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Hribarja

trgovina knjig, papirja, pisalnega
| in risalnega orodja
@ v Celji <.

priporoca gg. trgovcem in sl. obcinstvu svojo veliko b
zalogo

wvsakovrstnega papirja

za pisarne, pisma, risanje in zavijanje, raznovrstno
barvanega, svilnatega (za cvetlice), za vezanje knjig
itd., zalogo raznih risank in pisank in posebno %e
lastno zalogo najboljiih zvezkov pod imenom: «Spodnje-
Stajerska zaloga risank in pisank., Hardtmuthovih
in drugih svincnikov in angledkih peres po original :
nih cenah tovarniskih ‘
1 Dalje priporoéa zavitke za pisma raznih velikosti in barv, pe- | 1
resnike, Ernilo, tablice, értalnike, brisalke, krede, gobice, pufice !
in #katlie za percsnike, torbice, knjiZice za beleike, trgovske =

Posebno lep izber papitja in zavitkov v mapah in clerantnih
Skatljah. Najbolje strune zn citre, gosli in kntare.

i

Velik izber albumov za fotografije in spomenice, map i

za pisma in papirje, tintnikov, okvire za fotografije,
listnic itd. po nizkinh cenal. |

Solske in molitvens, knjige &e poseben popust. s
Sv. podobice v vseh velikostih po najnizjih cenah. ‘ 22

Preskrbi se tadi vsakovrstni tisek na podobice.

Knjigoveznica
vsprejema vsakovrstna knjigoveSka in galanterijska
dela, priprosta kakor tudi najfinejSa, ter je izvriuje

kar najhitreje, ukusno in ceno.
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Posojilnica
—==+ v Celji =2
v lastni hidi (,Narodni dom“)

Ta, leta 1881. z neomejeno
zavezo ustanovljen zavod, $teje nad
3100 zadruznikov, kateri imajo
vplacéanih delezev 40.000 glid., ter
ima crez jeden in pol milijona
hranilnih viog in nad 100.000 gl.
rezervnega zaklada.

Hranilne vloge se obrestujejo
‘ po 4!/, odstotka, posojila pa se

r
|
i

dajejo na osebni kredit po 6 in Juzno_sm]erska

na goli hipotekarni kredit po 51/,

odstotkov. * hranﬂﬂjca

Uradni dan je vsak torek in v Beljl, v , Narodoem domu*
petek dopoludne.

za katero jamcijo
- okraji : Sevnica, Gor-
njigrad, Sostanj, Vransko in Smarje
pri Jelsah za popolno varnost ulog
in za njihovo po pravilih doloceno
obrestovanje do neomejene viso-
kosti, ima sedaj cez jeden in pol
milijona goldinarjev hranilnih viog.

Hranilnica posluje s strankami
vsak torek in petek predpoldne,
za druga opravila pa je uradnica
odprta vsaki ban ob navadnih urah.

Hranilne vloge obrestuje p6 49/, in
pripisuje obresti polletno h kapitalu.

Izposojuje pa na zemljiSko varnost
proti 5 odstotkov.
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Uredil in izdal

Dragotin Hribar







Leto 1897.

Je navadno leto ter ima 365 dnij, med temi je
65 nedelj in praznikov.

~ Letni vladar je Mars.

Med vsemi premicnicami nafega osolnéja je Mars najpo-
dobnejii zemlji, epray je sedemkrat manj$i od nje. Od solnca
je 1'5krat bolj oddaljen ko zemlja; okoli solnca pride v 687
krog svoje osi se zavrti v 24'5 urah. Os pa je nagnjena
avnini, v kateri kroZi premicnica okrog solnca, kar pro-
tne klimatiéne spremembe, kakor jih opafamo na zemlji.
In res so opazili na Marsovih tedajih bele lise, katere smatrajo
za velika ledena in sneZena polja, ker se velikost teh lis spre-
minja po staliSéu Marsa in solnca. Mars se pribliZa nekako vsako
drugo leto zemlji in tedaj je zlahka opazovati njegovo povriino.
V tem oziru se je skazal zasluZnega raziskovalca slavni milanski
zvezdo Giovanni Schiaparelli, kateremu je jasno lasko nebo
omogo¢ilo marisati jako podrobne karte o povriini Marsa. Pre-
mitnica ima dva meseca, ki sta pa oba zelo majhna in ki jo
obkrozZita v 8., oziroma 30. urah. Neznatni nebesni telesci nadel
je v letu 1877. profesor A. Hall s pomodjo velikega daljnogleda
(26 palcev v premeru) na zvezdarni v Vadingtonu.

Godovinska Stevila za leto 18¢7.

. Gregorijanski koledar. <
Zlato Stevilo . . . . 17 | Rimsko S§tevilo . . . . 10’
Epakta ali lunino kazalo XXVI = Nedeljska &ka . . . . C
Solnéni krog . . . . 2 | Letni znacaj ali god. 8. . 28

Julijanski koledar.,

Zlato Stevilo . . . . 17  Rimsko Stevilo . . . . 10
Epakta ali lunino kazalo VII = Nedeljska érka . . . . E
Soln¢ni ktog: . . . . 2

1 1



Letni Casi.
Pomlad se zacne 20. suSca ob 9. uri 21 minut dopoludne.
Poletje sc zacne 21. rZnega cveta ob 5. uri 28 m, zjutraj.
Jesen se zacne 22. kimovca ob 7. uri 54 minut zveder.
Zima se za¢ne 21. grudna ob 2. uri 18 minut popoludne.

Mrkova.

Leta 1897. sta samo dva solnéna mrkova, ki sta pa oba
v naSih krajih nevidna. Luna to leto nikdar ne mrkne.

1. Obrocasti solnéni mrk 1. sveana. Zaletek mrka sploh
ob 6. uri 28 minut zveder (po srednjem dunajskem Stetii). Za-
cetek obrocastega mrka ob 7. uri 30 minut, konec obrotastega
mrka ob 11, uri 12 minut zvecer. Konec mrknenja sploh ob
12, uri 13 minut zjutraj {druzega dne). Mrknenje bodo videli v
srednji Ameriki, v juzni Ameriki, izvzeméi le vzhodni in juZni kot
in pa juznovzhodno obreije, nadalje v juini polovici Velikega
morja in po juZnovzhodnem obrezji Avstralije.

2. Obrocasti soléni mrk 29. malega srpana. Zacetek otem-
nevanja ob 2. uri 7 minut popoludne. Zaéetek obrolastega
mrka ob 3. uri 9 minut in konec ob 6. uri 56 minut popoludne.
Konec mrka sploh ob 7. uri 58 minut zvecer. Mrknenje bodo
videli na zahodnem obreZji Afrike, izvzem$i njega severni in
juzni konec, na atlantskem oceanu, po srednji Ameriki in v
severnem delu juzne Amerike.

Vidnost premicnic.

Merkur se vidi v zacetku leta ravno pred solnénim za-
- hodom na jugozapadu ter sveti sredi svecana jako slabo kot
‘danica. Proti koncu malega travna se pokaZe na velernem
- nebu, pride v velikem travnu zopet v konjunkcijo s ‘solncem in
~ zasveti sredi rinega cveta v Jutranjcm mraku. Velikega srpana
je vedernica, pa se tezko zapazi. V zacetku vinotoka stoji zopet
~ na jutranjem nebu, potcm se skrije in se prikaze Sele v drugi
~ polovici grudna na veéernem nebu.
Venera je v prvxh mesecih vefernica, sveti dne 23. sufca
- najlepSe, izgine pa Se v malem travnu v solnénih Zarkih. Veli-
kega travna je danica, sveti majbolj 3. rZnega cveta in ostane
danica tudi nadalje. Koncem leta pa vzhaja le malo pred solncem.
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Mars sveti v zacetku leta na velernem nebu v ozvezdji
bikovem. Do 16. prosinca hodi nazaj potem pa naprej. V kva-
i s solncem je 18.sufca in se pomakne nato v ozvezdjc
ov. Potem prehodi fe ozvezdje raka, leva in device ter
: veu v Zarkih zahajajodega solnca, s katerim stopi
v konjunkcijo.

di v zaletku leta nazaj v ozvezdji levovem.
opoziciji in se lahko vidi vso no¢. Od
naprej in stoji 22. velikega travna
anu izgine v vecernem mraku in je
Vinotoka zasveti v ozvezdji
grudna zopet v kvadraturi

_ozvezdja tehtnice in 3kor-
in sveti na jutranjem nebuy,
in se obrne 9. sufca zopet
cega travna in tedaj sveti vso noc.
s W naprej, pride 17. velikega
bi vinotoka v veternem mraku.
‘nebu.

 na meji ozvudja tehtnice in

rej, potem nazaj in od 3. velikega
\ ;D*ag j p“:éuu je v kvadraturi s solncem,
.in sveti vso no¢. 17. vel. srpana je
i 21. listopada v konjunkcijo s solncem,
nojx v ozvezdji bikovem. Do 26. sveana hodi
tem naprej do 25. ktmOvca, ko se obrne zopet nazaj.
" kvadraturi s solncem je 7. sulca in 13. kimovea, 10. rinega
la pa v konjunkciji. V opoziciji je 12. grudna in tedaj se
vso noc.

Letni znacaj.

Leto 1897. je splofno bolj suho ko mokro.
_ Poml d je splofno suha, pusta in mrzla in prinese mnogo
‘slane in oster zrak.
L Poletje je jako vroce, tudi nodi so precej tople.
_]esen je tudi bolj suha ko mokra. Ze v kimoveu &esto
‘zmrzuje, listopad je vedinoma topel, tako da pred adventom
‘sneg Se nikakor me zapade.

Zima je dokaj mrzla in bolj suha ko mokra, zraven pa
‘skrajno nestanovitna.
k 3



Premakljivi prazniki.
Po Gregorijanskem koledarji.

DT R S5 1y 1. [
Septuagesima . . . . . . . . . . 14. svelana
Pepelnica . . ¢ e vw -3dsulica
Marija Devnca sedmlh ialostlj + + « « 9. malega travna
Walika mot ;. . . . 18. malega travna
LTl R R 24 25 in 26. velikega travna
Soehohod-. . &« L.l o e e o o 270 velikeps HAVOR
G S U e . W
S TROHOR. + 5 s twrmar e e i o 130 TINBER  CVetR
Sv. Rednje Telo . . . . . . . . .17 rinega cveta
Stce Jezusovo -, 4 o v wlo. o . .25 tinega cveta
Angeljska nedelja . . . . . . . . . 29 velikega srpana
AME-MAring vl 5 el e o e oviocc1 2. kimoven
RoZenvenska nedelja . . . . . . . . 3. vinotoka
Posvecevanje certkva . . . . . . . . 17, vinotoka
1. adventna nedelja . . . . . . . . 28. listopada
Po Julijanskem koledarji.
ANVIOY G P S S S SR T NG Y 5T T
B Septuagesima . . v . . v s . o . 9. sveCana
BERPEpelnica . i s sl v e s a4 20:isvetans,
| Velikanot . . . . . . . . . . .13 malega travna
Wnebohod . . . . . « . . .. . .22 velikega travna
B Binkoiti .- . . . T e e o s vhegh cvela
1. adventna nedclja Ao s . 30. listopada

Od bozi¢a do pepelnice je 68 dm| lll 9 tednov in 5 dnij.
Predpust traja 55 dnij ali 7 tednov in 6 dnij. Po razglalenji
Gospodovem je 5 nedelj, po binkodtih 24, po sv. Trojici 23,
edpustnih nedelj pa 8. — Post se zacne 8. sulca, konta pa

. malega travna ter Steje 46 dnij.
’*' Kvaterni posti: 10. sufca; 9. rinega cveta; 15. kimovea;

prepovedani udnje tri dni velikega
Telesa, 24.in 25. grudna, o ve-
e javne veselice n. pr. koncerti
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in slitne muzikalne priredbe, razstave i t. d. prepovedane so
zadnje tri dni velikega tedna in 24. grudna. — Igre v gleda-
ih, prepovedane so zadnje tri dni velikega tedna, v dan
: Re&njega Telesa in 24, grudna. Na velokono&no in binkostno
jo in 25. grudna smejo se gledalifke 1grc predstavijati le v
delne namene in z dovoljenjem doti¢ne politicne oblasti,

. dvorna gled!§ca zaprh

‘)(9’ veter pred smrtnim dnevom

Ane). Dne 28. roinika (na
v oeum Ferdinanda | ) —
 se hhko ti dnevi po najvisjem

DeZelni patroni,
e v razliénih defelah avstro-ogerske monarhije.

(1. kimovea), Korotko. — Ciril in Metod (5.
, Moravsko. — Elija (20. malega srpana), Hr-
velikega travna), Gornjeavstrijsko. —

njsko. — Hedviga (15. vinotoka),
{ 4. rinega cveta), Slavonija. —
avna), Cesko. — JoZef (19. sulca),
. &tajersko in Tirolsko. — Ladi-
nega cveta), Sedmograsko. — Leopold (15. listo-
_ Dolen]emtrqsko — Mihael (29, kimovca), Galicija. —

. (16. velikega srpana), Hrvatsko, — Rupert (24. kimovea),
nograsko. — Spiridion (14 grudna), Dalmacija. — Sta-
lav (7. velikega travna), Galicija. — Stef an, kralj (29. ve-
“likega srpana), Ogersko. — Virgilij (26. rinega cveta), Ti-
rolsko (Tridentinska 3kofija). — Venceslav (28. k:movca),
* Cesko. — Just (2. novembra), Trst in okolica.

Sodnijski prazniki.

Vse nedelje in zapovedani prazniki. Od bozi¢a do sv. treh
kral)e\ Od cvetne nedelje do velikono¢nega pondeljka, na Kri-
Zevo in v osmini sv. Re¥njega Telesa.
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Vremenski kljuc,

s katerim vsakdo lahko izvé vreme za vse leto naprej, ako le
vé, kdaj se luna izpremeni, to je: ob kateri uri nastopi prvi
krajec ), ¥&ip @, zadnji €, in mlaj @.

Ta klju¢ je napravil slavni zvezdogled J. W. Herschel
in dunajska kmetijska druzba ga je 1. 1839. spoznala za naj-
zanesljivejsega. Pomeni pa, kadar se luna izpremeni:

—— = S
Ob uri | Poleti | Pozimi Ob uri Poleti Pozimi

|

|
] I r
od 12.opol.  veliko sneg in od 12 do 2, lepo mrzlo, fe nil

do 2. popol. yl dedja dei ponodi ]lll jugozapadn. |
od 2.do 4. I izpre- lepo in pri- | od 2.do 4 | mrzlo z sueg in
popoldne f membno jetno zjutraj I deljem vihkar

"l Tl IR I ’|

od 4.do 6, | od 4.do 6. saeg in |

vihar |

popoldne “1 lepo lepo zjutraj || dei

lepo pri sev. ‘ AeE pri seve- |
od 6.do 10, | .‘v‘o zapadn, d:ii hi::un:l‘l od b. do 10, "| izpre- rozapadniku
zveler I de pri jugu | P dopoldne | membao smeg pri

SO TR Ro smmanl SRS || ixhodaike
od 10.do [2. od 10.do 12, S mrxlo in
ponodi ’ lepo lepo opoldne I veliko deija mrzel veter

Opomba, Vse leto se razdeli na dva dela, t.j. na leto in zimo, za
~ leto velja das od dne 15, malega travna do 16, vinotoka, ostali ¢as pa velja
- za zimo, — Da se more na ta kljué bolj zanaati, nego na druge koledarie,
preprifali 5o se udenjaki po veéletnih opazovanjih.







Prosinec ali januar. 31 dnjj
& ai Nebesna
Dan 1 Katolidka imena snamenjs
1 Pelek' Novo leto. Obruovanje Gospodovo P
2 [Sobota | Osmina sv, Stefana, o
1. teden. Kadar je bil Herodez umrl, Mm 2. Miaj 3, ob 7. uri
— 1 m. zjutraj,
3! Nedel,a | Pred rughienjem Golpodovem N .;n b
-l' Pandelj. | Osmina nedolinih otroditev, Eniite I TrR.
Torek | Telesfor, p. mué. "
6 Sreda | Sv. 3 Kralji. Razgl. Gospodovo. ! »
7 l Cetrtek | Kridpin, §k.; Rajmund madn, =
Petek || Severin, op.; Erhard, &kof. Prvi krajec doe
9 Sobota | Julijan in Basilisa, mutenca 10. ob 10, uri 44
a0 NN = —— minut zveder,
2, teden. Ko je bil Jezus 12 let star, Luk 2, Sueg in megla,
10 | Nedelja | | 'L po razgladeniji Gotpodovam. T |
11 | Pondelj, | Higin, p. mué. ‘ ®
12 | Torek | Ernest. [l 2o dne 18.
13 Sreda || Osmina sv. 3 Kraljey, q_p“,in|c5 min‘::t)
14 | Cetrtek | Hilarij, Ekof, ' PPy
15 | Petek | Pavel pustavnik; Maver op, | Del d
16 | Sobota | Marcel, p. m, ’ T I ey

vedno mrzleje,

3. teden, O Zenitnini v Kani Lrahlcjlkl Jan. 2.

17 Nedelja | 2. po razgl, Gospodovem. Anton pusd, I r G'

18 | Pondelj. | Sv. Petra stol v Rima, ‘L“:l“)' krn]ec.dnc
19 | Torek Kaaut, Marij in dr. mm. 25. ob 9. ari 7
20 | Sreda Fabijan in Boitjan, mm. minut zvecer.
21 | Cetrtek | Neis m, Vetrovno, vedkrat)
22 | Petek Vincencij in Anastazij, mm. sneg, megla,
23 ' Sobota /nrokn .\lar D.; Rajmund Penaf.

4. teden, Jezus ozdravi llotmkou:'a hlapca. \lal 8. 8D:|"g;:lm?::lv :‘io
24| Nedelja | 3. po razglasen;i Gospodovem. | 9. ur 26 minut,
25 | Pondelj. | .Sprcobrn]cu]e sv, Pavla Dan DArase 3a
26 | Torek | Polikarp, fkof. 1.uro 2 minuti.

27 | Sreda Janez Zlatoust, ikof,

28

|
29 | Petek | Franc Salezij, #kof in cerkveni ufenik, | tmamenje vod-
30 | Sobota “Mamm devica in muécmm

etrtek || Marjeta, d, Solce stopi v

|narja dne 19. ob

| 7.urd 12 minut
5. teden Velik vihar na morji. Mat. 2, | zveder.

31 INodelia 4. po n:gldenjl Goapodovem

Knauerjev stoletni koledar prorokuje: Prosinec je suh in ne premrzel
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2. mesec Svecéan ali februar. 28 daij
Dan | Katolifka imena l: ?nil::::;\
1 ]Pondelj. Ignacij, ikm-n' mudenec. i & 4
2 Torek | Sveénica, ['
3 Srcda BlaZ, fkof. | Miaj dane 1. ob
‘ Cetrtek || Andrej Korz. | 9. uri “ minut
Petek | Agata, devica in muéenica. ‘| zveder.
o Sobota | Tit, ¥kof; Doroteja, devica in mudenica, Nevidni obrofasti
” solnéni mrk,
6. teden. Prilika o dobrem semenu. Mat. 13. Sneg.
7 Nedelja | 5. po razgladenji Gospodovem, ‘“ »
8 | Pondelj, || Janez Mat. sp. Prvi krajec dne
9| Torek || Ciril Alcks.; Polona, devica in mucenica. “ 9. ob B, uri 23
10 | Sreda Skolastika, devica minut zveder.
11| Cetrtek | 7 Ustanov, Sluf. M. D, |Delom jasno ter
12 | Petek Evlalija, devica, |#¢lo sprementjivo.
13 | Sobota | Katarina, Ric. devica.

7. teden, O delavcih v vlnogradu Mat, 20

14 | Nedelja 1. predpepelnléna ancnun.
¢ 15 | Pondelj. Favstin in Jovita, muéenca.
' 16 | Torck || Julijana, d. m.; Molitev N. Gosp.
17 Srcdn ' Kancijan, muéeucc
18 | Cetrtek ”Slmon, skof.
19| Petek | Julijan de Bon. Alb.
20

Sobota ” Evhen], ikof.

8. teden. O sejalcu in semenu. Luk. B,

2. predpepelniéna, Maksimilijan, #kof.,
Sv, Petra stol v Antij.

Peter Dam.; Trp. G, N,

Modest, &kof.

Matija, apost.

Nestor, $kof, mudenec.

Leander, fkof.

®

|| Stip dne 17. ob

C 11, urd 9 miaut
’ dopoludne,
Po dnevi juino

&

| Zadnji krajec dne

| 24, ob 4, uri 42
minut zjutraj.

| Spremenljivo,

| veékrat sneg in

I
Dolgost dneva:
9 ur 29 minut do
10 ur 57 minut,
Dan narase za 1
uro 28 minut.

| Solnce stopi v

{

lznmen)e rib dne

18. ob O uri 42
| 3. predpepelniéna. Roman, opat minut zjutraj.
stoletni koledar prorokuje: Svedan je v zadetku prijazen,

sneg, potem do konca mrzlo,
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3. mesec. Susec ali mare. 31 dnij.
Dan Katolifka imena Nebesna
znamenja
" 1| Pondelj. || Albin, &kof, B
2| Torek | Simplicii, p.; Pust, l o
3 | Sreda .T Agapida dev. in mulenica; Pepelnica. “ Miaj dane 3. ob
4 Cetrtek | Kazimir, spozn. 112 uri 54 minut
5 Petek l; Friderik, spoza, popoludne
6 | Sobota | Fridolin, spozn. Oblaéno, slana in
AR T R N TR [ Y lo.
10. teden. Jezusa hudié skuia, Mat, 4. ‘ o
7 | Nedelja l! 1. postna. Tomal Akv. ‘ x ’
8 | Pondclj. || Janez od Boga sp. i Prvi krajec dne
9| Torek li Frantitka Rimij.; vd, 11, ob 4, uri 26
10| Sreda | Kvatre; Stirideset mulencev, | minut popoludne,
11 | Cetrtek | Heraklij, m Megla in veckrat
12| Petek | | Kvatre; Gregorij I p Sul, i. & G. ded.
13 | Sobota h‘]‘ Kvatre; Evfrazija, dev. ®
11. teden. Jezas se spremeni na gori, Mat, 17. | &ip due 18, ob
B s = 10, uri 26 minut
14| Nedelja ' 2. postna. Matilda, kraljica, pesic sl
15 | Pondelj. | Longin, mué, Deloma jasno,
16 | Torek | Hilarij in Tacij, mm. :
3 ‘ ( mrzlo in suho.
17 | Sreda Patricij, 8kof; Jedert dev.
18 | Cetrtek l Ciril Jeruz,, 8kof, G
19 | Petek | JoZef, Zenin M. D.; Tanlica G. Zaduji krajec dne
20/ Sobota | Benedik, op. 43 _ I'25, ob 12, uri 38
12, teden, Jezus izZene hudida iz mutea, Luk, 11, "2'"" popoludne,
SRS i B elo vetrovno,
21 | Nedelja | 3. postna. Serapion, ikof. naposled pa
21 | Pondelj. | Oktavijan, m, prijetno,
23 | Torck | Akvila in Pel, mm.
- 24 |Sreda | Gabrijel, nadang. Dolgost dneva:
25 | Cetrtek Oznanenje D. Marije. 11 ur 0 min. do
. 26 | Petek | Teodor, $kof. 12 ur 46 minut.
F 27| Sobota | Janez Damasc, Dan narase za
3 — |1 uro 46 minut,
; 13, teden. Jezus nasiti 5000 mof, Jan, 6,
- S ok NS ——|| Solnce stopi v
g‘ 28 choljn‘ 4. postna. Javer Kapistran. Znamenje ovna
= 29 | Pondelj. | Avgusta, dev. dne 20, ob 9, uri
= 30 | Torek | Janez Klimak, 21 min. zjutraj.
31 Sreda yModen. gkof; Balbina dev. i
: 1 Cassirncy o
4 Knauerjev stoletni koledar prorokuje: V zafetku sudca mrzlo yreme,
- dne 8. in 9, def in sneg, 10, do 21 mrzlo, sploh pa lepi dnevi.
-1 .
-
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17, teden, Jezus se prikafe pri zaprtih vratih, Jan, 10,

| Pondelj. | Klemen in Marcelin, mm.

7| Torek | Fidel Sigmar.; Peter Kaniz.
28 m Vital; Pavel od Kriza.
29 ek | Peter, m

0 | Petek Katarina Sijen,

Nedelja | I povehkonoélu (bela), Marko, evang.

\--"""‘ ":'-“-' B .
4 mesee.  Mali traven ali april 30 duij.
> . [ b
Dan Katolitka imena l ::':::;
1 éetmk Hugon, §kof, Fa S !I
2 | Petck FranéiSek Pavlanski, sv. Kri Gosp, 2]
3 Sobota } Abundij, kof, Miaj dne 2, ob
| 5. uri 22 minut
14, teden. Jezusa holejo kamnati. Jan. 8. zjutraj.
4| Nedelja | 5. postna (tiha), Iridor, skof ’J“;‘;ﬁdtf& po
5 | Pondelj. || Vincencij Ferer, spozn. y
6| Torck | Sikst, p, m.
7 | Sreda Herman, spozn. ‘ : ’
8 | Cetrtek | Albert, skof, | Prvi krajec dne
9 | Petek Marija Kleofa, 7 Zalost M. D, 10, ob 9, uri 25
10 | Sobota || Mehtilda, opatica, minut dopolu:nc.
~| Oblaéno, veckrat
15. teden, Jezus jezdi v Jeruul:m. Mat, 21. deZ s snegom,
11 | Nedelja | 6. postna (cvetna), Leon L V P- ()
12 | Pondelj, | Zenon, ik9f | 8&p due 17, ob
13 | Torek | Hermenegild, spozn. Il 7. uri 23 minut
14 | Sreda | Justin, m ) Zjutraj
15 trtek ||+ Veliki fetrtek; Helena ces. Deloms jaaac '3
e o, jasno in
16 | Petek Veliki petek; Julijana, d, m, -
: prijetno,
17 | Sobota || § Velika sobota; Anicet, p. m.
p ; @
16. teden. Jezus "'fle od smrti. Marka 16. | Zadinji krajec die
18 Nedelja | Velika not ali vstajenje Gospodovo ~23. ob 10. uri 46
19 Pondelj. Velikono¢ni pondeljek. Leon IX. p. minut zveder,
20 Torek Viktor, m Dczcv.no vreme;
21 Zredn Anzelm, §kof, dokaj hladno,
22 | Cetrtek | Soter in Kaj, mm ‘
23 | Petek | Vojteh, #kof. ' Dolgost dneva:
24 | Sobota || Jurij, m l 12, ur 49 minut
do 14, ur 27 min,

Dan narase¢ za
1 uro 38 minut,

Solnce stopi v
namenje bika
dne 19, ob 9, uri
12 minut zveder.

Kﬂllleljev stoletni koledar prorokuje: Mali traven mrzel do 10,
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5. mesce.  Veliki traven ali maj. 31 dnij.

bl B’ L sl aa® A |

P et A |

' _a sedl

.

i
Dan | Katolifka imena Ncbesn‘a
l pysieriin N i'nupenm_
1 rSoboln Fdxp in jakob apoatoln ® R
18, teden. Jezus dobri pastir. jan 10 Mln] dne 1. ob
T 9 44
2| Nedelja | 2. povelikonoéna. | ur;veée:n =
3 | Pondelj, 'Na]dba sy, Kriza. S 3
4| Torek || Florijan, m diac s
5 | Sreda Pij V., papeZ. »
6 “ Cetrtck | _l:u:e_z ev, pri lat. vratih, Prvi krajec dne
7| Petek | Stanislav, Skof. 9. ob 10, uri 3%
8 | Sobota | Prikazen Mihacla nadang. tont Pl
: L ITY AT | Zelo veliko dej
19. teden. Jezus napove svoj odhod, Jan, 16, ( ?nveh;,;m:z)‘
9 | Nedelja || 3. povelikonoéna. ol -

10 | Pondelj. || Antonin, #kof. R
11| Torek | Mamert, ikof. Séip dne 16. ob
12 | Sreda Pankracij, m, 2, uri 53 minat

113 | Cetrtek | Servacii, #kof, popoludne,
14 | Petek Bonifacji'j, m : } Toplo,.veékrm
15 | Sobota || Sofija, m ‘, nevihta,

20, teden, Jezus obeta ufencem sv, Duha, Jan, 1?‘_ “;Zadnji Sajec 23,
16 | Nedelja | 4. povelikonoéna. Janes Nep. ob 10, uri 33 m.
17 | Pondelj. | Maksima, d. dopoludne,
18 Torek Venancij, m, ‘ Hlndm‘), potem
19 | Sreda Celestin, pap, prijetno,

20| Cetrtek | Benardin Senens., sp. ‘\
21| Petek | Feliks Kantal,, sp. i: L]
|

22 | Sobota | Julija, d. m. | Mlaj dne 31, ob
3 : — 1. uri 24 minat

- 21, teden. Jezus uéi o modi molitve. Jan, 16, ‘ pggolud?e.
e { , 2elo
| Nedelja | 5. povelikonoéna. Paskal Baj, sp. spremenljivo,
ondelj, Mar. pom. krist. ,
L Krifev teden, { Gregor VIL, p, . Dolgost daeva:
e Filip Ner., sp. 14, ur 31 minat
QTSR |
rtek  Vnebohod Kristusov. do 15. ur 44, m.
t | Avguitin Kantvar,, kol Dan narase za
ta Wm. Ekof. 1. uro 13 minut,

Solnce stopi v
’mri o pridanji sv. Duba, Jan. 15. | oo dm]&o‘,
= ‘dne 20. ob 9. uri
5 minut zveder.

€ . Feliks, p,
3 d.' P‘"onill, d. m, Ii

ni koledar proroku)e V zadetku velikega travaa
M, do 8, potem ropet vlaino, dne 11, do

[



Veliki traven.
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Spomin sv. Pavla.

6. mesec. Rini cvet ali junij. 30 dnij,
Dan Katoligka imena Nebem'.
znamenja
1| Torek ujuvcncij, m, H
2 |Sreda | Marcelin in dr, mm, »
3 | Cetrtek | Klotilda, kraljica. e
4 Petek Franéifek Kar, sp. 8. "'L B"‘Ff dne
5| Sobota | Bonifacij, dkof. ob B v 0w,
! zjutraj,
23. teden. Jezus gorori o sv. Duhu. Jan, 14, Juino in toplo.
6 | Nedelja Binkogml nedelja. Norbert, Skof.
7| Pondelj. Binkostni pondeljek Epifanij, ikof. &z
8| Torek | Medard, 3kof. ;;c ;,’: :: :\i:eéoc‘:
9 |Sreda | f Kvatre. Primo in Felic,, mm, Veldel dax .
10 | Cetrtek | Marjeta, d, m,
11 | Petek Kvatre. Barnaba, ap.
12 | Sobota ’ Kvatre, Janez Fakund. G
Zadnji krajec dne
24. teden, Meni je dana vsa oblast. Mat. 8. 22, ob O ur 22
|| miin, po polnoéi.
13 | Nedelja || 1. pobinkostna; sv. Trojica. Oblagno, vedkrat
14 | Pondelj. | Bazilij, ¥kof. hladno.
15 Torek Vid; Modest, mm,
16 | Sreda Frandifek Reg. spozn. ]
17 | Cetrtek | Sv. Resnje Telo. Mlaj dac 30, ob
18 | Petek | Feliks in Fortunat, mm, 3. uri 53 minut
19 | Sobota | Gervazij in dr. mm.; Nazarij, $kof. Hutraj.
Oblaén Ckrat
25. teden. Prilika o veliki vederji. Lak, 14, Sl
20 Nedelja | 2. pobinkostna, Prot. m, :
21 | Pondelj. | Alojaij, spozn. Jogon Sen
22 | Torek | Ahacij, m, B P
do 15, ur 59 min,
23 | Sreda | Cenon, ¥kof, Dan do
|24 | Cetrtck | Rojstvo Janeza Krst, 21 n:;':i at
25 | Petek Viljem, op. Srce Jezus. in 'uunknjh nd %
|26 | Sobota | Janez in Pavel, mm, SRR Sy
i
26, teden. Prilika o izgubljeni ovei. Luk. 15, Solnce stopi v
7| Nedelja | 3. pobinkodtna. Srce M. D. znamenje raka
| Pondelj. | Leon 1. p. doe 21.0b 3. uri
Torek |Peter in Pavel, ap. 28 minut zjutraj.

.

f;uuqev stoletni kolednr prorokuje: V zadetku rinega cveta

obhbo vreme, dne 9. slana, potem do konca toplo.
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7. mesec. Mm srpan ali jnlij. 31 dnij,
i . Nebesna
Dan }\ Katolidka imena "
SRS M . scrvoam s sl
1| Cetrtek ii Nicet, ikof.
2 | Petek ! Obisk Marije D, »

3 | Sobota | Helijodor, §kof.

27. teden, O velikem ribjem lovu, Luk. 5

4 Nedel)n ,4 pobinkoima Urh ikof.
5 l'ondcl] | Ciril in Metod, &kof,

| Torek h.ni’u. prerok.
7 Srcdn | Vilibald, Ekof., Pulherija, kr.
8 | Cetrtek Ehxabem. kraljlca Port.
9 Petek Vigilij, &kof, m.
lO Sobota Felicilu in sedcm sinov.

' Vedinoma jasno,

28, teden. O l’arlzujnki pm\ncnosu Mat, &,

11 Nadol,a 5. pob!nkoimt
12 | Pondelj, | Mohor in Fonuunl, mm,
13 | Torek | Anaklet, papeZ.

14 | Sreda | Bonaveatura, Skof,

g 15 | Cetrtek | Razdelitev, ap.; Henrik.
16 | Petek | Marija, Skap, karmclska
17 1Sobum Aleo, |pozn

29, teden Jezus nasiti 4000 mo#. Mark. 8,

18 | Nedelja | 6. pobinkoétna. Kamil Lel, sp.

19 | Pondelj. I Vincencij Pavl, sp,
20 | Torek Jeronim Emil,, sp.
21 Srcda Prakseda. d.

22 | Lemck | Marija Magdalena,
23 | Petek Apolinarij, #kof,

24 | Sobola Kristina, devica,

30, teden. O laZnjivih prerokih. Mat, 7,

‘do 15, ur 1 min,

2—5 7N"edelja | 7. pobinko&tna, Jakob, apost,
26 | Pondelj. | Ana, mati Mar.

27 | Torek rPnnlnleon. m,

28 | Sreda Inocencij, p.; Nazarij in dr. mm.
20 | Cetrtek | Marta, d.

30 | Petek Abdon in Senen, mm,

31 Sobota | Ignacij Lojol.

Prvi krajec dne
7.0b 2, uri 30 m.
popoludne,

suho in toplo.

S&ip AS’ 14. ob
3.uri 50 minut
zjatraj.
Vedkrat dek in
vrote

e}

Zadnji krajec dne
21. ob 4, uri

6 minut zveder.

Vedkrat nevihta

z dedjem in todo,

L]

Mlaj dne 29, ob
4, uri 56 minut
zveder,
Nevidni obrodasti
solncai mrk.
Vedkrat ploha,
potem hladno.

Dolgost dneva:
15, ur 37 minut

Dan se skrajia
za 56 minut.

Solnce stopi v
znamenje leva doe
22, ob 4, uri
22 minut zveéer,

oblaéno in hladno z defjem do konca.

20
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4 Lo
r Knauerjev stoletni koledar prorokuje: V zadetku malega srpana
velika vrodina, gromenje skoraj vsaki dan, lepo do 12, potem bode
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1

8. mesec.  Veliki srpan ali avgust. 31 i,
Dan ” Katolifka imena Nebesna
znamenja
31. teden. O krivitnem bisniku, Luk. 16. Froe TV
1 | Nedelja | 8. pobinkoStna. Vezi sv. Petra, . ’
2 | Pondelj. || Porcijunkula; Alfonz Lig, Prvi krajec dne
3 | Torek || Najba sv. Stefana 5.0b 7. uri 23
4 | Sreda Dominik, spozn, minut zveler,
5 Cetrtek | Marija D. Sneinica. Toplo in veter,
6 | Petek Spremen Gosp. na gori.
7| Sobota | Kajetan, sp. s}
32, teden, Jezus joka nad Jeruzalemom, Luk. 19, SéiP dne 12, ob
|| 3. uri 21 minut
8 | Nedelja | 9. pobinkostna. Cirijak, m. popoludne.
9 | Pondelj. | Roman, m, :
10 | Torek Lowcn::, m, Vains Sopieye:
11 | Sreda Kristof, m, ‘
12 | Cetrtek Klara, d. %
13| Petek | Hipolit in Kasijan. mm | Zadnii kraiec d
A A | Zadnji krajec doe
14| Sobota || T Evzebij, sp. | 20, éb 9‘)‘"‘ 27
2. SE iia minut dopoludne,
33. teden. O farizeju in cestninarju. Luk, 18, Velkrat nevikta
15 Nedelja | 10. pobink. Vnebovz. M. D. (Vel. Sm.) in dei.
16 | Pondelj. | Rok, sp.
17| Torek | Emilija, d. m. | ®
18 | Sreda Hijacint, Agapit, mm. ¥
19 | Cetrtek || Ludovik Tol,, &kof. Mlaj dne 23: ob
20 | Petek | Bernard, opat, 4. uri.27 minut
21 | Sobota | Ivana Franéifka, Frem. zjutraj,
Vedjide! jasno,
34, teden. Jezus ozdravi gluhomutca, Mark. 7. po noli hladno,
22 | Nedelja | 1. pobinkostna. Timotej in Simf,
23 | Pondelj. | Filip, Benicij. Dolgost dneva:
24| Torek || Jerncj, apost. 14, ur 57 minut
25 |Sreda | Ljudovik, kralj. do 13, ur 25 min.
26 | Cetrtek | Ceferin, papei. Dan sc skrajia
27 | Petek | Joief, Kalas, za 1, uro 32 minut,
28 | Sobota | Avgustin, ikof.

35. teden, O usmiljenem Samarijanu. Luk, 10.

29 | Nedelja 12, pobinko&tna. Angeljev varhov.
30 | Pondelj. ' Roza Liman, d
31 | Torek .’!anmund Nonat, sp.

Solance stopi v
znamenje device
dne 22. ob 10, uri
59 minut zvecer,

Knauerjev stoletni koledar prorokuje: V zadetku velikega travna

o

2

zjutraj megla, dnevi so lepi in topli, vrofe do konca.




Veliki srpan.
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0. mece.  Kimovec ali september. 30 aui.
Dan Katolitka imena : l’::::‘":;:
1|Sreda | Tilen, spom. I
2 | Cetrtek | Stefan, kralj. | »
3 Petek Evfemija; Doroteja in dr. dd, mm, A
4 Sobota | Roza, Viterb, d. ‘P.rg :‘:‘l";c n(:li’::

36. teden, Jerus ozdravi deset gobovih. Luk, 17.

5 N_edelju ;Exs. pobinkosdtna. Lovrenc Justin.

6 | Pondelj, Hermogen, m.

7| Torek | Anastazij, m,

8 Sreda | Marijino rojstvo.

9 | Cetrtck Gorgonij; Hermogen in Fortunat, mm,
10| Petek | Nikoiaj Tol.

11| Sobota | Danijel, prerok.

37. teden. Jezus razlaga boZjo previdnost. Mat. 6.

12 | Nedelja || x4. pobinkostna. Ime Marije,
13 | Pondelj. | Sedem spedih, mué.

14 Torek | Povifanje sv. Krifa.

15 | Sreda T Kvatre, Nikomed, m.

16| Cetrtek | Kornelij in Ciprijan, mm.

17 | Petek T Kvatre, Rane sv. Frantifka,
T Kvatre, Joief Kupert.

38. teden. Jezus obudi mladenda v Najmu. Luk. 7.

lo_lieaelja 15. pobinko#tna. Januvarij, ik(;f,
20 | Pondelj. || Evstahij in dr. mm.

21 Torck || MatevE, apostelj.

22 | Sreda Tomai Vilanov.

23 trick || Tekla, dev,

24 | Petek Marija D, resit. jetnikov,
25 | Sobota || Marija de Sok,

39, teden. Jezus ozdravi vodeni®nega. Luk. 14,

26 | Nedelja | 16. pobinkostna, Ciprijan, m.

27 | Pondel. | Kozma in Damijan, mm,
28 | Torek | Vencelj, kraj.

29 %:eda Mihael, nadang.

30 | Cetrtek || Jeronim, ap,

po polnodi,
Vedékrat oblaéno,
véasih nevihta,

®
S&ip dne 11 ob
3, uri 10 miout
zjutraj.
Vedjidel jasni
dnevi,

| G
Zadnji krajec dne
19, ob 3. uri 49
minut zjutraj,
Zadetek jesenskih
megel.

&

Mlaj dne 26. ob
2, uri 44 minut
popoludne,
| Nekateri dnevi

prijetni,

Dolgost dneva:
13, ur 21 minut
do 11, ur 41 min,
Dan se skrajia
za 1, uro 40 min,

Solnce stopi v

znamenje tehtnice
dne 22, ob 7. uri
54 minut zveler,

Knauerjev stoletni koledar prorokuje: V zadetku kimovea lepo
do 13,, potem malo hladno in jesensko, kmalu potem lepo do 28.,

potem oblaéno vreme,

24
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10. mesec. Vinotok ali oktober. 31 dnij,

Dan I Katolifka imena [ Nobesos
znamenja
1| Petek Remigij, &kof,
2 | Sobota | Julijan, m. »
|
40, teden, O najvedji zapovedi. Mat. 22, Prvi krajec dne
: i ndsbanimer e S B R W
3 | Nedelja 17. pobinko$tna. RoZni veneéna. minut zjutraj.
4 | Pondelj. | Frandifek, Seraf. Zjutraj megla,
5| Torck || Placid in tov.,, mm potem lepi dnevi.
6 | Sreda Brunon, sp.
7 | Cetrtek Marcij, p. sp. | ®
8 | Petek Brigita, vdova. | ks
9 | Sobota | Dionizij, Ekof.  Séip dne 10. ob
5 uri 40 minut
41. teden. Jezus ozdravi mrtvoudnega. Mat. 9, zveder.
Vedkrat dei in
10 | Nedelja | 18. pobinkostna. Frandifck Borg. hiadno.
11 | Pondelj. || Justina, d.
12| Torek || Maksimilijan, fkof, G
13 | Sreda Edvard, kralj. 25 et S
14 | Cetrtek | Kalist L p. sp. Zaduji krajec dne
15 | Petek Terezija, dev. 18._ ob 10, ur 7
16 | Sobota | Gal,, opat. minut zveder,
Deloma jasno,
42 teden. Prilika o kraljevi Zenitnini, Mat, 22. in mili daevi,
17 | Nedelja | 19. pobinko&tna. Hedviga, vdova, i )
18 | Pondelj, | Luka, evangelist. Y
19 | Torek || Peter Alkant., sp, ' Mlaj dne 26, ob
20 | Sreda | Janez Kant., sp. O ur 26 minut
21 | Cetrtek || Urdula, devica, po polnoéi.
22 | Petek Kordula, devica in muéenica; Saloma. Jasao, zjutraj
23 |Sobota | Janez Kapist, Fides, dev, véasih slana.
43. teden. Jezus ozdravi kraljevidevega sina, Jan. 4. || Dolgost dneva:
24  Nedelja | 20. pobinko&tna. Rafacl, nadang, ;:.; rn?755m;::f
25 | Pondelj, | Krizant in Darija, mm. Dan se skrajia
26 | Torek | Evarist, p. za 1. uro 42 min,
;1 mk Sabina, d.
8 | Cetrtek || Simon in Juda, apost.
29 | Petek | Narciz, ikof. ms::::je"ﬁgr;i‘
30 | Sobota i'l' Kiavdij, m. jona dne 23, ob
44, teden. Prilika o kraljevem raunu. Mat, 18, | % “‘:ifg‘ o
31 | Nedelja | 21. pobinkodtna. Volbenk, ikof.

Knauerjev stoletni koledar prorokuje: V zaletku vinotoka slabo
vreme, 10, glana, do 17, potem zopet lepo, 27. do 30 dokaj hladno.

26




Vinotok.
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11 mesee.  Liistopad ali november. 30 dnij.
Dan Katolitka imena ‘ }:"::f::;

1 | Pondelj. | Vsi svetniki. : [ié ';; ’

2| Torek | Spomin vernih dus. : X

3 |Sreda | Just, m.; Hubert, &kof, Prvi krajec dne

4 | Cetrtek | Karol Bor,, $kof. H ob 3. uri 35 min.

5 | Petek Emecrik, vojvoda Ogrski. [ popoludne,

6| Sobota || Lenart, sp. ! Deloma jasno;

22
23
24
25
26
27

22. pobinko&tna. Prosdocim, ikof,

47. teden. Jerus prerok. razd. Jeruzalema, Mat. 24,

21 | Nedelja | 24. pobinkoétna, DavurovunjierM, D.

7 | Nedelja “
8 | Pondelj. | 4 venéani muéenci.
9| Torck Boiidar, m.
10 | Sreda Andrej Avel, sp.
11 | Cetrtek | Martin, $kof.
12 ' Petek Martia, p. m,
13| Sobota || Stanislav K., sp.
46. teden. Jezus obudi Jajrovo héer. Mat.
14 | Nedelja 23. pobinkodtna. Mena, m.
15 | Pondelj. = Leopold, vojvoda.
16 | Torck | Otmar. op,
17 | Sreda | Gregor, ikof.
18 | Cetrtek | Posv. baz. sy, Petra in Pav,
19 | Petek Elizabeta, kraljica.
20 | Sobota | Feliks Val., spozn,

Pondelj, || Cecilija, d. m.

Torek Klemen, p. m, Felicita, m.
Sreda Janez od Kriia, sp.
Cetrtek | Katarina, d. m.

Petek | Maver, m,

Sobota ”‘ Valerijan, #kof.

9.

45. teden. Dajte cesarju, kar je cesarjevega. Mat, 22,

¢ez dan prijetno.

Séip dne 9. ob
10. uri 48 minut
predpoludne.
Veckrat dei,
zelo spremenljivo,

(&3
Zadnji krajec dne
17. ob 3. uri O m.
popolndne.
/Jasne nodi, zmrzlo
in slana.

@

’ Miaj dne 24. ob
|

|

10, uri 18 minut
dopoludne,
Dokaj hladno,

—” veckrat sneg in
|

48. teden. O poslednji sodbi. Luk, 21,

28
29
30

-y

Nedelja | 1. adventna. Sosten, m,
Pondelj, || Saturnin, m.
Torek || Andrej, ap.

megla,

Dolgost dneva:
9. ur 33 minut
do 8. ur 38 min.
Dan se skrajia
za 1. uro 15 min.

Solnce stopi v
znamenje strelca
dne 22, ob 1. uri
1 20 minut zjutraj.

- ¥

YWipe ALoBabdl ¥l /0

Knauverjev stoletai kaledar prorokuje: Listopad mrzel do 10,

28

popoludne topleje, 11, oblaéno vreme do 13., potem zopet zmizuje do 30,
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12. mesee.  Gruden ali december. 31 dnij

e | Nebesna
Dan “ Katoliska imena | snamenja
T%?&(Aiéiiﬂ Wk - 0
2 | Cetrtek { Bibijana, m., Hromacij, £kof. Prvi krajec dae
3 | Petek | Francifck Ksav., sp, 1. ob 4. uri 13
4 ' Sobota H Barbara, d. m. minut zjutraj.

————| Jasno in mrzlo,
49, teden. Janez Krstnik v jedi. Mat. 11.

.
Séip dne 9, ob

5 | Nedelja ||a adventna. Saba, opat. 5. vl 82 wi
6 | Pondelj. | Nikolaj, kof, 3= AP it
7| Torek | Ambrozij, Skof, Tl
8 Sreda  Brezmadeino spoletje M. D. ;c' ey megl 2o
9 | Cetrtek | Sir, #kof. j. P
10 | Petek | Melkijad, p. m. ik
11| Sobota | Damaz, p. Zadnji krajec dne
-— —|| 17. ob 5, uri 20
50, teden. Janez Krstmik pri¢uje o Kristusu. Jan. 1. minut zjutraj.
. — — || Ve&krat sneg in
12 Nedelja 3. adventna. Sinezij, m. dez.
13 | Pondelj. | Lucija, d. m. )
14| Torek | Spiridijon, $kof Mlaj dne 23. ob
15 | Sreda T Krvatre, Cecilija, m, 8. uri 53 minut
16 | Cetrtek Evzebij, &kof. zveder,
17 | Petek t Kvatre, Lazar, sp. Ivje in mrzlo,
18 | Sobota | f Kvatre, Pri¢akov. poroda D. M. potem velkrat
51, teden. Janez Krstnik oznanuje poroko, Luk. 3. o
19 | Nedelja | 4. adventna, Nemezij, p. m. Prvi km)ec_dne
20 | Pondelj, | Adclajda, kraljica, 30, ob 8. uri 25
21| Torek | Tomal, ap. | minnt sveier,
22 |Sreda | Demetrij, m, | Megla in sneg.
23 | Cetrtek | Viktorija, d. Dolgost dneva:
24 | Petek Adam in Eva, 8, ur 36 minut
25  Sobota | BoZié. Rojstvo Gospodovo. do 8. ur 21 minut,
~| Dan se skrajia
52, teden. Simon in Ana v tempelinu. Luk, 2, do 21, za 18 min,
tem d
26 | Nedelja | Stefan, muéenec. ")::mca ,:uc.“cc: &
27 | Pondelj. | Janez, evangelist, 3 minute.
23 | Torek | Nedolini otroci. Solnce stopi v
29 |Sreda | Toma# Kantvar. David kralj. znamenje kozla
30 | Cetrtek | Nicefor, m. doe 21. ob 2. uri
31| Petek | Silvester, papek. 18 minut zveder,

Knauerjev stoletni koledar prorokuje: V zaetku grudoa zmrzlo,
potem oblagno in mrzlo, dne 10, sneg, potem zmrzuje do 19, Kjer
defuje bode takoj zopet mrzlo do konca.
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Gruden.
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Narodna krstna imena.

Boiivoj, 9, vinotoka, 20. grudna.
Boleslav, 27, velikega srpana.
Bogovoljka, 23, velikega srpana.
Boio, -a,
Bogoslav, 27, m. trav,, 1. ring. cveta,
Beloslav,
Bogdan, -a, 19. ring. cveta, 7 listop.
Borivoj, 24, velikega srpana,
Borislav, -a, 14. listopada.
Bolena, 16 malega travna.
Bretislav, 14, svelana.
Boris,
Bogoslava, 8. malega srpana,
Boieni, 8. malega srpana,
Branislav, 3. malega srpana.
Branislava, 3. malega srpana.
Bogovlad, 1. malega srpana,
Blagoje, Blagojila, 12, prosinca.
Bogodin, 13, prosinca.
Beloslava, 19, prosinca.
Branimir, 29. prosinca, 30. grudna.
Bojka, 9. suica.

, 12, sufca,
Branivoj, 29. suica.
Botislava, 16. malega travna.
‘Bojslav, 31. velikega travna.
-.Brmdu, 26, malega srpana.
‘Bojan, 2. velikega srpana
lemir, 11, velll:egt npuu.

lav, 6. vinoloh.
voj, 14. vinotoka.
17, vinotoka.

o " e LA Stide b

Ciril in Metod, 5. malega srpana.
Cvetoslav, 4, velikega travna.
Celimir, 22, kimovea.

Cvenija 1, listopada.

Ceslav, 16. malega srpana,
estimir, 9. prosinca.
astimir, 28, kimovca,

Cudillan, 2. vinotoka.

Dobroslav, 10, prosinea.
Dobroslava, 19, grudna,
Darinka, 6, prosinca.
Dobromir.

Dugan, 27. malega srpan,
Danica, 5. sudca,

Dragomir, 13, velikega travaa,
Dragomira.

Divna, 31. prosinca,

Dasa, 6. svelana,

Driislav, 30. malega srpana.
Domogoj, 4. velikega srpana.
Desa 17. prosinca.

DuSana, 26. prosinca.
Daroslav, 3. svefana.
Drenka, 7. svedana,

Deda, 12, svedana.

Dobrava. 16, sveéana.
Dragovan, 20, sveéana.
Danimir, 9. suica,

Dragoje, 10 suSca.

Desimir, 14, suica,

Drazislav, 23. sufica.

Drata, 29, sudca.

Dusica, 4. m. trav,, 11, ring. cveta,
Desirad, 5, velikega travna.
Dragovit, 6, velikega travna,
Dufoje, 17. velikega travna,
Daslav, 24, velikega travna.
Dragica, 26, velikega travna,
Darosava, 27 velikega travna,
Dostava, 10. rinega cveta,



a, 12, rinega cveta.
ragijs, 23. rinega cveta,
pmogoj, 6. malega srpana
lav, 8. malega srpana,
an, 13. malega srpana.
mir, 1. velikega srpana.
brovit, 6. velikega srpana.
orad, 25. velikega srpana.
snika, 7. vinotoka,

0 8. vinotoka.

islav, 12. vinotoka.

oj, 16. vinotoka.

lad, 23. oktobra,

a¥, 23. listopada.

vit.

ikoslava, 22, prosinca,
slav, 20. malega travna,
29. velikega travna,

1. rinega cveta,

Jika, 4. rinega cveta.

dava, 5. prosinca.
timislava, 21, prosinca.
va, 29. prosinca.

r, 14, malega travoa,
, 17 malega travna,
islava 18. malega travna,
va, 30, rinega cveta,
1. malega srpana.
av, 13, listopada,

slav, 19, listopada.
lav, 27. listopada,

ir, 2. malega travoa.
imir, 29. vinotoka.

nira, 15, velikega travna,
r, 28, velikega travna
lviga, 17. vinotoka,

- =a, 21, velikega srpana,
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Jaroslav, -a, 27, malega travoa,
Jegor,

Jekica, 30, kimovea.

Jelisava, 19. listopada.

Jelina, 21. velikega travna.
Jelenica 31, malega travna.

Kazimir, -a, 4, sufca.
Krajislav,

Krilan, -a,

Krunoslava, 11, prosinca,
Kanimir.

Krefimir, 20. vinotoka, 28. svedana,
Kosava,

Kosava, 7. sufica.

Krasoje, 10. malega travna,
Kajimir, 13, malega travna.
Kosenka, 19. malega travna.
Krasuljs, 25, velikega travna,
Krajslav, 20, velikega travna.
Kafimir, 8. listopada,

Krasa.

Krafan,

Krgo.

Kolomir, 25, listopada,

Ljubivoje.

Libor.

Ljubomir, -a, 12, malega travna,
Ljudmila, 16. kimovea.

Ladislav, (Vladisiav), 27. ring. cveta.
Lubomira, 25. v, srp., 28. ring. cveta,
Libuga,

Ljuboslava, 15. svelana.
Ljubislava, 16. suica,

Ljubosav, 21, malega travna.
Lerka, 11, velikega travna.

Lelja, 18. malega srpana.
Ljubaédica, 4. velikega srpana.
Libiina, 9. velikega srpana,
Ljubidrag, 27, velikega srpana.
Ljutomir, 30 velikega srpana.
Ljubivoj, 26. kimovea,

Ljubna, 6. vinotoka

Ljubomil, 1, listopada.

Ljubava, 17, listopada.
L
L,

juboila, 25. listopada.
juba,
Ljutica.



Mila, 28. vinotoka.

Maliga, 24. vinotoka.
Miljeva, 2. kimovea,

Milogaj, 28. velikega srpana.
Milvana, 15. velikega srpana
Milan, 22. velikega travna.
Miloslava, 18. sveéana

Miladin,

Milutin, 6. rinega cveta.
Milislav.,

Milovan, 3. kimovca.
Milojica,

Mara, Mira (Marija).
Mileva, 2, prosinca,
Milislava, 24. prosinca.
Milena 2. sudca.

Milo§ 22. rincga cveta
Milojka, 23. sujca,
Milosava, 2, malega travna,
Milija, 9. malega travna.
Miloting 12. malega travna.
Milorad, 23. velikega travna,
Milica 30, velikega travna,
Milava, 20, rinega cveta.

Natalija, 27. vel. srpana, 1. grudoa.
Nada, Nadina, (Nadua), 3. rz. cveta.

Nikosava, 9, prosinca.

Nevinka, 10. prosinca.

Neda, 14. prosinca.

Neradin, 6. malega travna,

Negojica, 13. malega travna,

Negomir, 21, velikega travna.

Nosimir, 25, vchlu.gn travna.

Netko, 19, rinega cveta.

Nika, 25. velikega srpana.

Nedeljka, 5, kimovea.

Nifava, 6. kimovea,

Nenada, 8. kimovea,

Nadislav, 9. vinotoka,

Negoslava, 11. vinotoka.

Ne#a, 2. listopada.

Nevenh, 13, listopada.
Nedag,

Negoj,
Negomir.

% 21, malega srpa
' Oﬂhvbj. 19. Vinotoka.
ri 22, velikega srpana.

Oliva, 18, listopada.
Ostoj, 19, sveéana,

Prokop, 4. malega srpana.
Pravomila, 13. malega travna.
Pravoslava, 25. velikega srpana,
Preslava, 14, vinotoka.
Pribislava,

Primislay, B. svetana,
Pravoslav, 26. svecana.
Prvinica, 9. velikega travna,
Predivoj, 19, velikega travna
Prvan, 17, kimovea,

Pribimir, 1. vinotoka.

Petna, 3, vinotoka,

Predislav, 20. vinotoka.

Pero,

Rada.

Rastko.

Radivoj, 7. malega travna.
Radislav, (Radoslav), 14, ring. cveta,
Radomir, 23. rinega cveta, 5. sulica.
Ratislay, 17. prosinca, 6. listopada.
Ratimir, 24, malega srpana,
Ratibor, 9. velikega srpana.
Radim, 23. malega travoa.
Radosav, 15. prosinca.

Rada, 11, malega travha.

Rusa, 24, malega travoa,

Raduna, 27. malega travna.
Radovan, 1. rinega cveta,
Radosava, 3. rinega cveta.
Rusmir, 11. rinega cveta, 9. listop.
Rado# 19, malega srpana.
Roslava, 27. velikega srpana.
Radonica, 6. kimovea.

Rajna, 14 kimovea,

Radobulj, 20, kimovea,

Radomira, 27. kimovea,

Rafa, 20. vinotoka.

Radejka, 26. listopada.

Radonja,

Rado#,

Rufa.

Svetopolk, 23, velikega srpana.
Stanislay, &kof, 7. velikega travna.
Sava, 5. grudna.

Slavica, 28, maliga travna.
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Slavomir, 13, prosinca,
Strafimir, 2. grudna,

- Slavoja, 27, prosinca,
‘Stanislava, 20. svecana.
Svetorad, 7. susca.

Stana, 10. suica.

Svetovid, 13. suica,
Stanimir, 27. sufca,

~ Srdana, 27, susca.
‘Sréonica, 10, malega travna.
Slavifa, 18. malega travna.
Sdeslay, 26. malega travna,
Sekana, 26. malega travna.

Stojmir, 12, velikega travna.
Svetolik, 14, velikega travna.
Smiljava, 17. velikega travna
Stojan, 10, malega srpana.
- Slobodin, 14. malega srpana.
‘Svetomir, 28, malega srpana.
Strafimir, 3, velikega srpana.
Stanova, 28, velikega srpana,
Slavan, 11, kimovea,
Sodimir, 16. kimovea.
Sokolica, 18, kimovea,
Smiljka, 19. kimovea.
Slavna, 23. kimovea.
Sadivoj, 24. kimovca.
- Stojslava, 26, kimovca,
Stojdrag, 8. vinotoka,
 Stremil, 10, vinotoko.
Sibislav, 13. vinotoka,
~ Stojslay, 21. vinotoka.
‘Slavovit, 30. vinotoka.
‘Stojsava, 31, vinotoka.
Stislay, 7, listopada,
~ Sebislav, 9. listopada.
Smislan, 14, listopada.
Satovit, 17. listopada.
S!ojom, 5. grudna,

jan, 16, gradna,
S llnva.. 17, grudna.

Skorosava, 4, velikega travna.

Stanigo).
Stojan.
Svetogoj.
Svetoslav,
Svojslav.

Tjedimir, 11. velikega travna,
Trdvislav, 14. prosinca,
Tihoslave, 20, prosinea,
Tedimir, 2, suca,

Tekivoj, 16, malega travna,
Tihomil, 11. velikega travna.
Tolimir, 8. kimoveca.

Tafa, 25. kimovca.

Trnjiva, 15, vinotoka.
Travica, 18, vinotoka.
Tihomir, 2. grudna,
Tomislav, 21, decembra,
Tihica.

Tunica.

Vojteh, 23, malega travna.
Vaclav, 28, kimovea,

Vid, -a, 15, rinega cveta.
Vera, (Veruia), 4. listopada,
Vlasta, 23. grudna,

Velimir.

Viatko,

Vidoslava.

Vitko,

Vitomir,

Vlastimila.

Vojsava, 3. svedana.
Vanda.

Velebit, 28. rinega cveta.
Vratoslava, 5. vinotoka,
Vojslava,

Vseviad, 26, prosinca.
Vojmil, 10, svedana,
Vrativoj, 13, svecana,
Vladoj, 27. svedana.
Velislav, 15. suica.

Viada, 20, suica.

Viljenica, 8. malega travna.
Vitislav, 11, malega travna.
Vojslava, 23. malega travaa,
Vladaja, 23, malega travaoa,
Vojka, 1, velikega travna,
Viatovit, 2. velikega travoa.
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Tugomir, 26, m. travna, 25, m. trav.

Viadimir, 15. m, srpana , 9, prosinca.
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Vitoslava, 19, velikega travna,

Vukasin, 27. velikega travna,
Velimir, 2, rinega cveta,
Vrativoj, 3. rinega cveta.
Vidoslav, 15. rinega cveta
Volkosava, 19, rinega cveta,
Volkatin, 7. malega srpana.
Vratislava, 16. malega srpana,
Vitemir, 21. malega srpana.
Vitodrag, 30. malega srpana.
Vlastica, 6. velikega srpana.
Vidajka, 7. velikega srpana
Veéedrag, 12. kimovea.
Vitodrag, 19, kimovea
Vojdrog, 27, kimovca.
Vidica, 28, kimovca.

Voja, 29 kimovea,

Vitomir, 3. vinotoka.
Velena, 16. vinotoka,
‘Vliadika, 30, vinotoka.
Vekemir, 10, listopada,
Vederin, 16, listopada.
Vladiboj, 20. listopada,
Vidosava, 20. listopada,
Vujnka, 22. listopada,
Vedrana, 27, listopada.
Viadovita, 6. grudna,

Veéeslay,

Visesava, 7, grudua.
Vojmir, 14, grudna,
Vlastimir, 15, grudna,
Vuksana, 19, grudna,
Vratoje, 29, grudana,
Vrhoslava, 29, grudna,
Vedogo).

Vitina,

Vito.

Vitomir.

Viastimir.

Zivko, 28, malega travna.

Zorana, 28, rinega cveta,

Zdenka, 7. listopada,

Zlata, Zlatica, 19. malega srpana.
Zvonimir, 11. vinotoka., 12. svedana,
Zdislava, 1. prosinca.

Ziva, 28. malega travna,

Zorislava, 13. prosinca, 14. grudna,
Zivana, 2. velikega travna,

Zorica, 13, rinega cveta,

Zora, 21, malega srpana.

Zelimir, 18, velikega srpana,
Zorislav, 22, vinotoka,

Zoran, 24. listopada,

wgg.%.gﬁ,.



_ Dvorni koledar.
Rodopis vladajote hiSe avstrijske do konca julija 1896.

Franc Jozef L, cesar avstrijski, kralj ogerski, Ceski itd,,
porojen v Schonbrunnu dne 18, vel. srpana 1830. 1., nastopil je
lado po odpovedi strijca cesarja Ferdinanda I in po odstopu
_oteta svojega nadvojvode Franca Karola, dne 2. grudna 1848,
Jeta, ter bil dne 8. riénega cveta 1867, l. v Budi slovesno kronan
‘kraljem ogerskim; poroCil se je dne 24. mal. travna 1854. leta
¢ kraljicino Elizabeto (Amalijo Evgenijo), héerjo kraljeve Visokosti
vojvode Maksa Bavarskega, najviSo pokroviteljico zvezdnega
reda, najvi§jo voditeljico zavoda pl. gospd v Brou in pokroviteljico
‘zavoda pl. gospd v Inomostu itd,, porojeno v Posenhofnu dne
' 24, grudna 1837. leta.

Otroci:

Gizela (Lujiza Marija), cesari¢ina in nadvojvodica avstrijska,
 kralji¢ina ogerska, ¢eska itd., lastnica ve¢ vijjih redov, porojena
v Laksenburgu dne 12. mal. srpana 1856. l.; porotena dne 0.
mal. travna 1873. z Leopoldom (Maksimiljanom JoZefom Marijo
‘Arnulfom) kralji¢em bavarskim, porojenim dne 9. svetana 1846. I.

Rudolf (Franc Karol JoZef), naslednik, porojen v Laksen-
‘burgu dne 21. velikega srpana 1838. 1., poroéen na Dunaji dne
10. velikega travna 1881. L. s Stafanijo (Klotildo Lujizo Hermino
‘Marijo Charloto), nadvojvodico avstrijsko, héerjo Leopolda IL,
kralja belgijskega, porojeno v Bruselji dne 21, velikega travna
1864. 1. Umrl v Mayerlingu pri Dunaji dne 30. prosinca 1889. 1.
 H&i: Elizabeta (Marija Henrijeta Stefanija Gizela), cesa-
ri¢inja in nadvojvodica avstrijska, kralji¢ina ogerska, Ceska itd.
rojena v Laksenburgu dne 2. kimovca 1883. leta.
- Marija Valerija (Matilda Amalija), cesariinja in nadvoj-
vodica avstrijska, kralji¢ina ogerska, Ceska itd., porojena v Budi
22. malega travna 1868. leta, porofena dne 31. malega srpana
00. 1. z nadvojvodo Francem Salvatorjem (Marijo JoZefom
andom Karolom Leopoldom Antonom Paduvanskim Ivanom
rikom Januvarijem Alojzijem Gonzago Rajnerjem Benediktom
ardom), sinom nadvoijvode Karola Salvatorja, porojenim
e 21, velikega srpana 1866. leta.
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Otroci: 1) Elizabeta Franéidka (Marija Karolina Ignacija),
porojena 27. prosinca 1892. 2) Franc Karol Salvator, porojen
17. svecana 1893. 3) Hubert Salvator, por. 30. m. travna 1804

Bratje nasega cesarja in kralja:

1. Nadvojvoda Maksimilijan I. (Ferdinand Jozef), cesar
Mehikanski, porojen dne 6. mal. srpana 1832. leta; poro¢en dne
27. mal .srpana 1857. leta z nadvojvodico Marijo Charloto
(Amalijo Avgusto Viktorijo Klementino Leopoldino), héerjo Leo-
polda L, kralja belgijskega, lastnico veé vidjih redov, porojeno
v Lackenu dne 7. rinega cveta 1840. leta; umrl dne 19. rZnega
cveta 1867, leta.

2. Nadvojvoda Karol Ludovik (Jofef Marija), c. in kr. gei
neral konjice, lastnik c. in kr. ulan. polka it. 7, nalelnik cesar-
skemu ruskemu dragonskemu polku t. 24 in lastnik kraljevega
pruskega ulanskega polka 5t. 8.; porojen v Schénbrunnu dne
30. malega srpana 1833. L. ; tretjic poroen dne 23. mal. srpana
1873. leta z Marijo Terezijo (Immakulato Ferdinando Evlalijo
Leopoldino Adelajido Elizabeto Karolino Mihaelo Rafaelo Gabri-
jelo Frantisko Asitko in Pavlansko Goncago Neio Zofijo Bar-
tolomejo ab Angelis), héerjo kraljeve Visokosti Don Miguela-
infanta portugalskega, porojeno dne 24. velikega srpana 1855. 1.,
umrl 19. vel. travna 1896,

Otroci drugega zakona:

Franc Ferdinand (Karol Ludovik JoZef Marija), nadvoj
voda avstrijski-Este, c.in kr. generalmajor, lastnik c. in kr. pe
hotnega polka 3t. 19, in nacelnik car. ruskemu dragonskemu
polku 3t. 26, porojen v Gradci dne 18. grudna 1863. leta.

Oton Franc JoZef (Karol Ludovik Marija), nadvojvoda
avstrijski, c. in kr. polkovnik, lastnik c. in kr. ulanskega polka
it. 1, porojen v Gradci dne 21. malega travna 1865. leta; po-
roten 2. vinotoka 1886. 1. z Marijo Jozefino (Lujizo Filipino
Elizabeto Pijo Angeliko Marjeto), héerjo kraljeve Visokosti kra-
lji¢a Jurija saksonskega, porojeno dne 31. vel. travna 1867, 1.

Sinova: 1) Karol (Franc JoZef Ludovik Hubert Jurij Oton
Marija), porojen dne 17. vel. srpana 1887.1. 2) Maksimilijan
(Evgen Ludovik Friderik Filip Joref Marija), porojen dne 13.

‘malega travna 1893, |.

Ferdinand Karol Ludovik (Jofef Ivan Marija), nadvoj-
voda avstrijski, c. in kr. stotnik, porojen na Dunaji dne 27. grudna
1868. leta.
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Marijeta Zofija (Marija Anuncijata Terezija Karolina Lujiza
Sefina Ivana), bivsa opatica terezijanskega zavoda pl. gospa v
agi, porojena dne 13. velikega travna 1870. leta; porocena
e 24. prosinca 1803. leta s kraljevo Visokostjo vojvodo Al
jertom virter berikim.

Otroci tretjega zakona:

Marija Anuncijata (Adelajida Terezija Mihaela Karolina
wjiza Pija Ignacija), porojena dne 31. malega srpana 1876. leta.
- Elizabeta (Amalija Evgenija Marija Terezija Karolina Lujiza
o¥efina), porojena 7. malega srpana 1878. leta.

3.) Nadvojvoda Ludovik Viktor (Jozef Anton), c. in kr.
Sodmarsal, lastnik c. in kr. pehotnega polka §t. 65, in nacelnik
ces. ruskemu pehotnemu polku «Tomsks 5t. 39, porojen na Du-
haii dne 15. velikega travna 1842. leta.

Roditelji Njega Veli¢anstva cesarja in kralja:

Franc Karol (Jozef), cesarjevi¢ in nadvojvoda avstrijski,
kraljevié ogerski, ¢eiki itd., porojen dne 7. grudna 1802. leta
gin cesarja Franca L in druge mu soproge Marije Terezije,
umrl dne 8. suica 1878. letag poroten dne 4. listopada 1824. l. z
nadvojvodico Zofijo (Frideriko Dorotejo), héerjo kraljevega Veli-
‘Eanstva Maksimilijana L, kralja bavarskega, porojeno dne 27. pro-

inca 1805. leta, umrio na Dunaji dne 28. vel. travna 1872, leta.

Sedanji vladarji evropski.

Sveti O&e LevXIIL, (Joahim Pecci), por. dne 2. suica 1810.1,,
papeZa izvoljen dne 20. sve€ana in kronan dne 3.suSca 1878 1.
‘ Andora. Republika s predsednikom, voljenim na stiri leta,
pod vrhovno oblastjo Skofa Urgelskega.

Anglija. Kraljica Viktorija, cesarica indijska, porojena dne
24. vel. travna 1819. leta, vlada z dne 20. rinega cveta 1837. 1,
z dne 14. gradna 1861. 1. vdova po vojvodi Albertu saksonsko-
koburiko-gotajskim.

~ Anhalt-Desavsko. Vojvoda Friderik, porojen dne 29.
mal. travna 1831. leta, vlada z dne 22. vel. travna 1871, leta,
oéen z Antonijo, vojvodico saksonsko-altenburiko.

- Badensko. Veliki vojvoda Friderik, (Viljem Ludovik),
orojen dne 9. kimovca 1820. leta, vlada z dne 24. mal. travna
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1852. leta, poroten z Ludoviko, héerjo nemikega cesarja in
pruskega kralja Viljema I.

Bavarsko. Kralj Oton L, por. dne 27. mal. travna 1848, 1.
vladarjev namestnik, kralji¢ Luitpold, por. dne 12. sudca 1821. 1.
Belgija. Kralj Leopold IL, porojen dne 9. mal. travna

1835. leta, vlada z dne 10. grudna 1865. leta, poroéen z Marijo
Henriko, nadvojvodico avstrijsko.

Bolgarija. Knez Ferdinand I. (kralji¢ Kobur¥anski), po-

rojen dne 26. sveana 1861. leta, voljen dne 17. velikega srpana
1887. leta, poroten z Marijo Lujizo parmsko.

Brun&vik. Driavni upravitelj: kraljié Albreht pruski, po-
rojen dne 8. velikega travna 1837. leta.

Crna gora. Knez Nikolaj I, porojen dne 7. vinotoka
1841. leta, vlada z dne 14. velikega srpana 1860. leta, porocen
z Mileno Petrovno Vukoticevo.

Dansko. Kralj Kristijan IX., porojen dne 8. mal. travna
1818. leta, vlada z dne 15. listopada 1863. leta, poroen z Lu-
doviko, deZelno grofico hesen-kazelsko.

Francija. Predsednik Feliks Faure, izvoljen dne 17. pro-
sinca 1895, leta.

Griko. Kralj Jurij L, porojen dne 24. grudna 1845. leta,
viada z dne 31. vinotoka 1863. 1., poroden z Olgo Konstantino,
carevno rusko.

Hesensko. Véliki vojvoda Ernest Ludovik IV, porojen
dne 25. listopada 1868. leta, poroten z Viktorijo Melito, prin-
cesinjo saksonsko-koburg-gotajsko, vlada z dne 13. sudca 1892, |.

Italija. Kralj Humbert 1., porojen dne 14, sulca 1844, I3
vlada z dne 0. prosinca 1878. leta, poroden z Marjeto, vojvodico
savojsko.

Lichtenstein. Knez Janez IL, porojen dne 5. vinotoka
1840. leta, vlada z dne 12, listopada 1838, leta.

Lippe-Detmold. Knez Adolf Lippe-Schaumburg, po-
rojen dne 20. malega srpana 1859, leta, vlada z dne 3. suica
1895. leta, poro¢en s Frideriko Amalijo, princesinjo prusko.

Lippe-Schaumburg. Knez Juri, rojen dne 10. vino-
toka 1846. leta, viada z dne 8. vel. travna 1803. leta, porocen
z Marijo Ano, princesinjo saksonsko-altenburg.

Mecklenburg-Schwerin. Vél vojvoda Friderik Franc

- (Paul) IIL, porojen dne 19. suica 1851. leta, viada z dne 15. m.
- travna 1883. leta, poroten z Anastazijo, veliko kneginjo rusko.



Mecklenburg-Strelitz. Veliki vojvoda Friderik Viljem,
porojen dne 17. vinotoka 1819. leta, viada z dne 6. kimoveca
1860. leta, porocen z Avgusto, kralji¢ino veliko-britansko.
Monako. Knez Albert Honorus Karol, porojen dne 13. li-
opada 1848, leta, vlada z dne 10. kimovca 1889. leta.
Nem¢ija. (Glej Prusijo.)

Nizozemsko. Kraljica Viljelmina, porojena dne 31. vel.
srpana 1880. leta. Do polnoletnosti pod nadzorstvom kraljice
' Eme, vdove kralja Viljema IIL

Oldenburg. Veliki vojvoda Peter, porojen dne 8. malega
srpana 1827. leta, viada z dne 27. svelana 1853.leta, porolen
z Elizabeto, vojvodico altenburiko,

Portugalsko. Kralj Karol I, porojen dne 28. kimovca
1863. leta, vlada z dne 19, vinotoka 1889, leta, porocen dne
22, velikega travna 1886. leta z Marijo Amalijo, h&erjo grofa
.~ parifkega.

Prusija. Viljem IL, nemiki cesar in pruski kralj, porojen
dne 27. prosinca 1839. leta, vlada z dne 15. rinega cveta 1888.
leta, poroten z Avgusto Viktorijo, vojvodico Slesvik-holstanjsko.
Reuss. (Mlajsa panoga. Dom Schleiz.) Knez Henrik XIV,
porojen dne 28. velikega travna 1832. 1, vlada z dne 11. mal.
srpana 1867. leta, poroten z Nelo, vojvodico virtembersko.

_ Reuss. (Starejia panoga. Dom Greiz.) Knez Henrik XXII,,
porojen dne 28. suica 1846. leta, vlada z dne 9. listopada 1859.
leta, poroten z Ido, kneginjo lipe-favmbursko.

: Rumunija. Kralj Karol I, porojen dne 20. mal. travna
18309. leta, vlada po izvolitvi kakor knez z dne 20. mal. travna
. 1866. leta, progladen je bil kraljem dne 2. suSca 1881. leta, po-
3 n z Elizabeto, kneginjo wiedsko.

Rusija. Car Nikolaj IL, porojen dne 18. vel. travna 1868. .,
poroten z Aleksandrovno Feodorovno. princesinjo hesensko.

. Saksonsko. Kralj Albert, porojen dne 23. mal. travna
1828. leta, vlada z dne 29. vinotoka 1873. leta, porocen s Ka-
rolino, kneginjo Waso.

] Saksonski-Altenburg. Vojvoda Ernest, porojen dne
16. kimovca 1826. leta, vlada z dne 3. vel. srpana 1853. leta,
poro¢en z NeZo, vojvodico anhalt-desavsko.
Saksonski-Koburg-Gotha. Vojvoda Alfred, porojen
Ine 6. velikega srpana 1844, leta, viada z dne 24. vel. srpana
893, leta, porocen z Marijo, véliko vojvodico rusko.
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Saksonski-Meiningen-Hildburgshausen. Vojvoda
Jurij IL, porojen dne 2. malega travna 1826. leta, vlada z dne
20. kimovea [866. leta, poro¢en s Heleno baronico heldenburiko.
Saksonski-Weimar-Eisenach. Vélki vojvoda Karol
Aleksander, porojen dne 24. rinega cveta 1818, 1, vlada z dne

8. mal. srpana 1853. 1., poroten z Zofijo, kralji¢ino nizozemsko.

San Marino. Republika z dvema predsednikoma, volje-
nima na 6 mesecev,

Schwarzenburg-Rudolfstadt. Kner Giinther, poro-
jen dne 23. velikega srpana 1852. leta, vlada z dne 19. prosinca
1890. leta, porocen dme 9. grudna 1891, leta z Ano Lujizo
Schonburg-Waldenbursko.

Schwarzenburg-Sondershausen. Knez Karol Gun-
ther, porojen dne 7. velikega srpana 1830. leta, vlada z dne
17. mal. srpana 1880, ., poro¢en z Manjo, vojvodico saksonsko-
altenbursko.

Srbija. Kralj Aleksander 1., porojen dne 14. vel. srpana
1876. leta, vlada z dne 13, mal. travna 1889, leta.

panija. Kralj Alfonz XIIL, porojen dne 17. vel. travna
1886. leta. Kraljica vladarica Marija Kristina, vdova kralja
Alfonza XII, umriega dne 22, listopada 1885, leta,

vedija in Norvegija. Kralj Oskar, porojen dne 21.
prosinca 1829. leta, vlada z dne 18. kimovea 1872. 1., porocen
z Zofijo, vojvodico nasavsko.

vica. Zvezna republika s predsednikom, vsako leto na
novo voljenim.

Turcija. Véliki sultan Abdul Hamid II, porojen dne
22. kimovca 1842, leta, vlada z dne 1, kimovca 1876. leta.

Valdek in Pyrmont. Knez Friderik Adolf Herman, po-
rojen 20. prosinca 1B635. leta, vlada z dne 12. velikéga travna
1893. leta.

Virtembersko. Kralj Viljem IL, porojen dne 25. sve-
cana 1848. leta, vlada z dne 6. vinotoka 1891. leta, v drugié
porocen s Charloto, princezinjo Savmburg-lippe.

Nove mere in utei.
Od dne 1. prosinca 1876. leta imajo se v jayvnem prometu

rabiti izkljuéno samo nove mere in uteZi. Kdor od tega

meri na staro mero ali tehta s staro tehtnico, vzame se

mu mera in placati mora od 5 do 100 gld. globe.
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Nova zistema mer in utezev je decimalna, to je: deli se
 na deset, kar jako olajfuje racunanje.

Osnovne jednote novi meri in novim utezem so: 1.) meter,
2) liter, 3.) gram, 4.) ar,

Mnogokratniki teh osnovnih jednot se izraajo
s tem, da se spredaj postavijo Stevniki:

Deka pomeni 10krat
Hekto » 100 »
Kilo » 1000 »

Myria > 10000 »

Za podrazdelitve se rabijo §tevniki: Deci za dese-
tino, Centi za stotino, Mili za tisoino.

1 kilogram (kg) = 100 dekagramov (dkg) = 1000 gra-
mov (¢) 1 dekagram = 10 gramov.

1 hektoliter (hl) = 100 litrov, 1 liter (/) = 10 decilitrov
(dl) = 100 centilitrov (cl). 1 deciliter = 10 centilitrov.

1 meter (m) = 10 decimetrov (dm) = 100 centimetrov
(em) = 1000 milimetrov (mm). 1 decimeter = 10 centimetrov
= 100 milimetrov. 1 centimeter = ro milimetrov.

: Zrebanje avstro-ogerskih sreck 1. 18gb.

i 2. prosinca 4%/, drzavnih sreck. — Kredit. sre¢k. — 49/, tria

' gkih sre¢k. — 59/, za reguliranje Dunava. — Ljub-

| lianskih sre¢k. — Krakovskih sreck. — Avstrijskega
rdecega kriza sreck.

4. » Inomostnih sreck.

5. > SolnograSkih sre¢k. — 39/, avstr. zemljiSko - kredit.
dolinih pisem, II. izdaje.

15. > 49/, ogersk. hip.-prijorit. dolZ. pisem. — Kneza Salma
sre¢k. — Grofa Waldsteina sreck.

1. sve¢ana 59/, drZ. sre¢k 1. 1860. — Grofa St. Genois-a sreck.

15, > 39/, avstr. zemelj.-kredit, sreck I. izdaje. — Jo6-sziv
sreck. — Mesta Stanislava sreck.

1. sufca Sreck za zidanje stolne cerkve (Bazilike) v Budim-
pedti. — Ogersk. rdedega kriZa sre¢k. — Dunajskih
komun. sreck.

1. m.travna 49/, dri. sreék 1. 1854. (Zrebanje premij.) — 49/,
sreck o reguliranji Tise. — Rudolfovih sreck.

1. v. travna 59, driavnih sretk 1. 1860. (Zrebanje premij.) —
Kreditnih sreck.

5. » 3%, avstr. zemelj.-kredit. sreck Il. izdaje.
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5. v.travna 39, avstr. zemelj.-kredit. sre¢k II. izdanje. |

15. ’ 39/, avstr, zemelj.-kredit. sreck I izdaje. — 49/, oger-
skih hipot. prijorit. dolinih pisem. — Ogerskih pre-
mijskih sreck. |
1. rin. cvet. Driavnih sretk 1. 1864, — 41/,9/  triakkih sretk. |
15. > Jo-sziv sreck. — Budimskih sreck. |

L.m.srpana4®/, driavnih sre¢k 1. 1854, (Zrebanje serij.) —
Avstr. rdecega kriZa sre¢k. — 49/, dunajskih paro-
brodnih sre¢k. — Dunajskih komun. sreck.

6. m. srpana 39/, avystr. zemelj.-kredit. sre¢k II. izdaje,

15. » Kneza Salma sre¢k. — Grofa Waldsteina sreék.

30. » Kneza Claryja sreck.

2. v.srpana 5%/, driavnih sre¢k 1. 1860. (Zrebanje serij.)

16, ® 3%/, avstr. zemelj.-kredit. sre¢k I. izdaje.

1. kimovca Oger. rdecega kriZa sretk. — Basilika (Budimpesta).

1. »  Avstr. kredit. sreck.

5. » 39/, avstr. zemelj.-kredit. srec¢k II. izdaje.

15. » 4%/, oger. hipot. prijorit. dolinih pisem. — Kneza
Palffija sreck.

1. vinotoka 49/, driav. sre¢k 1. 1854, — Rudolfovih sretk. —
49/, sre¢k o reguliranji Tise.

13. ’ Jo-sziv sreck.

2. listopada 5%, drZ sreck l. 1860. — Dunajskih komun. sreck.
15. »  Ogerskih premijskih sreck.

16. ’ 3%/, avstr. zemelj.-kredit sreck I. izdaje.

1. grudna DrZ. sreck 1. 1864.

Lestvica za pristojbine kolekov.

Lestvica I
Za menice in trgovske denarne nakaznice.

Do zneskado 75 gl. gl. —.05 | &ez 1350 do 1500 gl. gl. 1'—

‘ez 753 » 150 » » —10 s 1500 » 3000 » » 2'—
» 150 » 300 » » —20 » 3000 » 4500 » » 3—
2 300 3> 450 » » —'30 s 4500 » 6000 e 24—
3 450 » ﬁm » o+ —40 > 6000 ’ 7500 » » 5—
» 6003 750 » > —50| » 7500 » 9000 > » 6'—
$ 750 52900 2 » —'60 » 9000 » 10500 » » 7—

3 000 5 1050 > » —70 | » 10300 » 12000 » » 8—
+ 1050 » 1200 » » — » 12000 » 13500 » » 9 —

e g + — 090
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in tako dalje za vsakih 1500 gld. 1 gld. ve¢ pri ¢emer se osta-

nek manj nego 1500 gld. zmatra za celih 1500 gld.

V domacih dezelah izdane menice, ¢e se kolekujejo po
tej lestvici, ne smejo imeti daljSega placilnega roka nego Sest
mesecev, v inozemstvu izdane pa ne daljfega nego 12 mesecev.
Sicer se pa morajo kolekovati po lestvici 1L

Pod izrazom c¢domace deZeles razumejo se deZele zastopane
v avstrijskem drZavnem zboru, menice, ki niso izdane v okroZji
teh dezZel, veljajo za inozemske.

Za menice, izdane v deielah ogerske krone, ostanejo e
nadalje v veljavi dolot¢be z dne 2. vinotoka 1868. leta in se
mora pri teh menicah odracunati pri dolofevanji, koliko je od
njih po sedanjem zakonu placati pristojbine, znesek, ki se je
pri izdaji menice placal kralj. ogerskim financam s kolekovimi
znamkami ali pa neposredno po propisih.

Ako se kaka menica izda v ve¢ izvodih (sekunda, tercija itd.),
mora se placati od vsakega ista pristojbina, kakor od prvega.

Od menic v inozemstvu izdanih in na inozemstvo se gla-
sec¢ih, placati je 2 kr. pristojbine za vsakih 100 gld., ako krozijo
v nasi drfavi. Ostanek manjsi nego 100 gld. se zmatra za celih
100 gld.

Pristojbine za menice, ki se izdajo v domacih deZelah,
pla¢ati je poprej, nego so se na papir, ki je namenjen za me-
nico, podpisale stranke — za menice, ki so se izdale v inozemstvu;
pa preden zaéne kroZiti po nadej driavi, in ¢e menica ni plaé-
ljiva, le v inozemstvu, pa vsekako preden mine 14 dnij, ko je
pridla v domace dezele.

DolZnosti kolekovanja menic more se tako-le zadostiti:

a) e se¢ rabijo kolekovane uradne golice;

b) ¢e se rabijo uradne golice, ki pa niso zadosti kolekovane
ali pa tudi druge golice, ali pa se golice niti ne rabijo,
pa s tem, da se za toliko, kolikor je pristojbine, oziroma
popolnilne pristojbine plaéati, prilepi kolekov na zadnji
strani papirja, na kteri se pife menica, predno se je me-
nica napravila. Koleki se morajo pri zato pooblas¢éenem
uradu dati z uradnim pecatom prekolekovati.

Dan in mesec prekolekovanja, &e se Ze ne razvidi
iz odtiska, mora doti¢ni urad vpisati v vsako znamko

Uradno prekolekovanje se ne sme ve zvriiti, ako
ima papir Ze kak podpis izdajnika, prejemnika ali Ziranta
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ali sploh kak podpis stranke; vsako drugatno plaéevanje

s koleki, kakor prekolekovanje kolekov s privatnim peca-

tom kacega urada, ki za to ni upravicen je neveljavno.

¢) Ce pa gre za placilo pristojbine od menice, in sicer, ¢e
je ta stran Se nepopisana ob zgornjem robu; drugace pa
po poslednjem inozemskem zapisku tako, da nad koleki
ni nobenega prostora veé za Zrovanje ali kak drug zapis,
in se ima preskrbeti, da se po &) tega paragrafa pravo-

Casno uradno prekolekuje. Pisati &ez koleke, kakor je do

sedaj bila navada, ni ve¢ dovoljeno.

Ce se kolekovina ni placala ali pa vsaj v zakonitem znesku
ne, ali pa ne pravotasno ali pa ne na predpisan nacin, dolota
nov zakon globo, ki je petdesetkrat tolika, kolikor$na je pri-
stojbina po lestvici.

Trgovskim nakaznicam Ze pred dovoljena ugodiéina, da
je od njih plaéati le po 5 kr., &e je njim obrok k vedjemu osem
dnij, velja se vedno.

Za trgovske racune (note, konti, izkaze) se je odredilo,
da so raéuni do 10 gld. kolekovine prosti, — &ez 10 gld. do
50 gld. se plaéa 1 kr., — &ez 10 gld. pa 5 kr. pristojbine.

Kolekovina se pa mora tudi pladati, &e se taki raduni
vpleto v tekst kakega trgovskega pisma. Globa kakor pri
menicah.

Lestvica II.

Za pravna pisma.

Do 20 gl gl. —07 | &ez 1600 do 2000 gl. gl. 625

cez 20 » 40 » > —13 | » 2000 » 2400 » » 750
» 40 » 60 » -—-xo; » 2400 » 3200 » » 10—
> 60 » 100 » » —-32 > 3200 » 4000 » » 1250
» 100 » 200 » » —63 + 4000 » 4800 » » 15—
» 200 » 300 » > —04 l > 4800 » 5600 » » 1750
> 300 » 400 » » 1'25 » 5600 » 6400 > » 20—
> 400 » 800 » » 250 » 6400 » 7200 » » 22'50
> BOO » 1200 » » 375 » 7200 » 8000 » . 25—
» 1200 » 1600 » » 5—

&z 8000 gld. se za vsakih 400 gld. plada 1 gld. 25 k.,
pri cemer se ostanek, ki ne znada 400 gld., zmatra za polnega.
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Po tej lestvici kolekujejo se dolina pisma, z dovoljenjem
knjizbe ali brez njega, pobotnice, odstopna pisma, platilne na-
aznice, razun trgovskih, zakupne pogodbe, stave, srecke privat-
ih loterij i. dr. in sicer je pri dolznih pismih odlotila znesek
prejetega posojila, pri pobotnicah znesek prejetega placila, pri
odstopnih pismih znesek, za kterega se je pravica odstopila, pri
nakaznicah nakazani znesek, pri zakupnih pogodbah skupni zne-
sek zakupnine, pri stavah stavljeni znesek, pri sreckah privatnih
Joterij pa cena vsake posamezne srecke.

Lestvica IIL

Za pravne posle.

Do 10 gl gl. —07 | &ez 800 do 1000 gl. gl. 625
cez 10 » 20 » » —13 » 1000 » 1200 » » 750
5 20 » 30 » » —'19 > 1200 » 1600 » » 10—
R 50 » » —'32 » 1600 » 2000 » » 1250
y 50 » 100 » » —63 » 2000 » 2400 > » 15—
> 100 - 150 » . —04 » 2400 » 2800 = » 17'50
9 1800300 e N gh » 2800 » 3200 » » 20—
» 200 » 400 » » 250 + 3200 » 3600 » » 22'50
y 400 ». 6002 ' FAS » 3600 » 4000 » » 25—
» 600 » 800 » » H5—

Cez 4000 gld. plata se za vsakih 200 gld. 1 gld. 25 kr.,
pri cemer se znesek, ki ne znasa 200 gld., zmatra za polnega.

Po tej lestvici kolekujejo se dolina pisma, katera se glase
na prinosnika, pogodbe za sluZenje, pogedbe delniskih drustev,
ki se osnujejo za ve¢ nego 10 let, druzbene pogodbe, potrdila o
~dobitkih v loteriji, pogodbe, s kterimi se kupi upanje premicnin,
kupne in menjalne pogodbe radi premicnin i. dr. in sicer je do-
loéilen pri dolZnih pismih znesek, na katerega se glasi, pri pogod-
bah v slufenji, znesek skupne place, katero ima dobiti oni, koji
stopa v sluzbo, — ako pa v pogodbi ni dologeno, koliko &asa
ima sluzba trajati, se kolekovina odmeri po trikratni letni pladi.
- Pri pogodbah delnikih druitev in druibenih pogodbah se ko-
lekovina odmeri po znesku vkupne druStvene glavnice, pri po-
trdilih o dobitkih, po znesku dobitka, pri kupnih, menjalnih in
~drugih pogodbah radi premi¢nin, po znesku vrednosti.
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Vloge s katerimi se pri oblastvu naznanja samostojna
vriitev prostega obrta, ali s katerimi se oblastvo prosi koncesije,
ki je potrebna za vriitev obrta, morajo biti kolekovane:

a) na Dunaji . . .« . od prve pole gld. 6'—
b) v mestih, ki nna)o nad 50 000

prebivalcev . . » » » Sk
¢) v mestih, ki imajo od 10 000 do

50.000 prebivalcev . . e > R ERTa
d) v mestih, ki imajo od 5000 do

10.000 prebivalcev. . . . . » » ’ N
e) v vseh drugih krajih . . W ST ¢+ 1'50

Ako treba Se druge pole, koleku)c se 5 50 kr.

Pro$nje za tobacne trafike in loterijske kolekture, za dovo-
ljenje, da sme godba javno igrati, da smejo biti gostilne, kréme
in kavarne cez policijsko uro odprte, da se smejo kazati zna-
menitosti, prirejati koncerti, gimnasti¢ne in gledalii¢ne predstave,
imajo se kolekovati po 1 gild. od vsake pole.

Pri prvih in drugih vlogah se ima pristojbina placati tudi
takrat, kedar se prosi ustno, ne da bi se zapisal protokol.

Pro3nja za sledeta prava:

1.) Za podelienje, potrjenje ali prenos plemskih stopinj,
podeljenje redov, dovoljenje smeti nositi inozemske rede, zdru-
zenje ali poboljsanje grbov, dovoljenje za spremembe ali prenose
imen, podeljenje castnih mest, ¢astnih naslovov in drugih od-
likovanj zdruZenih z obrtnimi podjetji, imajo se kolekovati po
5 gld. od vsake pole.

2.) Za podeljenje, priznanje ali potrjenje privilegijev, kamor
spadajo tudi izkljuceni industrijski privilegiji imajo se kolekovati
po 3 gld. od vsake pole.

3.) Za podeljenje ali priznanje avstrijskega drzavljanstva,
za podelienje meScanstva ali obcanstva ali za sprejem v obéin-
sko zvezo, imajo se kolekovati po 2 gld. od vsake pole.

4.) Proinje za podeljenje potnih listov, za uvoz, izvoz in
prevoz kuhinjske soli, tobaka, smodnika ali za dovoljenje za
uvoz ali izvoz doloéenega blaga, ako je za to potrebno dovo-

enje, imajo se kolekovati po 1 gld. od vsake pole.
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Razpredelnica za raCunanje obresti.
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Splosne dolocbe c. kr. poSte.

g pomenja gram, kg kilogram,

S pismeno pofto se pofiljajo navadna pisma, priporocena
pisma, ekspresna pisma, dopisnice, tiskovine, vzorci blaga, postne
nakaznice, poStni nalogi in &asniki.

Pisma. Pri frankiranji pisma se pritisne znamka na go-
renjem desnem oglu sprednje strani pisma, nikakor pa ne na
zadnji strani, Frankirana v avstro-ogerske kraje, v Bosno in
Hercegovino ter v Neméijo namenjena, kakor tudi iz poslednjih
sem dospela pisma veljajo 5 kr. (v lokalnem 3 kr.), nefrankirana
pa dvakrat toliko.

Pisma in pisemski zavoji ne smejo v Avstro-Ogerski, v
Bosni in Hercegovini ter na Nemskem biti téZji nego 250 g¢;
pismom, ki se podiljajo v druge driave, ni to nobena meja, kar
se tite teze. Pisemski zavoji, odloceni za avstrijske deZele, ki
tehtajo veé¢ nego 250 ¢, morajo se oddajati pri tovorni podti.
Uradni pisemski paketi pa smejo v Avstriji tehtati 21/, kg, iz
Avstrije na Ogersko le 1 Zy.

Cez pismeno znamko se sme pisati naslov. Ce se pa na-
njo pritisne privatna Stampilja, ni veljavna. Za frankiranje se ne
smejo rabiti s pismenih kuvertov izrezane znamke in koleki,
ravno tako tudi ne pofkodovane znamke, n. pr. take, kterim se
je okrog odrezal beli rob. Znamke, ki so se Ze rabile, rabiti se
tudi ne smejo veé za frankiranje pisem.

Priporo¢ena pisma se morajo frankirati. Za domace in ino-
zemske deZele zadofca, ¢e se pismo navadno zapre. V Nemdéijo
se priporo¢ena pisma lahko podiljajo tudi nefrankirana.

Povpradevalna pisma (pristojbina 10 kr.) napraviio se lahko
za vsako tudi nepriporoceno pisemsko poStno posiljatev, ki ni
prifla na doloceni kraj.

Dopisnice se smejo podiljati tudi nefrankirane, ¢e se
ne priporocajo (rekomandirajo). Vsakemu je dovoljeno dati si
napraviti dopisnic po privatnem obrtu, vendar morajo, kar se
tice velikosti in modi papirja biti popolnoma jednake uradnim
in imeti nemski napis ¢«Correspondenzkarte>. Na dopishice se
lahko tiska in zajedno pise, a to le na zadnji strani, kajti spred-
nja stran je namenjena le za prejemnikov naslov, kamor pa
tudi posiljatelj more napisati svoje ime ter take opomnje, ki se
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Dopisnicam v domacih deZelah se labko pripenjajo po-
usnje ali vzorci blaga, ¢e se ne piSejo potem nanje nikakerSne
druge, nego za poskuSnje blaga ali vzorce dovoljene pismene
opazke ter ¢e so frankirane za 5 kr.

Tiskovine se morajo frankirati in se tudi lahko priporo¢ajo.
Poiiljatve vezanih in broSiranih knjig in odprte karte ne
smejo biti nad | k¢ tezke in se ne smejo bistveno razlocevati
od postnih podiljatev. V svetnopoStnem prometu so dovoljene
~ posiljatve tiskovin do 2 kg teZe, a ne smejo meriti na nobeno
- stran ve¢ kakor 45 cm.

y Razven naslova, datuma in podpisa na tiskovinah ne sme
biti ni¢esar pisanega, tudi ne kaki dostavki. Izvzete so korek-
turne pole, katerim se smejo pridejati dotiéni rokopisi, poprave
in rokopisne opomnje, ticoce se tiska, dalje kurzni listi, trgovski
cirkularji in ceniki (hektografirani vendar le po 20 ali ved iz-
vodov vkupe), pri katerih so dopuitene rokopisne ali mehanic-
nim potom napravljene izpremembe cen, imena potnika, nacina
naro¢evanja ali pladevanja. Posebni deli tiskanega teksta pa se
smejo v ta namen podcrtati, da se opozori ¢itatelj na kako do-
lo¢teno mesto. Dalje je Se dovoljeno na tiskanih vizitnicah na-
- pisati natancnej$i naslov in stan posiljalca ter pristavi obifajne
¢rke (n.pr.: p. £ itd.); na povabilih navesti ime povabljenca;
~ dan, namen in kraj zborovanja; pri knjigotrznih narocilnih listih
na zadnji strani pismeno imenovati narocene ali ponujene knjige,
tiskani tekst sprednje strani pa deloma ali popolnoma preértati;
tiskovne pomote popraviti.

Poslovni papirji, kakor: akti vsake vrste, vozna pisma,
- poslovni dokumenti, prepisi in izpiski aktov, muzikalije in sploh
pisma, ki s¢ ne morejo zmatrati za pravo ali osobno dopisovanje,
- smejo se v prometu svetovne podtne zveze, izvzemdi Neméijo,
~posiljati pod krifnim zavitkom (tudi priporocena) do 2 kg tefe
in 45 om Sirjave.

Vzorci se prevaiajo v kraje avstro-ogerske drzave, v Bosno
in Hercegovino, Belgijo, Bulgarijo, Crnogoro, Egipet, Francijo,
Grecijo, Veliko Britanijo, Italijo, na Portugalsko, Rumunsko, Srbsko,
Spansko, Svico, zjedinjene drzave severne Amerike in v one
turtke kraje, kjer se nahajajo avstrijski postni uradi do 350 g
teze, drugam pa in tako tudi v Nemcijo, le do 250 g.

. Kar se tice mere, ne smejo presezati na dolgost 30, na
Sirokost 20 in na visokost 10 em. Vzorcem in blagu za po-
skuSnjo se ne sme priloziti nikako pismo.
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Na naslovu mora biti vsakokrat opazka evzorecs ali ¢po-
skuinja blaga».

Na naslovu sme Dbiti razven tega navedeno: Ime ali tvrdka
odpodiljateljev, tovarnisko ali trgovsko znamenje poleg natané-
nejsega oznatenja blaga, Stevilke in cene, teZe in mere blaga
ter koliko ga je na razpolago. Razven omenjenih podatkov se
ne smejo dodajati takinim posiljatvam nikaka pismena naznanila
ali kakerSne koli opazke.

Tudi Zive ¢ebele se morejo podiljati po domadih krajih,
na Ogersko, v Bosno in Hercegovino, Nemcijo, v razne druge
deZele kot blago za poskuinjo, &e so tako shranjene, da se
posta lahko preprica o vsebini in da ni pri prevaZanji nikake
nevarnosti.

Pri nezadostno frankiranih posiljatvah s tiskovinami, poslov-
nimi papirji in vzorci se zahteva nedostatek od prejemnika, in
sicer dvakrat toliko, za kolikor so bile premalo frankirane,

Popolnoma nefrankirane prej navedene posiljatve se ne
odpravljajo, nego se vrnejo pofiljatelju; ¢e pa poslednji posti
ni znan, postopa se Z njimi tako, kakor z nedostavnimi pismi.

Priporocene poSiljatve s povzetjem.

Priporotene (rekomandirane) stvari se morejo posiliati po
Avstro-Ogerskem, v Bosno in Hercegovino in v nekatere tuje
deiele (glej «<povzetja v inozemstvu») tudi s povzetjem, in sicer
po domadi drZavi ter Bosno in Hercegovino do 500 gld., drugam
pa do 200 gld. = 400 mark = 500 frankov. Pri takih posiljatvah,
za katere veljajo ravno tiste pristojbine, kakor za navadno pri-
poroéene, se mora napisati na vrhu nad naslovom beseda <po-
vzetje», Ce so namenjene v inozemstvo pa cremboursements.
Precej zraven ali pa spodaj naj se navede povzetni znesek s
stevilkami, a goldinarji tudi z besedo in sicer vedno v denarni
veljavi tiste driave, kamor se podiljatev glasi, tedaj v Nemdijo
v markah, v Svico in v Francijo v frankih itd. Pod zneskom pa
mora po!ﬂ]atelj natanko in razloéno zabeleZiti svoj naslov. Da
ne nastanejo kake pomote, treba je med tem naslovom in onim,
ki oznatuje prejemmka, pustiti nekoliko praznega prostora.

. Kakor brz je prejemnik znesek vplatal in podiliatev pre-
!IB!, odtegne dotiéni podtni urad od povzetnega zneska pristoj-

- za navadno poStno nakaznico in 5 kr. terjalnih strofkov,

oshnek pa po&lje oddajalcu po nakaznici.
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Postne pristojbine.

g Avstro-Ogersko in Nem¢&ija: Pisma do 20 y (Nem-
‘&ja le 15 g) 5 kr. (mestni promet 3 kr.), do 250 gy 10 kr.
7(mestni promet 6 kr.), dopisnica 2 kr.; dopisnica z odgovorom
‘4 kr,, priporotitev 10 kr. (mestni promet 5 kr.), vzvratni list
10 kr. (mestni promet 5 kr.), ekspres 15 kr., tiskovine do 50 g
"2 kr., do 150 ¢ 3 kr., (v Neméijo le do 100 g), do 250 ¢ 5 kr.,
do 500 ¢ 10 kr., do 1000 g 15 kr, vzorci v avstro-ogerske
* kraje do 250 ¢ 5 kr., do 350 ¢ pa 10 kr.; v Nemdijo do
250 ¢ 5 kr., ker se teZji ne smejo posiljati.

Bosna in Hercegovina: Pisma 5 kr. do 20 g, dalje
~ do 250 g pa 10 kr., kakor za Avstro-Ogersko. Ekspresne po-
~ Siljatve so dopuiene samo v kraje, kjer so pote.

rnagora: Pisma za vsakih 15 g po 5 kr., dopisnice
2 kr. (z odgovorom 4 kr.), za tiskovine in vzorce veljajo iste
pristojbine, kakor v Srbijo. Poslovni papirji niso dopui&eni.

Srbija: Pisma za vsakih 15 g po 7 kr., (v mejnem pro-
metu oziroma z Ogerskega 5 kr.), dopisnica 4 kr. (za Srbijo z
odgovorom 8 kr.). Tiskovine do 50 g in poslovni papirji 2 kr.,
vzorci za narofila za vsakih 50 ¢ 2 kr., priporodila 10 kr.,
vzvratni list 10 kr., ekspres 15 kr.

Postne nakaznice v domacih dezelah.

Za zneske do 10 gld. 5 kr., do 50 gld. 10 kr., do 150 gld.
20 kr., do 300 gld. 30 kr., do 500 gld. 50 kr.

Postne nakaznice v Bosno in Hercegovino in iz Bosne
in Hercegovine

so dopuitene do 500 gld. in znafa pristojbina do 20 gid. 10 kr.
od 20 do 50 gld. 20 kr.; od 50 do 150 gld. 40 kr.; od 150
do 300 gld. 60 kr.in od 300 do 500 gid. 1 gld.

PoS$tni nalogi

posredujejo poplacevanje menic, racunov, kuponov itd. in se
‘morejo poslati na vse poSte avstro-ogerske drzave, v Bosno in
Hercegovino, v Turéijo in sicer v Adrijanopelj, Beyrut, Konstan-
tinopel, Solun in Smirno, kjer se nahajajo avstrijske poite,
‘slednji¢ tudi v Nizozemsko v znesku najve¢ 500 gld. — v Bel-

33



gijo, Nemdéijo, Egipet, Francijo, (Algir), Italijo, Luksenbursko,
Norvegijo (naj se naredi naslov na podto v Pragi), Rumunijo,
Svedijo, Svico in Tunis do 400 gld. (800 mark ali 1000 frankov).

Poleg uradnega vzorca (cena '/, kr.), adresira se terjatev
utemeljujo¢i dokument (pobotan racun itd., toda znesek mora
biti pisan s ¢rkami) kot priporoeno pismo n. pr.: «Na postni
urad v . . . «PoSni nalog». Kakor hitro je znesek vplacan,
prejme oddajalec poStnega naloga znesek odstevdi pristojbino
postne nakaznice in 5 kr. terjalnih strofkov za vsak dokument,
na kateri se je dobilo plagilo. Ce se poftni nalog ne sprejme,
poflje se nazaj zastonj. Pristojbine so torej kakor za priporotena
pisma, postno nakaznico in vsako pobotnico itd. 5 kr. terjalnih
stroskov.

Poslati dokumente poftnega naloga na kakfen drugi kraj
nego se je navel s prva, je dovoljeno.

Denarne in tovorne posiljatve.

Denarna pisma: Za Avstro-Ogersko do 250 g 50 gld. vred-
nosti do 10 milj daljave 16 kr., nad 10 milj 27 kr., od 50 do
300 gld. do 10 milj daljave 18 kr., nad 10 milj 30 kr,, za
vsakih daljsih 150 gld. 3 kr. ve¢, — iz Avstro-Ogerskega v
Nemdijo do 300 gld. vrednosti do 10 milj 18 kr., nad 10 milj
30 kr., za vsakih dalj§ih 150 gld. pa 3 kr. vec.

Poitni zavoji (paketi): Za Avstro-Ogersko do /g kg do
10 milj 12 kr., nad 10 milj 24 kr.; zavarovalninska pristojbina

3 kr. do 50 gld., od 50 do 300 gld. 6 kr.; za vsakih daljsih
150 gld. pa 3 kr. vec.

' Avstro-Ogerska in Neméija: do 5 k¢ do 10 milj 15 kr.,
10 milj 30 kr.; za vsak nadaljni kg do 10 milj 3 kr,, 20
~kr., 50 milj 12 kr., 100 milj 18 kr., 150 milj 24 kr.,
50 milj 30 kr. ve¢; vrednostna taksa do 300 gid. 6 kr,,
~ysakih dalj§ih 150 gid. 3 kr. ved. Podiljatve se dopuitajo

Y ~

Za potiljatve, odlotene v Bosno, Hercegovino in Novi
vozarine, odpadajote za Avstrijo do meje in vred-
racuna se od Imoskija ali Broda na Savi za promet
dezelah posebna poftarina. TeZa pri zavojih je
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: Povzetja v domacih dezelah

~ morejo se posiljati na vse poite avstro-ogerske drzave do 500 gid.
. Za vsako podiljatev s povzetjem se poleg vozarine placa
- % posebna provizija. Ta znaSa za vsaka 2 gld. 1 kr., najmanj
~ pa 6 kr., tudi pisma se pofiljajo lahko s povzetjem. Povzetja
brez navedene vrednosti do 250 g se morajo posiljati & pi-

semsko pofto.
Potiljanje pisem v svetovni podtni zvezi.

@) Pisma za vsakih 15 ¢ 10 kr, za dopisnice 5 kr., z
odgovorom 10 kr.; b) tiskovine: za vsakih 30 ¢ 3 kr. do naj-
veije tefe 2000 g; ¢) vzorci blaga do 50 g 5 kr., do 100 g
6 kr., dalje od vsakih 50 g do najvedje teze 230 g oziroma
350 ¢ 3 kr. vet; d) trgovinski papirji do 150 g 10 kr., do
200 ¢ 12 kr., do 250 g 15 kr, potem pa za vsakih 50 g do
2000 ¢ 3 kr. ve&; e) priporotitev 10 kr., vzvratni list 10 kr.,
ckspres 15 kr.¥)

7a defele in kraje, ki niso pri svetovni poitni zvez, se
ratunijo tudi ravno navedene pristojbine, razlotek je samo ta,
da se podiljatve veéinoma ne morejo priporoéiti, dostikrat Ze
celo ne frankirati do tistega kraja, kamor so namenijene, in da
se dopisnice smejo odpravijati le v Kaplandijo v juzni Afriki.

Postne nakaznice v inozemstvu

in sicer v argentinsko republiko, Belgijo, Bolgarijo, Chile, Dansko,
Kongo, Neméijo in nemike kolonije, Anglijo in posami¢ne ko-
lonije, Filandijo, Francijo (Algir, Tanger, Maroko in Cancibar),
Japan, Italijo, Kanado, Luksenburko, Nizozemsko, Norvegijo,
Portugalsko z Madeiro in Azori, Rumunijo; Sijam, Svedijo, Svico,
Tripolis, Tunis, Turtijo in Zjedinjene driave so dopuséene do
200 gld., v Egipet, Crnogoro in Srbijo pa do 500 gld. in znaSa
pristojbina v Neméijo do 20 gld. 10 kr., potem za vsakih 10 gld.
5 kr. vet, v druge derele, izvzemi Crnogoro in Srbijo, pa za
vsakih 10 gld. po 10 kr. Za Srbsko in Crnogoro veljajo ravno
tiste pristojbine, kakor v Bosno in Hercegovino.

Brzojavne poitne nakaznice so dovoljene: v Belgijo, Bol-
- garijo, Dansko, Francijo, Italijo (izvzem3i Tripolis), Japan (in
sicer le v Tokio in Yokohamo), Luksenburiko, Nemcijo, Nizo-
zemsko, Norvegijo, Rumunijo, évedijo, Svico in Tunis do 200 gld.;

~ *) V katere inostranske dedele so ckspresne podiljatve dopuienc, jzve
~ se pri vsnkem poftnem uradu.
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Egipet (a le v Aleksandrijo Ismailio, Kairo, Port-Said in Suez),
Srbijo in Crnogoro pa do 500 gld.

Poitni zavoji do 3 k¢ v inozemstvu po nizki vozarini so
dopuS¢eni v naslednje deZele: Anglijo in kolonije, Apio (3),
argentinsko republiko, Ascension, Belgijo (3), Bolgarijo, Chile (5),
Dansko (5), Egipet (3), Islandske (3), Italijo (5), Japan (3), Ka-
merun (5), Kanado, Kitaj (5), Kolumbijo, Kongitko driavo (5),
Kostariko, Luksenburfko (5), Malto, Meksiko, Nizozemsko (3),
Norvegijo (5), Oranje, Portugalsko, Rumunijo, Salvador, Srbijo (3),
Strails-Selements (5), gpaniio, Svedijo, Tanger, T ogo (5), Trans-
valsko republiko, Turdijo (c. kr. poSte), Urugvaj, Zanzibar (3).
(Pristavljena 3tevilka (5) pomeni, da se v onih deZelah vspreje-
majo posiljatve po 5 kg teze.

Povzetja v inozemstvo

in sicer v Belgijo {, Dansko f, Nemcijo T, Anglesko, Francijo T,
Helgoland, Italijo ¥, LuksenburSko T, Nizozemsko ¥, Norveguo -
Portugalsko, Rumunijo +, épanuo. Svedijo ;o §nco T in severo-
ameritke Zjedinjene driave se vzprejemajo do zneska 200 gld.,
Egipet in Srbijo do 3500 gld. avstr. velj., v deZele z T zazna-
movane, se tudi vprejemajo priporoena povzetja. Provizija znasa
pri voznopotnih povzetjih (izvzemdi vozarino) v Neméijo in Svico
1 kr. za vsak goldinar, najmanj pa 6 kr.; v Srbijo do 12 gld.
6 kr., potem pa za vsaka 2 gld. 1 kr. ve¢, a v druge dezele
10 kr. za vsakih 10 gld.

Brzojavni cenik.

Taksa za vsako besedo, Najmanjia taksa.

Lokalne brzojavke . . . k. 20 kr.
V Avstro-Ogerski ;
V Bosno in Hercegovino
V Bosni in Hercegovini .
'V Nemcéijo

Za besedo ve];a do 15 érk ali 5 Stevilk; naslov in podpis
se ravno tako zaracunja kakor tekst.

3 kr. 30 kr.

Evropski promet.

Pristojbina za vsak telegram po 30 kr. temeljne takse in
- mastopne takse za vsako besedo, sestavlieno od 15 é&rk ali
5 Stevilk.
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Algir 13 kr. — Anglija 13 kr. — Belgija 11 kr. — Bol-
garija 9 kr. — Crna gora iz Dalmacije 3 kr., sicer 4 kr. —
Dansko 11 kr. — Francija, Korzika in Monako 8 kr. — Gib-
raltar 17 kr, — Grecija (celina), Evbeja in Poros 21 kr. —
Krf ez Trst 13 kr, na druge otoke 22 kr. — Italija, mejni
promet 4 kr., sicer 8 kr. — Kanarski otoki 13 kr. — Luksem-
burfko 11 kr. — Malta 19 kr. — Nizozemsko 11 kr. — Nor-
vegija 16 kr. — Portugalsko 17 kr. — Rumunija 6 kr. — Ru-
sija evropska 12 kr. — Srbija 4 kr. — gpanija celina 14 kr.
— Karnerski otoki 44 kr. — Svedsko 12 kr. — Svica s Ti-
rolskega, Predarelskega in iz Lichtensteina 3 kr., sicer 4 kr. —
Tripolis 61 kr. — Tunis 13 kr. — Turéija evropska, tez Bosno
14 kr, ¢ez Trst 19 kr.

VainejSa dolocila poStne hranilnice.

| Vsi poitni uradi sprejemajo med navadnimi uradnimi urami
tudi denar v svojo hranilnico in dajo po potrebi vsakor§na po-
jasnila o vplacevanji in izplacevanii.

Vio#nik je vsakdo, kadar sam ali zanj kdo drugi viozi
znesek, vedji kakor 50 kr. Znesek mora biti s 50 deljiv. Vloznik
sme imeti le eno podtno hranilno knjizico in te vrednost ne
sme presegati 1000 goldinarjev.
| Prvo vlogo mora vlonik sam vloiiti, da se podpise s
. svojim navadnim podpisom v knjifici na dolofenem meéstu in
~ pa nasprotnem potrdilu ter pove stan, kraj, dan, mesec in leto

rojstva ter svoje stanovanje; izvoli si tudi lahko ¢geslo» (to je
kako poljubno besedo, katera mu v mogoéih sluéajih spriuje
lastninsko pravico), kar pa napiSe le v <protipiss, sam pa si jo
dobro zapomni. Knjifica in nje vrolenje je brezplatno.

Vsako vlogo vpiSe postni uradnik v knjifico in vrhu tega
poslje vlozniku postni urad $e prejemno potrdilo. Najmanjfa vloga
je 50 kr., katero sprejemajo vsi postni uradi.

Za manje zneske kakor 50 kr. so pa poitni hranilni listki.
Listki se dobe po vseh zalogah podtnih potrebitin po 5 kr. z
vtisnjeno petkrajcarsko znamko. Na tak hranilni listek se potem
prilepi $e devet petkrajcarskih poitnih znamk, kar znaSa z vtis-
neno ravno 30 kr. Te listke z znamkami izpolnjene sprejemajo
potem vsi postni uradi kot vioge po 50 kr.
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Znesek od 1 goldinarja do 20 goldinarjev se takoj lahko
vzame iz poStne hranilnice pri vsakem poStnem uradu, toda se
mora najmanj 50 kr. e pustiti v branilnici na tisto knjiZicc.
Zneske pod 1 goldinarjem in nad 20 goldinarji treba je pa pri
postnem uradu odpovedati, na kar se znesek navadno e v treh
dneh izplaca.

Vloge se obrestujejo po 3 odstotke.

Vloznik mora zahtevati, da se za njegovo ulogo nakupijo
drzavni obrestonosni papirji; mora pa tudi e take vlofiti v
poitno hranilnico ter dobi posebno rentno knjiZico.

Obresti v poitni hranilnici so proste dohodninskega in
tudi drugih davkov. Vloina knjizica poitne hranilnice je nedo-
takljiva last vloZnikova, ne more se mu ne vzeti, ne zastaviti,
pa tudi ne zarubiti.

V &Eekovni oddelek stopi vloZnik lahko tedaj, kadar vlofi
v poStno hranilnico najmanj 100 goldinarjev, katere mora imeti
vioZene, dokler hoce ostati pri ¢ckovnem oddelku. V tem od-
delku se na racun vloZnika, ki je pri &éekovnem oddelku, vpla-
tujejo nakazane vsote in se morejo tudi nakazati poljubni zneski
na katerokoli osebo ali tvrdko. Potrebne tiskovine za objavo
pristopa z zavitkom, dajejo poStni uradi brezplatno.

Natan¢en pouk o poitni hranilnici se nahaja v vloZni knjiZici.

Natancen pouk o ¢eku in njega porabi z uzorcem poloinih
listov in ¢ckov dobi se pri poStnih uradih brezplaéno.

Novi denar v avstro-ogerskem cesarstvu

primerjan s sedanjim in z denarjem poglavitnih driav v Evropi.

Kos za 20 kron = 10 gld. | Kos za 20 vinarjev* = 10 kr.
s 10 - » = 5 o 3 9+ 10 » R,
» » | krono = 50 kr. P P > o, 1y
> » Y, krone = 25 > Tl T » =1

Kosi za 20 in 10 kron so zlati, oni za 1 in pol krone
srebrni, kosi za 20 in 10 vinarjev so iz nikla in oni za 2 in
1 vinar iz brona.

* Nemiki «Hellers smo poslovenili svinars, dokler se merodajni

~slovenski krogi ne zjedinijo za kako drugo ime, morebiti snovlits? Vinar
je pri nas znan ¥e iz starih asov,
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) 0 B S » 90 »
1120 » » 1 »
11200 > 13 »

I kron in 17 v,

& S » 75 »

1‘7 . »

1175 » 63 »

1 dolar

1 zlat 9 fr. in 51 cent.
1 napoleon. in 1 fr.
17 mark in 39 pfen.

20 frankov in 99 cent.

4 dolarje 5 cent.

18
=
10| &
100 3

1000) 5

-t

1
10|=
100
1000

hnu

»

|

=

Kos za
20 kronl

8 mark in 70 pfen.
10 frankov in 50 cent.

Kos za{
2 dolarja 2%/, cent.

10 kron

11 kron in 29 v, |

56'1

1 = 19 kron in 4 v.
10L§ = 100 » 245>
100(2= 1904 > » 52 »
1000)° = 19045 + » 16 »

| 1\8= 24 kronin 2v,
| 10|T= 240 > 217>
100(2= 2401 > > 74 »

| 1000)% = 24017 > 43

4 krone 94 vinarjev.

87 pfenigov

 keoma 1 frank in 5 cent.
43 pfenigov

f

g 008 52 cent.

20 vinarjev ;? E:):::‘lgov

10 vinarjev ?Opf;::tgov

§panske pezete po 100 centimov, srbski dinarji po

100 par, grike drahme po

100 lept, rumunski lei po 100

ban, bolgarske leve po 100 stotink, italijanske lire po 100
centimov in cesarske ruske polovinke novega kova imajo vse

~ edinico franka, enake so torej

vse 05 vinarjev.

Primerjalni razkaz med novo naso krono in frankom.

Fraki | Krome | Vinagi | Krone | Franki | Centezimi
s - 47 Y S 52
TR Ay T i 1 5
Wi 1 90 2 2 10
3 2 87 3 3 13
4 3 81 4 4 10
5 4 76 5 5 25
6 L e 6 6 30
7 6 | 66 7 7 1. 88
8 7 | 62 8 8 39
") 8 | 57 9 | 9 45
10 | 9 52 10 | 10 50
20 l 19 l 5 20 20 09
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| Franki Krone | Vimarji = Krone FrankI  Centezimi
|
30 28 ] 57 ” 30 31 | 50
40 3 | o | 40 L
50 47 61 | 50 52 | 50
60 S s | 60 | 63 1
70 66 66 | 70 73 50
80 76 18 80 84 {4
Q0 | 85 70 90 04 51 |
| 100 | 95 | 23 100 105 —_
| 200 ) 190 | 45 | 200 210 7 |
300 285 | 67 | 300 315 4
400 380 90 400 420 5
500 476 13 500 525 9
600 571 35 600 630 14
700 666 57 700 735 7
800 761 80 800 840 11
9200 857 3 900 045 12
1000 952 | 20 | 1000 1050 13
|

20 centizimov je enako 19 vinarjev, 20 vinarjev je enako
21 centezimov. Od 1 do 20 centezimov treba je Steti 1 cente-
zim enako encmu vinarju, ker drobcev ni.

NB. Krone spremenimo v franke, ako pomnoZimo Stevilo
kron s Stevilom 1050135, n. pr. 25 kron je enako: 25krat
1'050135 = 26'24 ali 26 frankov 24 cent. — Franke spre-
menimo v krone, ako pomnoZimo 3tevilo frankov s $tevilom
0.952258, n. pr. 25 frankov je enako: 25 X 0952258 = 23'81
kron ali 23 kron 81 vinarjev.
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Dr. Vatroslav Oblak.

Kopitar, Miklogi¢, Oblak
— to so svetle zvezde v
zgodovini slovanske filolo-
gije, ki so iz8le iz naSega
malega, a zato tem cilejSega
naroda slovenskega. Dasi je
bil Oblak $e mlad, ko je
moral leéi v grob, vendar
ga smelo stavim v vrsto s
prvima dvema, saj je v kratki
dobi svojega zivljenja storil
toliko in s svojim znanjem
dokazal, da bi bil postal
vreden naslednik Miklodi¢ev, ako bi mu bilo usojeno daljSe
zivljenje.

Vatroslav Oblak se je rodil v Celji dne 15. majnika 1864. 1.
Njegov oée, rodom Gorenjec in po poklicu podobar, naselil
se je pred mnogimi leti v Celji in si kupil svojo hifo v gle-
dali$ki ulici. Tudi mati Oblakova je bila Kranjica. Izmed
treh otrok, Ignacij, Rafael, Roza, je bil na§ Vatroslav,
ali kakor so ga doma vedno klicali, «Nacelj», najstarejsi.
Osnovne $ole je obiskoval v Celji in od tam prestopil na
gimnazijo. Toda v Soli s¢ mu ni dobro godilo; kazal ni ni-
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kake nadarjenosti in moral je celo prve tri razrede ponav-
ljati. Sam mi je nekoé pravil, da je, poznejsi slavist, dobil
v prvem razredu v slovenséini — <popolnoma nezadostnis red.
Oce mene¢, da Nacelj ni za Solo, ga je hotel porabiti za svoj
obrt; moral je doma veckrat risati pa tudi za podobar-
stvo ni imel veselja in ostal je v Soli. A kmalu se je Oblaku
razvozljal um; nadarjenost, ki je dotlej nekako spala v njem,
se je prebudila, in zadel je izvrstno napredovati. V sloven-
§¢ini ga je pouceval sedajni vikar v Celji g. Kranéi¢é. V ne-
katerih predmetih, n. pr. v zgodovini in zemljepisii se¢ je
tako odlikoval, da so i uéitelji postali pozorni nanj. Pred
vsem pa se je ukvarjal z jezikoznanstvom; uéil se je staroslo-
ven$Cine in razun drugih del, predtudiral Ze na gimnaziji celo
Miklodi¢evo primerjajodo slovnico, katero je imel, od3ed§i na
vseuciliSée, skoro da ne v mazinci. Kako se mu je po-
zneje razvil razum, je razvidno iz tega, da je bil najboljsi lo-
gik in psiholog, kar je priznaval celo njegov profesor, zagrizen
Nemec, ki Oblaka ni mogel videti. Umeti pa ni mogel, kako
s¢ more clovek navdulevati za matematiko, ki mu je bila
naravnost zoprna. Ze na gimnaziji je bil v pismeni zvezi z
Bouduinom de Courtenais, profesorjem v Dorpatu; od njega
je dobival potrebne knjige, tako da ga je najbrie on vpeljal
v slavistiko. V Celji je mnogo obé&eval z ravnateljem gosp.
Konénikom in se razgovarjal # njim o slovnifkih zadevah.

V VIIL razredu je Oblak obolel za tuberkulozo, za ka-
tero je umrla tudi mati, in moral $tudije pretrgati za jedno
leto. Bil je Ze tako slab, da so zdravniki sami vsak trenutek
pricakovali katastrofe. Toda skrbni postreibi materini se je
posretilo ohraniti ga pri Zivljenji. Okreval je zopet in pri-
hodnje leto vnovi¢ vstopil v VIII. razred. A odslej ni bil
nikoli ve¢ zdrav; bolehal je do konca svojega zivljenja, ven-
dar ga to ni oviralo v njegovem delovanji. Vstopiv§i zopet
v gimnazijo, jo je moral $¢ pred boZiem zapustiti, ker so
ga profesorji celjske gimnazije izkljuéili iz cele Cislitvanije.
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‘Bil je namreé in je Se obi¢aj, da se menjaje poje pri masi
jedno nedeljo slovenski, drugo nemé$ki, tretjo latinski. Dne 19.
novembra na god presvetle cesarice bilo je na vrsti slovensko
petje. Konsekvetno bi se morala peti tudi cesarska pesem v
slovenskem jeziku. Ravnatelj g. Konénik je temu spocetka
~ privolil, pod terorizmom nemskih dijakov pa je zopet slo-
vensko ces. pesem prepovedal, kar je dijake mocno razburilo.
Drugi dan pa so v cerkvi vendar peli ces. pesem v slov.
jeziku. Vodja tej opoziciji je bil osmoSolec Oblak, ki je svoje
sofolce nagovoril k temu koraku in odlodilni dan Sel sam
pa kor, dasi ni bil pevec, samo da je navduSeval pevce, ako
bi bil kateri omahoval. Zalele so se preiskave, in posledica
je bila, da je moral Oblak radi tega zlo¢ina (1?) v onostransko
driavno polovico, v Zagreb. Predno je odSel, mudil se je
e nekaj ¢asa doma v Celji; tedaj pa je bilo vsem dijakom
strogo prepovedano obdevati z izob&enim Oblakom. To je
lepa ilustracija na$ih razmer, da se izkljutuje dijak iz cele
Cislitvanije, ker je pel cesarsko pesem v slov. jeziku, kakor
bi ne bilo ravnopravnosti v Avstriji. Kaj drugega je menda,
&e se slavi Bismark in poje «Wacht am Rhein»?

V Zagrebu je prebil Oblak zrelostni izpit z dobrim
uspehom. Za svojega bivanja v Zagrebu pisal je prvikrat
prec. o. Skrabcu, kakor porota le-ta sam v svojem <Cvetjis
XV &t 3. 1806, piSoé: <Prvi¢ mi je pisal iz Zagreba, ko
abiturijent tamofnje gimnazije . . . in Ze tedaj sem se moral
¢uditi bistroumnosti, obSirni jezikoslovni izvedenosti in od-
loéno pravi znanstveni nameni vrlega mladeni¢as. Odslej je
bil s Skrabcem do svoje smrti v najoZji dotiki. Silil ga je,
naj se loti ribnidke dialektologije in ga pripravil, da je zacel
priobevati svoje Studije o glasoslovji in naglasu «te tudi
v Cvetjis.

- Po konéanih srednjeSolskih naukih se je napotil Oblak
‘pa Dunaj, kjer se je vpisal jeseni 1886. 1. v modroslovno
fakulteto in postal najmarljivejdi uéenec Jagicev, ki je tudi v
5
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tistem ¢asu po odstopu MikloSicevem priSel na Dunaj. Oblak
je prinesel s seboj ogromno jezikoslovno znanje, na podlagi
katerega se je pod vodstvom Jagi¢evem zacel temeljito iz-
obraZevati. Oblak $e¢ sam ni bil prav preprican o svojem
poklicu; za svojo bodo¢nost se tedaj ni brigal, hrepenel je
le po znanosti in resnici, ¢e$ ta me mora pripeljati do pra-
vega cilja.

Koj s pocetka je obrnil nase pozornost Jagievo s
svojo odlo¢nostjo. Ko je neko povdarjal prof. Jagi¢, da
zahteva pri izpitih tudi znanje slovanskega slovstva, pridel je
Oblak k njemu ter mirno toda odloéno protestoval proti
temu, ¢e§ da se ne strinja nikakor z njegovo izjavo. Jagic
ga je osupnjen gledal, pa kmalu sta se sporazumela in ostala
potem najbolj$a prijatelja. Tudi svoje mnenje je Oblak po-
zneje spremenil in se zacel tudi sam ukvarjati s slovstvom.
Na Dunaji je Oblak intimno obceval z Jagi¢em in bas v
tem obdcevanji pridobil marsikaj za svojo stroko. Hodil je k
Jagiéu, se o raznih stvareh informoval in ga prosil pojasnila,
Jagi¢ pa je Sel mlademu Oblaku na roko, kjer je mogel in
skrbel zanj kakor ofe. Ves srelen je bil Oblak na Dunaji;
saj je imel v seminarski, vseuéelid¢ni in dvorni knjiznici toliko
raznovrstnih knjig na razpolago, kar je zlasti pozneje v
Gradcu mocéno pogresal, in veckrat je tozil o tem nedostatku.
Kolikorkrat sem prisel z Dunaja domov, vselej sem mu pri-
nesel celo vrsto knjig s seboj. Dunajsko obnebje pa mu ni
prijalo, vedno se je vracal domov slab in potrt, doma pa
je zopet v svelem zraku okreval. Daljni poti na Dunaji in
stopnice so mu bile nadleZne, tako da je, prenasajo¢ knjige,
moral mnogokrat pocivati.

Vendar je delal neumorno, brez prestanka. Ze kot dijak
je pisal korenite razprave, s katerimi je obrnil nase pozor-
nost ucenega sveta. V Jagi¢evem «¢Arhivus (<Archiv fiir sla-
vische Philologies) je priobéil celo vrsto uéenih razprav,
izmed katerih imenujem samo nekaj: «Zur Geschichte der
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nominalen Declination im Slovenischen» (Arch. XI—XIIL;
ponatisk 1890); «Zur Wiirdigung des Altslovenischen» (A.
XV); «Die Halbvocale und ihre Schicksale in den siidslavi-
schen Sprachens in «Zum Silben bildenden ! im Slavischen
(Arch. XV1); «Einige Capitel aus der bulgarischen Gramma-
tik» (A. XVIL); <Zur Provenienz der Kijewer und Prager
Fragmente> (A. XVIIL) i. dr. Razun tega je porodal v ¢Ar-
chiv-u» o literarnih pojavih med Slovenci in ocenjal razne
knjige. Sodeloval je tudi pri «Matici Slovenski» in priob¢il
v Letopisu obilo razprav: «Trije slovenski rokopisi iz prve
polovice XVIL stol.» 1887; «Starejsi slovenski teksti» 1880;
«Doneski k histori¢ni slovenski dialektologiji» 1890 in 91;
«Protestantske postile v slovenskem prevodu» 1894; «Drobiz
iz starejSe knjizevnosti slovenske> 1895; Pisal je tudi bul-
garski v «Sbornyk®s za narodni umotvornija, nauka i kniZ-
nina». Od leta 1887, bil je zvest sotrudnik «Ljublj. Zvonus,
kateremu je podaril tako temeljite ocene, kakorSnih po-
prej v njem ai bilo. Vsem tem listom je ostal do konca
svojega Zivljenja veren sotrudnik. Upamo, da nam podajo
Se marsikaj iz njegove zapu$ine.

Oblak je bil v svoji sodbi trezen in premisljen; odlo-
¢eval je povsem nepristransko in se ni nikdar dal voditi od
srca, temve¢ vedno le od razuma, Prvo mu je bilo: Resnica!
Previdno je pretehtal razloge eza» in ¢protis ter Se le po
zrelem prevdarku izrekel svojo sodbo. Njegove razprave so
tako vestno sestavljene, da jim je tezko najti para. Odliku-
jejo se zlasti po jasnem izraZanji mislij in po lahko umljivem
slogu. Zato bi ugovarjal preé. o. St. Skrabeu, ki pife o
Oblaku: «Od tod, mislim, paé tista obSirnost, tisto véasi
bolj mehani¢no sestavljanje kakor prav za prav znanstveno
delo (Cvetje XV. §t. 3.)> Morda se ta nedostatek lahko ocita
njegovim prvim razpravam, poznejSim gotovo ne; to je tudi
sodba Jagiceva.
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Kakor &eSki utenjak dr. V. Vondrak, docent na dunaj-
skem vseuéiliS¢éu, zagovarjal je tudi Oblak macedonsko teo-
rijo, da se je namreé starosloveni¢ina kot Zivo nareje go-
vorila v Macedoniji, v oblizji Soluna, od koder sta prisla
sv. brata Ciril in Metod, teorijo, ki dobiva vedno trdnejsa
tla nasproti panonski hipotezi, katero sta zagovarjala Kopi-
tar in Miklo&i¢.

Oblak si je v kratki dobi svojega znanstvenega delo-
vanja pridobil priznanje vseh uéenjakov. Postal je soizdajatel)
omenjenega <Archivas in se tako uvrstil med priznane slaviste:
Leskiena, Briicknerja, Novakovi¢a, Gebauerja, Weselovskega
in druge.

Ker je v popolnenje znanstvene izobrazbe potovanje
neobhodno potrebno, da ¢lovek na svoja udesa slidi razna
narecja, porabljal je Oblak pocitnice v to svrho. Potoval je
v Dalmacijo, Krk, Korosko, med ogrske Slovence in v Vi-
pavo; letos pa je hotel na Dolenjsko, kakor je pisal Skrabeu:
«Poleti, ¢e dasta Bog in Gau¢, grem na Dolenjskos. Z
vsakega potovanja je prinesel obilo nabranega gradiva, ka-
tero je med letom vestno izdeloval. NajvainejSe je bilo po-
tovanje v Macedonijo 1. 1891. Po Jagicevem posredovanji je
dobil od ministerstva Stipendij, da potuje v Macedonijo in
prou¢i tamod$nja nare¢ja. A pripetil se mu je neprijeten do-
godek. Hodil ali jezdil je od vasi do vasi, poslusal narodno
govorico in si delal biljetke. Ker pa je prenoceval in obe-
doval vetinoma pri uéiteljih in duhovnikih, ki so vodje na-
rodnega gibanja v Macedoniji, smatrali so ga Turki za po-
liti¢cnega vohuna, ga aretovali in izgnali. Z velikim humorjem
se je rad spominjal dogodka in ga pripovedoval nekako
tako-le: Ko je nckega dne sedel po turski navadi v neki
hidi na tleh pri ognjif¢u in zapisoval notice, zatemnilo se je
n1 mah pri uhodu in pred Oblakom so stali turfki orozniki
z revolverji in sulicami. Pobrali so mu vse biljezke. Oblak
se je opraviteval, kazal potne liste in jim trobil, da je iz
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 «Vienes, pa vse ni ni¢ pomagalo; hoces-noces, moral je %
pjimi jezditi v Solun, kjer so ga zaprli ez noé, drugi dan
pa so ga po posredovanji avstrijskega poslanika izpustili, a
- odpotovati je moral takoj in se je napotil v Beligrad in od
tam domov. Ves bolan in potrt je priSel v Celje; saj je pac
umevno, da veéurna jeza bolniku ni mogla ugajati. Vendar
so bili zanj to zanimivi spomini, in ko sem ga obiskal prvi-
krat po povratu, pokazal mi je biljezke, reko¢: «Poglejte,
sredi besede sem moral prestati, ker so mi vzeli knjiZico,
toda povedal sem jim: «Gorje vam, ¢e mi le jeden listi¢ iz-
gubiter ! in zazugal je s prstom. No, Turki pa¢ niso vedeli
koliko vrednost imajo doti¢ni listi za Oblaka. Dasi je moral
proti svoji volji prehitro domov, prinesel je vendar iz Mace-
- donije toliko biljelk, da jih ni mogel do svoje smrti vseh
- porabiti. Jeden del je izdelal, in ta izide v kratkem v zalozbi
cesarske akademije na Dunaji. Delo bi bilo Ze natisnjeno,
a zakasnilo se je, ker tiskar nima vseh znamenj, katera je
rabil Oblak za fino razlodevanje.

V prejdnjih letih je Oblak bival vsako leto v poéitnicah
pri pokojnem Davorinu Trstenjaku, dasi se ni povsem strinjal
z njegovimi nazori. Ker je nabiral stare knjige in lazil za
njimi po hribih v najbolj oddaljene koée, preskrbel mu je
marsikaj Trstenjak in mu podaril tudi veliko Dalmatinovo
biblijo. Po Trstenjakovi smrti je hodil Oblak k znanemu ro-
doljubu, Zupniku Gabronu na Korofkem.

Jeseni 1. 1894, se je Oblak habilitoval na vseudilis¢u
v Gradcu kot docent slovanske filologije s posebnim ozirom
- na ju’noslovanske jezike. Naufno ministerstvo ga je imeno-
valo za lektorja slovenskega jezika in slovstva. V kratkem
pa bi bil imenovan profesorjem slavistike na Graskem vse-
utiliSéu. Minister je imenovanje obljubil, modroslovna fakulteta
ga je priporoc¢ila v imenovanje, treba je bilo le Se odloka
— a Oblak ga ni uéakal, neizprosna smrt mu je poprej
prestrigla nit Zivljenja.
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Bolehal je sicer vedno, a od lanske jeseni, ko se je
vrail s potovanja, slabfalo se mu je zdravje bolj in bolj.
Dne 23. nov. 1895. mi je pisal iz Gradca: «Vage pismo mi je
vedno leZalo kot strasilo na mizi, pa kakor vidite, se ¢lovek
celo stradilu privadi. Imel sem in imam %e dela &ez glavo.
To je vzrok, da Vam nisem prej odgovoril in upam, da mi
to oprostite. Z mojim zdravjem je vse pri starem, nekoliko
slab sem, toda delam vendar %¢ lahko. Sitnosti mi delajo
jedino noge, pa tudi to je % boljes. PriSedsi na velikonoéne
pocitke je upal, da si bode zopet dobil trdnejde zdravje —
a zaman! Hoditi skoro ni ve¢ mogel; vendar ni lezal, temveé
posedal v svojem fotelji. Se par dnij pred smrtjo sem bil
celi dan pri njem; pregledoval mi je neki rokopis. V nodi
od 14.—15. aprila pa mu je postalo tako slabo, da je zjutraj
ob 4. uri izdahnil svojo blago dugo.

Pokojni Oblak je bil mo? nenavadne nadarjenosti, uzorne
marljivosti, jeklene ecnergije, neupogljivega znaéaja, velike
u¢enosti, bil je duh — velikan. Delal je od zore do mraka
brez odmora kljub svojemu slabemu zdraviju.

Dasi se je ukvarjal s tako resnim poslom, in so ga
vedno nadlegovale bolezni, ga vendar ni nikdar zapustil hu-
mor, ki pa je bil vedno pomefam s sarkazmom in s satiro.
Tudi s svojo boleznijo se je véasih posalil; tako mi je pisal
nckoé na Dunaj: «V zaletku bo Vam glagolica s svojimi
ligaturami, katere imajo véasih veé nadstropij, delala sitnosti
kakor meni stopnice: in ko sem mu % letos o Yeliki nodi
porocal predavanja za letni te¢aj, namreé rusko in éesko
slovstvo in dostavil, da bomo «modernis, odgovoril mi je
dne 22. marca 1896: «Moja bolehnost zdaj ni stara, nego
pridruZila se ji je $e nova stvar, tedaj tudi jaz sem +moderns.
Svojemu zdravniku dr. Suklje-ju, kateremu je jedino zaupal,
je dejal par dnij pred smrtjo: «Kaj ne, gospod doktor, zame
je Skoda, da nisem na kaki veliki bolnici, bil bi imeniten
objekt, ker imam vse bolezni; samo v mozZgane §¢ mora
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priti, potem bo pa konec!> Bil pa je povsem prepri¢an, da
ge¢ okreva, saj bi bil tako rad zivel in izvr§il svoje nacrte!

Oblak je bil odlien, dober uéitelj in iskren prijatel].
Svoje naklonjenosti ni rad kazal in bil skoro bolj oduren,
nego ljubeznjiv; a v prsih mu je bilo blago srce. Tudi svoj-
cem ni kazal svoje ljubezni, a ljubil jih je s tako mocjo, ka-
. korfne bi suhoparnemu uéitelju nikdar ne prisojali. Kako je
. skrbel za svojega brata Rafaela, ko je le-ta takisto kot on
v VIIL gimn. razredu obolel za tuberkulozo! Cele nodi jé
¢uval kraj njega, ga po noéi preobladil in mu stregel; ko pa
mu je 30. aprila 1890. 1. umrl, bil je ves obupan. S
hujde je bilo, ko mu je umrla mati, tudi za sulico. Bivajo¢
S¢ na Dunaji, prosil me je veckrat, da sem 3el pogledat,
kako se godi materi, in potem sem mu moral odkritosréno
porocati, ker se na domaca porocila ni zanaSal, ¢e$ da so
preoptimisti¢na.

Kot gimnazijec je bil Oblak silen radikalec. Bil je pred-
sednik tajnemu drudtvu, ki se je zbiralo pri njem na «Olimpus
t. j. v podstredni sobi; vadili so se v govoru, litali spise
in jih kritikovali. Tudi z Nemci je govoril samo slovenski,
ako je le vedel, da ga kolitkaj razumejo. Pozneje je popustil
v svojem radikalizmu in postal jako trezen politik. V maji
1895. mi je pisal prav satiritno na Dunaj: «Se Vas je Ze
prijel nekoliko radikalizem radikalnega odbora (namre¢ Slo-
venije)? Kedar se bodete vracali domu, mi bodete povedali,
koliko mladeniskega neznanja fakti¢nih razmer je potreba,
da se avanzira mej radikalne preroke. Sicer pa to ni pre-
- greha: <Jugend muss austoben!s
'. Pri vsej svojej uéenosti bil je Oblak skromen kakor
i malo kdo; v javnosti se ni nikjer prikazal, bil je vedno le
doma, tako da ga Celjani niti poznali niso. Tak je bil Oblak
kot ¢lovek! Bil je velik ucenjak, zajedno plemenitega, dobrega
srca. In takega moza smo izro¢ili 17. aprila v Celji materi
zemlji. Pogreb je bil sijajen, vreden pokojnikovega imena. Z
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Dunaja sta pri$la njegov ucitelj dvorni svetnik prol. Jagic¢
in prijatelj dr. Murko, iz Gradca pa je prihitel dekan mo-
droslovne fakultete prof. dr. Bauer. Celjski Slovenci so mu
v ogromnem Stevilu izkazali zadnjo cast. Pogreba sta se
udeleZili po zastopnikih akademi¢ni druStvi <Slovenijas na
Dunaji in «Triglavs v Gradcu, zadnji z zastavo. «Celjsko
pevsko drudtvo» je zapelo pred hiSo in na grobu po jedno
ganljivo Zalostinko, mnogobrojni krasni venci kitili so krsto
mladega ulenjaka. Na grobu sta slavila g. dr. Murko in
Triglavan Vodnjal pokojnikove zasluge. Ko pa so zaceli
zagrebati nepozabnega Vatroslava, tedaj niso plakale Zenske,
pa¢ pa mozje-ucenjaki, kakor je prof. Jagié, ki je solznih
o¢ij zrl na svoj ponos, svojega najljubSega ufenca.

Slavisti, profesorji in slufatelji, bodo postavili po pri-
zadevanji prof. Jagica Oblaku spomenik na okoli¢anskem
grobji v Celji. Vsi listi, ne samo slovenski, temve¢ tudi
hrvatski, bulgarski in cedki so laskovo pisali o pokojniku.
Tako piSe hrv. «Vienac. v &t. 18: «U malo je godina ura-
dio toliko u onoj nauci, koju osnovade Slovenci, da se iza
njih znade, koliko drugi urade jedva za sav vijek i. t. d.»

Krasen spomenik postavil mu je tudi prof. Jagi¢ v svo-
jem «Archivus, katerega XVIIL zvezek je prinesel iz Jagi-
cevega peresa Oblakov nekrolog, poln srénih izrazov prija-
teljstva in ljubezni do Oblaka, poln tuge in Zalosti osivelega
uitelja po svojem ljubljenem udencu. Med drugim pise Ja-
gi¢: «So vollzog sich bei ihm allmihlig jene geistige An-
nidherung an seinen Lehrer, jene Gleichartigkeit der wissen-
schaftlichen Gesinnung, die ihn mir so unendlich lieb
und theuer und seinen Verlust so grofi und unersetzlich
machte . . . Ich hitte am liebsten gesehen, dass sich dr.
Oblak in Wien habilitierte, um einmal als Enkel Miklosich's
- man gestatte mir diesen Ausdruck — an dieser histori-
schen Stitte zu wirken. Wahrlich ich hitte mir keinen tiich-
tigeren, talentvolleren und treueren Nachfolger erwiinschen
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konnen . . . Sein Abgang bildet eine klaffende Wunde
an dem Leibe unseres Organs. Man wird gleich mir, die
immer anregenden, wohl durchdachten, lichtvoll geschricbenen
Beitriige, deren so vicle unsere Zeitschrift schmiickten, ge-
wiss schmerzlich vermissen — gar nicht davon zu reden,
welche grofien Hoffnungen auf die Forderung der slav. Phi-
lologie mit ihm zu Grabe getragen wurden! Am meisten
getroffen fiihlt sich sein Lehrer und Freund, dem wohl nicht
mehr zum zweitemale das Gliick beschieden sein wird, in
cin dhnliches, gleich inniges und aufrichtiges Verhiltnis zu
einem jungen, ippig sich entfaltenden Talent zu treten!s

Z Oblakom je izgubil slovenski narod jednega najodlié-
nejsih svojih sinov, ki mu je bil ponos in dika. Koliko zna-
nosti, marljivosti, vstrajnosti in temeljitosti je palo % njim v
grob! Za njim Zaluje slavistika, kateri je posvetil pokojnik
vse svoje tragi¢no, kratko, paxendar toli plodonosno Ziv-
lienje, za njim Zaluje ves narod slovenski, ki bo ohranil dr.
Vatroslava Oblaka vedno v ",g'ajuem spominu in ga Stel
med svoje najbolj$e sinove. :

Od moje strani pa naj bodo te skromne vrstice Obla-
kovim manom znak hvaleZnosti in udanosti nepozabnemu
ucitelju in prijateljul

V St. Pavly, dae 10. julija 1896.

Fr. Vidic.




Josip Lendovsek.

Koroski Slovenci gotovo
nikdar ne bodo pozabili
zvestega rodoljuba, njih iskres
nega prijatelja in svetovalca
Josipa Lendovika, katerega je
lani pokosila smrt $e v naj-
boljsih letih.

Porodil se je Josip Len-
doviek v Rogatcu na Stajer-
skem dne 17. marca 1854, 1.
Solal se je v Celji in v Mari-

g boru. Vseudili§ée je obiskoval
B b v Gradcu, kjer se je udil kla-
o AP werne| Siskega in slovanskega jeziko-

slovja. Podpiral ga je nekoliko
njegov brat Miha, ki je sedaj Zupnik v Makolah, znani izda-
jatelj Slomskovih spisov. Najved si je pa Josip Lendoviek
pomagal sam s pouéevanjem drugih. Bil je nenavadno marljiv.
V mladosti je prezivel vse bede slovenskega uboznega dijaka,
kar je Se bolje utrdilo njega znadaj.

Po dovrenih izpitih je Lendoviek bil nadomestni udi-
telj na L driavni gimnaziji v Gradcu, potem je pa priel za
profesorja v Beljak.
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Ko je prisel na Koro$ko, je videl, da je ondu slovenski
arod zanemarjen in zapudéen. Lotil se je na tihem hitro
lovanja za narod. Dopisoval je slovenskim listom, zlasti
¢Mirus ; ker sam kot profesor ni smel govoriti po shodih,
e drugim spisoval govore. Dajal je svete slovenskim domo-
ljubom in jih vspodbujal. V njegovem stanovanji so se sha-
jali koroski rodoljubi duhovskega in posvetnega stanu, po-
sebno ob nedeljah so prihajali kmetje k njemu, da jim je
‘dajal svete in jih navdu$eval za narod,

Da se je «Drutba sv. Cirila in Metoda: mogla tako
lepo razviti po slovenskem delu Koroskega, je najve¢ Len-
dovskova zasluga, ki je narod vspodbujal za njo in nje delo-
vanje pospeseval.

V Soli je pa vedno skusal zasaditi v mlada srca ljubezen
do maternega jezika. Pouceval je tudi u¢ence, kolikor mu je do-
voljeval uéni naért, o kulturnem pomenu slovanstva. Svoje
- uéence je ljubil in jih ni preganjal zaradi kakih malenkosti,
kakor nekateri profesorji. Uspeh njegovega delovanja se ze
vidi. Ve¢ njegovih uéencev deluje kot duhovniki mej narodom
in ga navduSuje za narodne svetinje. Drugi pa mej slovensko
vseucilisko mladino zavzemljejo prva mesta ali so pa Ze tudi
kot zavedni Slovenci vstopili v javne sluzbe. Pred Lendov-
Skom na Koroskem v izobraZenih krogih slovensi¢ina ni
imela veljave, a on jej jo je znal pridobiti, kajti vzgojil je
- ve¢ mladih moz, ki se je ne sramujejo v javnem zivljenji.

: Nasprotniki so dobro vedeli, kako nevarno je zanje
. Lendovikovo delovanje. Zato so ga veckrat tozili pri
{ Solskih oblastvih. Svojega namena pa niso dosegli, ker je
- Lendoviek z najvedjo natanénostjo izpolnjeval svoje stanovske
- dolinosti. Tri disciplinarne preiskave, ki so mu jih nakopali,
~ so se ugodno izvrdile zanj. Dve sta se koncali celo s tem,
da ga je Solsko oblastvo pohvalilo. Nasprotniki bi ga na
vsak nacin radi spravili iz Beljaka. Lendovéek je pa to dobro
vedel, vedel pa tudi, kako vaino je za koroSke Slovence,
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da v Beljaku ostane. Zato je pa skrbno se izogibal vsemu,
kar bi bilo utegnilo dati kak povod, da ga prestavijo na
Kranjsko ali pa kam drugam. Zaradi tega se je tudi izogi-
bal javnega polititnega Zivljenja, ¢e tudi je imel vsa svojstva,
ki so potrebna politiku. Bil je dober govornik in izveden v
vseh javnih stvareh, poznal je narodove potrebe in znal je
s svojim ljubeznjivim ob&evanjem ljudi pridobiti zase. Da je
nastopil politino Zivljenje, bil bi si hitro mej defelnimi in
drzavnimi poslanci pridobil slavno ime, a parodu bi ne bil
toliko koristil, kakor je koristil s svojim mirnim delovanjem.

Lendovika moramo priftevati najbolj$im poznavateljem
slovenskega jezika, To je pokazal zlasti s $vVojo oceno Ja-
neZifeve slovnice v Sesti predelani izdaji. Lendoviek je na-
meraval s pomoéjo drugih slovenskih jezikosloveev spisati
slovensko slovnico, ki naj bi bila merodajna za vse slovenske
pisatelje. Slovenskih slovnic nam ne manjka, a nobena ni
brez pomanjkljivosti in nobena si ni mogla pridobiti splodne
veljave. Zelo je obZalovati, da je Lendovika poprej pobrala
smrt, nego je mogel dovriti nameravano delo.

Leta 1890. je izdal za Nemce kratko nemsko slovnico
za srednje Sole in uciteljif¢a. Spisal je k tej slovnici kratek
navod, kako naj se po njej poucuje. Lendoviek je izmej vseh
slovenskih pisateljev najbolj &ital A. M. Sloméka, katerega
Zivljenje je jako dobro popisal v Sketovi &itanki za sedmi in
osmi razred.

Izdelal je Ze bil slovensko &itanko za Nemce, ki se
uce slovenstine, katero delo je zapustil v rokopisu. Ravno
tako Se niso izSle povesti in pesmi za mladino, katere je iz-
bral iz Jarnikovih spisov za slovensko mladino. Ravno tako
je ostalo v njegovi zapudéini veé drugih krajiih leposlovnih
spisov.

Iz srénega nagnenja se je oZenil z Nemko, a svojo deco
je vzgojal v slovenskem narodnem duhu, ne pa v nemskem,
kakor se tolikokrat zgodi v rodbinah slovenskih pisateljev.
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Kolikokrat opazamo, da je ofe dober Slovenec, otroci so
a nemiki vzgojeni, posebno &e je mati Nemka in rodbina
biva v kraji, kjer se najve¢ nemski govori. Drugaée je bilo
to pri Lendoviku. Njegovi §tirje otroci Milica, Slavica,
Bogdan in Ciril so po njem podedovali ne le slovanska
imena, temvel tudi slovanska srca. Doma so le slovenski
govorili.

Lansko pomlad je jel bolehati na Zelodcu, iz cesar
se je razvila sulica. Dne 20. septembra ga je pobrala smrt
in dne 22. septembra lanskega leta spremilo je 24 duhovni-
kov, mnogo posvetne gospode, posebno veliko pa kmetov,
vkupe nad 2000 ljudij, Josipa Lendovika k poslednjemu po-
itku iz Malega Strmca, kjer je izdihnil svojo duSo, na po-
kopali§¢e na Dvoru ob Vrbskem jezeru. Krsto so nosili slo-
venski kmetje, cerkveno opravilo so opravili trije Zupniki:
Gregor Einspieler, Virnik in Kolari¢, katerim je asistovalo
Se devet obledenih duhovnikov. Zupnik in deZelni poslanec
Einspicler je imel jako ganljiv govor na grobu, naglasujo¢
pokojnikove zasluge, in koliko preganjanja je moral prestati
od politiénih nasprotnikov. Tako lepega pogreba poprej Se
ni videlo slovensko Korogko. Videlo se je, kako so ga lju-
bili in cenili njegove zasluge koroski bratje.

Hvaleini rodoljubi in pokojnikovi prijatelji so mu na
pokopaliéu v Dvoru postavili lep spomenik, katerega je iz-
~ delal ljubljanski kamnosek Vinko Camernik. Spomenik je 21/y
. metra visok in je brez preva’anja veljal 270 gld. Dne 9. sep-
~ tembra se je zbralo ve¢ odli¢nih rodoljubov in mnogo pri-
prostega obinstva k otvorjenju tega spomenika. Crno maso
je imel kanonik Lambert Einspieler. Ker je bil govor na
pokopali§¢u prepovedan, je imel kaplan Janez Rozman v
cerkvi govor, v katerem se je spominjal pokojnikovih zaslug.
Koroskim Slovencem se zabranjuje celo dostojno spominjati
~ se pokojnikov, da se govori na njih grobovih prepovedujejo.
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Po mai se je na pokopalid¢u pel <Liberos in odkril spo-’
- menik. Rodoljubi so si potem ogledali Strmec, kjer je za- |
sluZeni pokojnik izdihnil svojo blago dufo. Odhajajo¢ s po-
kopaliféa, so vsi v srcu storili trden sklep, da hoéejo

po vzgledu pokojnega Lendovika posvelevati vse svoje
moci narodu slovenskemu.




Kanonik Karol Klun.

Letos je poko-
sila smrtna kosa
jednega najnadarje-
nejSih in najzasluZ-
nejsih slovenskih po-
litikov, deZelnega in
drzavnega poslanca
Karola Klupa. Po-
kojnik je imel v po-
liti¢nih krogih velik
vpliv. Odlikoval se
je s svojo delav-
nostjo in s toénim
izpolnjevanjem svo-
jih poslanskih dolz-
nostij. Skoro nobe-
ne zborni¢ne seje ni
zamudil. Ravno ta-
ko wvestno je tudi
deloval v odsekih,
Ko bi wvsi driavni

poslanci bili tako toéni in marljivi, bi poslanske zbornice
predsedniku ne bilo treba se vedkrat toliko truditi, da sklice
za sklepénost potrebno Stevilo poslancev.
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Pokojnik se je rodil dne 15. oktobra 1841, leta v Pod-
gorici, Zupnije Dolenja vas pri Ribnici. Po dovrienih gimna-
zijskih Studijah je vstopil v semenii¢e in bil dne 30. julija
1865. leta posvelen za duhovnika. Poslali so ga najpoprej
za kapelana v Gorje na Gorenjskem. Ker je pa kazal veliko
nadarjenost in bil dober cerkveni govornik, premeséen je
bil v aprilu 1867. leta kot korni vikarij in nemski propo-
vednik k stolni cerkvi v Ljubljani. V sredi¢u Slovenije se
je zacel kmalu zanimati za javne zadeve. Slovenci so se za-
¢eli tedaj mocno politicno gibati. Nova ustava jih je vzpod-
budila k marljivemu delovanju. Kdo star$ih slovenskih rodo-
ljubov se ve¢ ne spominja dobe slovenskega tabora! Tudi
na gospoda Kluna tedanji dogodki niso ostali brez vtisa, &e
tudi tedaj Se dejanski ni posegel v politicno Zivljenjer

Zal da sloino delovanje ni bilo trajno. Pojavljati se je
jel razpor. MlajSi politiki niso bili ve¢ zadovoljni s starim
vodstvom. Zdelo se jim je, da je vse prepofasno, premalo
odlo¢no, poleg tega je pa mladina se bila navzela bolje
svobodnostnih nazorov. Bil je &as, ko je bil liberalizem za-
vladal v Avstriji. Koliko jih je tedaj priakovalo od libera-
lizma bolj$ih ¢asov! Miniti so morala leta, predno so mnogi
se streznili, da liberalizem ne bode osredil prebivalstva.

V Mariboru je bil 1869. leta zalel izhajati «Slovenski
Narods, kar je $e le pospefilo narodni razkol. Od rahle
¢asniSke polemike v +Novicah» in «Slovenskem Narodu»
prislo je polagoma do najhujSega boja. Borba je vetkrat
prestopila meje dostojnosti.

Ker je ¢Narod» sprva izhajal trikrat na teden in po
svojem premeScenji v Ljubljano 1872. leta celo dnevnik po-
stal, so kmalu nekateri Staroslovenci spoznali, da <Novices
njih stranki ne zadoicajo, ker izhajajo le jedenkrat na teden.
Nekateri so svetovali dr. Bleiweisu, naj bi zatele «Novices
izhajati po velkrat na teden, a pokojni ofe slovenskega
naroda je imel proti temu resne pomisleke. Ni mogel se



sprijazniti z mislijo, da bi «Novices zgubile svoj kmetijski
znacaj in postale v prvi vrsti politi¢en list.

Pri duhovnih vajah v Alojzijevi$¢éu v Ljubljani 1873 I
so se nekateri mlajdi duhovniki posvetovali o tem, da se
osnuje nov slovenski list. Z oktobrom istega leta je potem
«Slovenec» zacel izhajati, in urednik mu je bil vikarij Karol
Klun, List se je sprva moral boriti z mnogimi tezavami. Da
" pni imel tako odlo¢nega moza za urednika, bil bi najbrz
kmalu zaspal. Manjkalo mu je denarne in duSevne podpore.
 Marsikako Stevilko je spisal kar urednik sam. Le redkokedaj
mu je dofel kak dopis. Celo tisti, ki so obetali, da bodo za
list pisali, so se malo spominjali dane besede. V novi list
pa obrtniki in trgovei niso imeli nobenega zaupanja, ker je
bil razdirjen skoro samo po faroviih Da pa list dobi veé
ugleda, je treba, da ima tudi naznanila (inserate). Nikdo pa
ni maral dati inserate v malo znani list. Klun nam je pripo-
vedoval, da je moral prositi obrtnike in trgovce, da so v
- listu zastonj naznanjali svoja podjetja.

Z ustanovitvijo «Slovenca» je Klun polozil temelj
«Katolidki Tiskarni», in njega ima najve¢ katoliska stranka
zahvaliti, da ima sedaj na Kranjskem tako velik vpliv.
Pokojni Klun pa ni bil mo%, ki bi morda Zelel prepir.
Znal je s peresom dobro odbijati napade svojih nasprotnikov,
a ko se je pa ponudila priloznost, je rad podal roko k
spravi. Po dr. Coste smrti 1878. leta so se zacela pogajanja
mej obema slovenskima strankama, ki so privedla do po-
polne sprave. Obe stranki ste bili spoznali, da mejsebojni
boj Slovencev koristi le narodnim nasprotnikom.

' Pri driavnozborskih volitvah 1873. leta so Nemci zma-
gali na Kranjskem z vsemi svojimi kandidati v skupini mest
in pridobili si celo jeden mandat v kmetskih obcinah. Tedaj
je za spravo med Slovenci moéno deloval ba§ Klun. Govo-
rilo se je tudi o tem, da bi se slovenska glavna politi¢na
lista spojila, o ¢emer se pa vendar niso mogli sporazumeti.
o



<l

Sprava je imela takoj ugodne posledice. V mestnem zboru
ljubljanskem so tedaj sedeli najbolj zagrizeni nemskutarji.
1876. leta sta pa zdruZeni slovenski stranki pri ljubljanskih
obéinskih volitvah postavili svoje kandidate in Ze prvo leto
zmagali v tretjem volilnem razredu. To leto je Klun dobil
‘Raubarjev beneficijat, a je tedanja ustavoverna vlada se
branila ga potrditi. Bili bi ga radi spravili iz Ljubljane. Ker
se je bil Klun tudi nekaj sprl s Skofom, sledeca leta zanj
niso bila posebno vesela. E

Leta 1877. je bil Klun v $kofjeloskem okraji voljen v
defelni in 1879, leta pa v volilnem okraji kmetskih obéin
Ljubljana-Litija-Ribnica v drzavni zbor. Z drugimi slovenskimi
poslanci se je g. Klun pridruZil Hohenwartovemu klubu in je
ves ¢as vzival posebno zaupanje klubovega nacelnika. V dr-
#avnem in dezelnem zboru je vedno marljivo deloval. Njegovi
govori so bili mirni in stvarni. Bil je dober poznavalec de-
zelnih in drzavnih razmer. Posebno koroski Slovenci so imeli
v njem gorefega zagovornika. Kot ¢lan obrtnega odscka je
vedno zagovarjal malih obrtnikov koristi.

Ko se je osnovala koalicija in nekaj slovenskih poslan-
cev izstopilo iz Hohenwartovega kluba, je Klun ostal zvest
klubu, ¢e tudi so ga zaradi tega napadali nekateri slovenski
listi. On je bil trdno prepri¢an, da le v zvezi z nemskimi
konservativci moremo Slovenci kaj doseci.

Klun je bil dober narodnjak. Bil je do zadnjega c¢lan
raznih narodnih drustev, mej drugim ¢lan «Ljubljanskega
Sokolas, ¢e tudi se zadnji ¢as velik del kranjske duhoviéine
ne kaZe prijaznega sokolstvu. Narodno misljenje je pa tudi
Kluna odvracalo od zveze z dunajskimi kricanskimi socija-
listi. Ce tudi je zlasti mlajSa duhovi¢ina jako navdusena za
kr¥¢anski socijalizem, vendar se Klun ni nikdar mogel spri-
jazniti z ljudmi, ki so glasovali proti celjski dvojezi¢ni gim-
naziji. Tega nasprotstva ni zakrival, temved oditno obsojal
to, kar si pridevlja ime kritanskih socijalistov, ne mene¢ se,
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¢e tudi pride zaradi tega v navskriZje z drugimi pristasi ka-
toliske stranke.

Od kar se je zopet na Kranjskem zadel razpor in
osnovalo <KatoliSko politicno drudtvo., je bil Klun predsed-
nik temu druStvu. Re¢i pa moramo, da Klun razpora ni netil,
¢e tudi je odloéno zagovarjal svoje postopanje. Nekaterim
pristaSem katoliske stranke se je Klun zdel premalo odloéen,
in niso bili povse zadovoljni z njegovim vodstvom. Vzlic
temu pa moramo reci, da je katoliska stranka v njem zgu-
bila skuSenega in spretnega voditelja, katerega ne bode lahko
nadomestiti,

Pogrefali ga bodo pa tudi razni zasebniki. Klun je rad
vsakemu pomagal. Ce se je kdo v kaki zadevi obrnil do
njega, je gotovo zanj storil korak v vi§jih krogih in zanj kaj
dosegel, ¢e je le bilo mogoce. Koliko je Klun na ta nadin
dobrega storil, nikdo natan¢éno ne ve. Nobeden drugi slo-
venski poslanec ga v tem oziru ne more nadomestiti, ker
nima nobeden toliko zvez v vladnih in poslanskih krogih.
Vsekako bodemo Slovenci Kluna jako pogresali, ker tacih
moZ, kot je bil Klun, nimamo mnogo.

AV

b



Josip Pagliaruzzi-Krilan.

«Oh, ko bi bil jaz
svoje starife ubogal, lahko
bi bil gospod; jedel bi
bel kruh in nosil lepo
suknjo!s — Takih vzdih-
ljajev slisal sem uze na
stote, d¢etudi nazivamo
dandanes, kakor v mestih
tako i v vaseh, vsacega,
ki nosi klobuk, <gospo-
doms, Le-ti gospodje pa
niso sé svojim stanom
zadovoljni, ker mislijo, da
le s peresom in uma svit-
lim mecem se kruh lahko
kar igraje zasluzi. Zato
pa hoéejo popraviti na svojih otrocih to, kar so nekdaj sami
zamudili. Ne davno priSla je k meni neka revna mati ter
me prosila, da bi imel njenega Janeza na skrbi, kajti postati
mora duhovnik. Ko sem ji rekel, da njen Janez ni za to, ker
je prvi¢ slabe glave, drugi¢ pa je pohabljen, rekla mi je, da
uzé zna masSo na pamet in vpisan je uzé v dve bratovSdini.
Na moje vprasanje, kedo bo zanj placeval, rekla mi je, da




bo prosila domace gospode, Zupnika in kaplana, botra in dr.,
da ga vzdrié. Vse odsvetovanje ni¢ ne pomaga, kajti ni res,
da bi bil Janez slabe glave; da je pohabljen, ni¢ ne dé;
vzdrievali ga pa bodo uzé drugi, kakor so uZé marsikate-
rega; saj imajo Zupnik, kaplan i. dr. prav dobre plate. Mir
besedij, Janez postane duhovnik. Kaplan bode le 3 leta, po-
tem pa postane Zupnik. Vse vzame k sebi, oleta, mater, tri
sestre in dva brata. Mati je uzé sedaj vsa solzna, ker vidi
v duhu svojega Janeza, kako astito stopa s krono na glavi
pred oltar! Oh srefen sin, srelni starii, bratje in sestre!
Takih srelnih stariSev je vsako jesen prav veliko po
Slovenskem. Vsak mladeni¢, ki ga posljejo v latinske fole,
postane seveda duhovnik. Pa le pocasi! Mnogo je morda
«mojih Janezovs vmes, ki bodo kmalu obnemogli, ponavljali
vsak drugi razred, dali Soli slovo, kajti stari$i nimajo veé
cvenka, a dobrotniki so pa uZe tudi obnemogli. No, pa pre-
ostro tudi ne smem soditi. Mogode je, da so ti mladeniéi
same bistre glavice, ki doseiejo kedaj svoje in svojih starifev
namene. A z namenom, starii, da bi si vasi sinovi loZje kruh
sluzili ter vas in domade kedaj podpirali, s tem namenom,
pravim, ne dajte jih v Solo v mesto. Povejte mi, koliko du-
hovnikov, uciteljev in drugih uradnikov pa poznate, kateri bi
mogli pri svojih platah svoje starife in domacine podpirati!
Koliko pa poznate tacih, ki so si za starost vsaj toliko pri-
hranili, da bi imeli za svoj pocitek lastno hifico? Znano pa
nam je, da si dandanes nadi obrtniki kupujejo hife in posestva
za prihranjene krajcarje. In najve¢ izmej teh je prav prebri-
sanih glavic. Je-li tedaj potrebno, da bi moralo vse v visoke
Sole, kar je kolitkaj prebrisanega? Ni-li boljc biti posten in
znatajen obrtnik, nego pa sufenj v gosposki suknji.
Slovenci potrebujemo res izobraZenih moZ za razne
uradniske stanove, a v enakej meri pa jih potrebujemo tudi
za razne obrti. Skrajni ¢as je torej, da bi si pridobili veé
obrtnijskih 3ol in da bi potem poSiljali v iste prav pridno
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nase prebrisane slovenske mladenice. Solanjc, bodisi v latin-
skih, bodisi v obrtnej ali v kakej drugi vi§ji Soli, pa stane
mnogo, mnogo denarja. StariSem treba je torej, predno dadé
svojega sina v viSje Sole, dobro premisliti, je-li otrok res
bistre glave; bodo li mogli zmagovati ob svojem, ne zana-
Saje se prevet na pomo¢ drugih, ogromne stroske, in ako je
to povoljno, ne dolocujte svoiemu otroku stanu, kateremu bi
se moral posvetiti.

Te misli hotel sem uZe veckrat poslati v svet, pa ni-
sem imel prilike. Storil pa sem to v pri¢ujo¢em spisu, ko
vam hocem, dragi rojaki, opisati Zivljenje in delovanje bistre
glavice, vzornega dijaka, vzornega domoljuba, cislanega slo-
venskega pesnika in pisatelja, Josipa Pagliaruzzi-ja, s pesni-
$kim imenom «Krilan-,

Ocetu naSega pesnika, Izidorju Pagliaruzzi, ki je sam
Studiral na gimnaziji in vseudilif¢u ter bil c. kr. uradnik,
pozncje pa, ko je prevzel od oleta gospodarstvo, najpremoi-
nejsi trzan v Kobaridu na Primorskem, ni bilo treba premis-
ljevati, bi-li dal svojega sina v vi§je 3ole ali ne, kajti njegov
sin Pepi¢ bil je bistre glave, ofe pa premozen mo%, da se
mu ni bilo bati stroSkov. Ni ga dal v vi§je 3ole z namenom,
da bi si kedaj lozje slu%il kruh, ampak zato, da bi se naufil
vsestranske viSje naobrazbe in da bi kedaj uspesneje deloval
za blagor svoje domovine in naroda nafega.

Josip Pagliaruzzi-Krilan pridel je dne 26, maja 1859, leta
na svet,

Ko je bil goden za $olo, poslali so ga v kobaritko
narodno Solo. Tukaj bila sta mu uditelja vzorna domoljuba
nadulitelj in okr. %ol. nadzornik Fran Dominko in dekan
Andrej JekSe. L. 1868. pa so ga dali v tretji razred vadnice,
kjer sta ga poudevala po vrsti Valentin Kumar in znani slo-
venski skladatelj Anton Hribar. L. 1870. vstopil je v gorisko
gimnazijo. Po dovrSeni gimnaziji vpisal se je na jesen 1, 1880,
mej pravoslovce dunajskega vseudili§¢a.
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Po dovrienih pravoslovnih naukih stopil je v prakso
pri defelnem sodi¢u v Gorici. Koncem 1. 1884. pa je dal
temu poklicu slovo ter se hotel posvetiti odvetniStvu.

Sedaj se mu je bilo uéiti za doktorat. Razven tega in
poleg napornega dela v odvetniSki pisarni, ucil se je Se tujih
jezikov, namre¢ franco$line, angle$éine in rusc¢ine. Ob enem
pa je $¢ prav mnogo ¢ital, ponavljal naravoslovne nauke ter
— pesnikoval.

Ako si vse to delo predotimo ter odmerimo vsakej
stroki poleg obilajnih uradnih 8 ur na dan vsaj po jedno
uro, prepri¢amo se lahko, da pokojnik ni imel ¢asa za po-
citek. Ni tedaj ¢udo, da je zbolel na Zivcih in da je umrl za
voetjem mozganske koZe dne 1. marcija leta 1885. ob dveh
popoludne. Zemeljske ostanke pokojnikove prepeljali so iz
Gorice v Kobarid v domac¢o rakev.

Sedaj pa premotrivamo Zivljenje pokojnikovo od zibeli
do groba. Kak$na je bila domada vzgoja? Ker je pri pre-
moinih ljudeh v navadi, da prepusté otroka takoj po porodu
oskrbi kake pestunje ter si ga dadd le tu in tam prinesti,
da mu pritisnejo kak poljub, ali pa da ga pokaZejo svoji
prijateljici, sicer se pa ne brigajo celo ni¢ za otroka, mislil
bi &lovek, da je tudi Pagliaruzzijeva mati Marija tako storila;
kajti Pagliaruzzijevi bili so, kakor sem uZe rekel, zelo pre-
mozni. Ali temu ni bilo tako. Josipova mati je dobro vedela,
da je to, kar ima nekdaj postati iz deteta, v bistnosti odvisno
od vzgoje in vzgledov, dobljenih od svojega prvega in naj-
znamenitejega vzgojevatelja. Ona je bila, kakor preblag. g.
vitez Klodi¢ o njej piSe, poboina, dobrotljiva Zena, dobra
mati, skrbna, marljiva gospodinja. O teh njenih vrlinah pre-
prical si se lahko, piSe isti gospod dalje, &e si opazoval,
kako je skrbela, da so se pripravili ob nedeljah in praznikih
Sopki cvetlic iz obSirnega hiSnega vrta za oltar v Zupni
cerkvi, s kako obilnim darom in prijaznim obrazom je od-
pravljala uboZéeke, kako vestno je gledala na to, da so hodili
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otrotiti (Josip imel je dva brata in tri sestre) lepo opravljeni
v Solo, s kako ljubeznijo je skrbela za njih dufno in telesno
blaginjo, kako odlo¢no je odkazovala poslom vsakdanja dela
in delavcem opravila, pa tudi skrbno jih krepila z dobro
hrano. Pri njej je pa¢ veljalo geslo: Moli in delaj.

Moliti in delati navadil se je torej Josip od svoje
matere.

Da je bil neumorno delaven, povedal sem uZe zgorej;
da je pa ravno tako rad molil, povedal nam je omenjeni g.
pisatelj, pifo¢ o njem: «Ze tedaj, ko je stanoval pri meni,
opazoval sem pri njem vpliv njegove poboine matere, ki ni
prepudcala deklam svojih dolinostij, ampak je vsako jutro,
ko je vstal, vsak veler, ko je fel spat, sama molila Z njim,
dokler je bil S¢ doma. Na$ Pepié ni vstal nikdar, da ne bi
bil molil, ni legel nikdar na noéni pocitek, da se ne bi bil
zahvalil gospodarju sveta za prejete dobrote. Takisto je molil
pred jedjo in po jedi ter ohranil to hvalevredno navado
do smrti». Josipovi stari§i pa so tudi skrbeli za to, da je
prifel on v stanovanje k takim gospodarjem, ki so v vzgoji
namestovali stariSe, ki so torej zapoceto delo nadaljevali, to
je, v varstvo izrofenega njim dijaka vodili k delu in k
molitvi.

Tukaj imam zopet priliko spregovoriti naSim slovenskim
stariSem jedno besedo.

Ako podljete svojega sina v mesto v vidje Sole, poidéite
mu stanovanje pri takem gospodar)i, ki zna nadomestovati
stariSe v vsakem oziru. Ne izrocajte ga v varstno takim lju-
dem, ki sprejemajo dijake le za to, da se % njimi prezive,
sicer se pa za nje celo ni¢ ne brigajo: ne dajejo njim dobrih
vzgledov niti v delu, kamo Se le v izvrSevanji kri¢anskih

~dolZnostij. In tako gineva iz src vadih otrok vse blago in
vzviSeno, kar ste njim vi in njegovi uéitelji s tezavo veepili.

Va$ otrok ni ve¢ va$, ampak tuj. Na svojem potovanji sem

tréil nekoé na znanca. Vpra$al sem ga, zakaj si je poiskal
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sluzbe v tujini in ne v domadiji. Na to mi je odgovoril:
«Vsaj me domadini ne morejo osebno nadlegovati; ¢e me pa
cesa prosijo pismeno, vriem pismo v kod!s» Zakaj sem ta
slu¢aj tu sem zapisal, lahko si misli vsak ¢itatelj. Tak &lovek
ne ljubi torej niti svojcev niti svojega rojstvenega kraja, in
nikdar mu Se na misel ne pride, kar je Krilan tako sréno
zapel :

e i il

¢Jaz vedno le na te sem mislil,
Predragi, premili moj dom!
Nikoli te nisem pozabil,

In tudi nikdar te ne bom.

Da je Krilan res ljubil svojo domadéijo in svoje krajane,
prepricamo se lahko iz njegovih pesmij in spisov v nevezanej
besedi, s katerimi jih je poveli¢eval. V enakej meri ljubil je
svojo domovino Slovenijo in nas vse, ki v njej prebivamo,
nazivajo¢ nas svoje brate, kakor je to storil v pesmi
«Vpradanjes:

Kako bi_ mogel mirno zreti
Jaz brata svojiga gorje?
Kako veselo mogel peti,
Ko njemu bol mori srce?

Koliko moZ imamo dandanes, ki si tako radi pripisujejo
Stanka Vraza geslo: «Iz naroda za narod». Da, iz naroda so
res ti moZje, pa za narod niso, Kujejo si na razlicne nacine
lovorjeve vence, sestojeCe iz rumenjakov, pa koliko jih pos-
liejo spet tje, od koder so jih dobili? Le enega S. Gregor-
¢i¢a imamo, ki je poslal po potresu v Ljubljano stotak s
pripombo: ¢Podljem vam $e, kar bom pristradals. Le enega
H. Volarica smo imeli, ki je pristradane novce ezabijals v
svoje skladbe. Le enega A. Gabriteka imamo, ki «zabija»
svoje novce v rSlovansko knjiZnicos in v «Knjiznico za
mladinos, — — — — — — — —
In vi bogatasi, ki ste morda nekedaj — v dijaski dobi —
pristradane novéice Zrtvovali za Schillerja, Goetheja in dr.,
odlagate dandanes, ko imate vsega v izobilji, z naro¢bo ka-
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kega domacéega umotvora, bodisi katere koli stroke, ter s
tem dajete povod naSim velmoZem, da morejo vsklikati sé
St. Vrazom: «Oje, oje in preojoj, Ni Slovenska cas Se tvojls
Use pred 20 leti vpraSal je na mariborskem uciteljiséu
profesor J. rajnega Josipa Freuensfelda, pozna li slovenski
parod svoje slovstvenike in umetnike tako, kakor pozna
nem8ki narod svoje? Freuensfeld odgovoril mu je tako-le:
«Slovenski narod sploh ne pozna niti pesnikov niti pevcev
svojih. Cita in peva sicer narodne pesmi, &ita prav rad po-
vesti i. dr., a ne pozna njihovih oéetov!s Citatelj, kaj menis,
kaj hotem s tem redi?
Tudi na$ pesnik Krilan ni $e po Slovenskem poznan.

Ali vam npaj, rojaki, tukaj podam, kar je pel in pisal ta
pesnik? O ne! Njegove «Zbrane spises, katere nam je podal
A. Gabri¢ek v «Slovanski knjiznici», kupil sem za-se. Pojdite
in storite tudi vi tako, ¢e hocete po delih spoznati moza, o
katerem poje na$ pesnik-prvak:

Srce ti je svetiSée bilo,

A v njem dastit in svet oltar,

Kjer veénemu si Zgal kadilo,

Kjer domu Zgal si vreden dar;

In &ednost slednjo, slednji vzor,
Ta sveti druil je prostor.

el
¢S

B . B das
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Slepec.

V ruskem jeziku spisal V. L. Vieliéko.

Bil slep je rojen. V temi tekli so mu dnevi.
Ni pbznal ne krasdt, ne ridostij svetd:

Ne morja sinjega in sneznih ne vrdin,

Ne z rdsoj jutranjoj obrizganih dolin

Z difecimi, razkoSnimi vrtovi.

V nebeski kupoli, obokani nad nami,

Ni videl roja zvezd, ne solnca videl ni;

Ni videl zemskih zvezd — krasOtkinjih ocij.

No v mecti svoji on izmuéeni in strastni
Ustvaril celi svet si velik je, prekrasen;
On videl je bedé podobe divnih sanj.

In blagovonj cvetdv in tihi plesk valov,
Najmanjsi slabi zvok, za druge vse neslifen,
On slisal sam ga je, razimel v togi svoji.
In z obéutljivoj in izmudenoj dusoj

Ugibal slepec je prirode merni tok:

Z vsem bitjem svojim ¢util je: nekje tam gor
Na nebu dalekem je luéi vse izvor;
Trepétal je, kedar neodvracljiv in zgod
Vanj vpiral se, poljubljal ga je solnéni Zar ., .
In roke k nebu razprostiral je proseé,
Da grenke bi usode se usmililo;

Za solzoj solza tekla reveiu vse dni

Po licu bledem je iz mrtvih mu oéij . . .

A véasi v dudi mu rojile so se nade,

Da kdaj zasvita dan — zaprte pa odf

Razkrije nékova mu roka vsemogocna !

Izgine mrak tedaj, nemo¢, otoznost britka,

Mucenja dolgega razpadejo okovi;

PokaZe svet se ves carobni mu in novi, —

In on, blodivii v temi ze od mladih let
Zagleda lué, zagleda beli svet!
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No dan za dnem mineval je po redu starem,
In solnce vstajalo ko prej je za gordj;

In ro¥e dihale disave so ¢ardbne,

Svetldba, raj okrég — a v srcu pekel, mrak!
In izgubivii up, otrpnol ném je qlcpcc,
Trplienja truden &akal zdaj je le Se dné,

Ko sama smrt neznosno vzame mu gorjé .

No neki dan v njegovi vasi poéi glas:

Pojavil prérok se je cudotvornik neki!

Od vzhoda priSel je — pripoveduje ljudstvo, —
Od sinjth rek in od lednikov dalekih

Ta stari moz. Orlév pogled njegév

Pronikne pré na dno &lovedjega sred;

Ko dete je krotik, ozdravija vse bolezni;
Besede mu iz ust teké ko olje sladko

Nesote duSam mir , , . Novica raste, raste

Ko sneZni v gori plaz, ko morje ob priliva . . .
In gledat ¢udo v dalji s svojimi o€mi

Za trumoj truma ljudstva sc vall.

Ko vest zashili t6, ves zatrepece slepec,

Ko pticka srce v prsih mu poskoéi Zivo:

«On bi ozdravil me? 7uljcnje dal mi novo?

Oh, nekaj govori mi, slutim, éutim — dal

Le k njemu, k njemu bri! Cim prej, naprej, naprejls

In Sel je, fel navdufen, skoro da brezumen,

V neznani kraj naprej za trumoj Sumnoj slepec.
sedemkrat blei¢dla noé je v démantih,

Ze sedemkrat vzbudila zarja zemljo spefo —

Trpin tipaje romal Ze je tezko, tezko,

Oprijemnaje se Sel dalje iz vseh sil . .

Kaj trud! Saj srce vlece ga, mu kaZe cilj!

Kondin je pot. Glej tam na holmu strmem
Z bleicecim Celom )e in v obladily belem
Stal mu céastiti moz, a krog in krog po trati
Poslulale so trume ga moléede pestre . . .
'_leo bagrene zarje vzhod slovesni, krasni

: Nl okomig pri¢ara vkresni pir prirode:
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Zrcalu modremu podobne spijo vode,

Utihnola je v rdsah gosta senca véj;

Le slavec, pevcev kralj, pozdravlja zarjo sveto,
Svetilo boZje to, veliko in ponosno,

Ki tam izza gord prisije zmagonosno . . .

Umolkne prerok. Ljudstvo pa od vseh stranf
Sumete gnéte se in sili blife k njemu,

Da prah poljubi nog in plas¢a konec pradni
Spasitelju, zdravnfku, nddej srénih viru . . .
Takd poljublja véasi burni morski val
Pribrezno skalo, ko zaljubljen v njo na moé¢
Pritisnjen od valév valedih se za njim.

Skoz ljudstva gosto steno slepec ves izmucen
Zaman je silil se prodreti sam k preroku,

In nihée ni trpina tja dovesti htel.

Da, takdni so ljudje! Suh hleba bodi koscek,
Veselje zemsko li, nebd dar neminljiv li —
Vsak hoce vse za sé in le za sebe vse,

V brezumji pozabivii bratov svojih drugih:
Bogi ljudjé vsi jedna ljuba so druZina,
Zakladi zemski vsem jednaka imovina . . .

A ko mu, glej, iz bliznjih ni pomogel nihce,
Sdm prerok njega je ugledal v dalji v dubu.
In karajo¢ majaje z glavoj sivoj on

Veli: «Ti places slufajoca govor moj,

O mnozica brezumna, slepa in sebiéna!l

Ne svetlih blag Jjubezni hoce$ ti zarés —
Ti ¢akas ¢ides iz nebés!|

Ne vidis svojega izmulenega brata?!

Ne on, ti slepa si pogréznivia se v zmotah!
Vi vsi ste priSli k meni — k njemu grem jaz siml> .
Umaknila se tolpa — k nogam pa preroka
Pal slepec je tresod se in — od srede joka.

|
|
|
:

In prerok govori in blagoslavlja slepca:

«O vstani, vzdigni se, sin moj! Mo¢ dal mi Bog,
Da reSim muk te tvojih groznih in nadlog:
Ozdravim te — in s prosvetljénim okom
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Zagledad zemlje pir, na nebu pa visokem
J Redi neftetih zvezd in ¢udni zarje blesk!
: No pomni: ¢uvaj se, na solnce mi ne glej!
X To smé le orel sdm, visav lazurnih potnik!
Le prerok upa se jedin, nebés izbranik,
r Pogledati resnici, tajnam bitja v lice! . . .
A vdrugi¢ refiti ne mogel bi te jaz,
Ce ti, sin teme zemske, upal bi se kdaj
3 Pogledati z oémi na lué¢ nebesko gori:
r V brezup in temo pade$ ti na veéni cas!
Zapomni si, kar rekel sem ti zdajle jazl» —
~
.'

O¢ij se slepéevih dotakne s prstom prerok —
In s krikom radosti trpin zadrhée ves:

O ¢udo! on prozrel, zagledal je v td mig
Zdravonika svojega bozanski, blagi lik

In lice mnozice pretresene, bojece.

In v daljo zdaj uprl pogled je tja v neznano:
In Zejen vse ¢im prej zagledati je htel

Vso zemljo, vse ljudi — objeti celi svet!

In glej, zagledale zamaknjene odf

Srebrnih rek so tam posred dolin zelenih;

In videl je goré v neb6 se vspenjajoce,

Tu kupe vitkih palm in pa gozdove temne;
In stolpe mestne tod in koce vaske tam.

In morja zibkega sinéla tam je plan

y Zlivaje ¢udno z nebom samim se v daljavi;
Nad morjem jadra so ko ¢ajke se beléla

V kopreni sivi se megleni izgubljaje,

Ko sanje mladih dnij, v daljavi brez sledi . .
A néba jasni svod sijal je nad glavoj.

Podile lastovk tam so jate se vesele,

In orli letali so v kolobarjih smélih

In kakor sneinobele, glej, ovic je &rede
Nevidni gonil tam pastir jih, veter nagli,

Po stepi modri, Sirni mu oblake —

A solnce je po njih sijalo in sijalo

In z Zarki kraje jim pozlatevalo . . .

: Neodoljiva neka in neznana moé
 Prozreviega je viekla slepca k solncu gor.

Db i il S L
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In pozabivsi vse, kar rekel mu je prerok,
Urreti strastno htel oké je boije on

V svecani, zlatosvetli kroni na nebesih!
No, ¢im uprl pogled je vanjo svoj predrzni —
V brezumne mu o¢i prodrd ognjeni zarki
Ko meci angeljev nestetih ostri, svetlil —
Uni¢en jadnik je, oslepljen bil na mah,
Nesrede groza vsa zadela ga je z viskal
Iz prsij mu izvil se vzkrik je divji, grdzen,
Vzkrik neclovedji Se trenutek strasni td —
In ko podkéSen on se zvalil je na tla.

Prevedel A. Afkere,



,JHuda luknja‘ in njene podzemeljske jame.
Spisal Fr. Kochek.

Vsakdo, ki se je vozil iz lepe SaleSke doline v Slovenji
Gradec, se Zivo spominja romantiéne soteske, imenovane
«Huda luknja». Prikladnejfega imena ji nadi pradedje niso
mogli izbrati.

Od Velenja gredoé, vidi$ na levo Smartin in Skale, na
desno grad Gorico (Eckenstein), za tem razvalino Salek, na
kateri je samo eden stolp e precej dobro ohranjen. Cesta
te vodi dalje proti severu po ozki -dolini, ki se ¢im dalje
tem bolj zoiuje, preteka jo pa potok Paka. Poboéja so na
obeh straneh zelo strma, zacetkoma Se obrasla z gozdovi,

~ potem pa jih pokrivajo navpi¢ne belosive pecine. Na zahod
omejuje «Hudo luknjos visoko hribovje, raztezajoce se od Sa-
vinjskih plapin in UrSule sem; v tem se vzdigujeta posebna
vrhova, katerih vzhodno pobodje sega do ceste, namreé
Stropnik (860 m) in Smodilnik (923 m). Na vzhod pa jo
omejuje poboéje Kozjaka, katerega najzahodnejsi vrh je Spik
(1107 m).

Najbolj romaati¢na je <Huda luknja» pri vhodu od severne
> strani. Pri gostilnici Simonovi se cesta deli; proti severu
wvodi v Slovenji Gradec, proti vzhodu (desno) pa v Doli&.
’ ’mwd vidi§ zahodno visoko na gri¢u stojeco farno cerkev
lV. ’dea,. nize spodaj pa razvalino Waldegg, kjer so najbrie
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nekdaj gospodarili vitezi plenitelji, pree¢ za skalami na mimo
vozece voznike.

Od tega razpotja dospe§ v 15 min. do prave divne
«Hude luknjes. Soteska je tako ozka, da ima samo potok
Paka dovolj prostora v njej, cesta pa je vsekana v skalo.
Na obeh straneh stoje bele in gole navpitne skale do ceste
ter groze vsak trenotek se odkrhniti in pokopati mimo ido-
cega potnika. Ta pogled je najimpozantnej$i. Ta romanticni
del soteske se razteza $e dobrih 5 minut; omejujeta ga pa
zahodno vrh Tisnik (783 m), vzhodno Peéevnik (7903 m). Na
vzhodni strani v skalnati dolbini je lep spomenik nadvojvode
Ivana. Pravijo, da je Ze za Rimljanov vodila tod trgovinska
cesta, katere pozneje niso ni¢ popravljali, tako da je s¢asoma
izginil nje zadnji sled.

Nadvojvoda Ivan, ta slovedi prijatelj alpskih dezel in
prvi pospeSevatelj agrarne kulture med Stajerskimi Slovenci
iz presvetle cesarske rodovine, je v tretjem desetletji paSega
veka porabil svoj vpliv, da so tod zgradili novo cesto, ki
vere zdaj Saledko in z njo Savinjsko dolino z Mislinjsko in
Dravsko dolino ter s koro$ko dezelo. Hvalezni okoliéani so
postavili zategadel) poprej omenjeni spomenik, na katerem
je bil pritrjen srebm profil glave nadvojvode Ivana. Neki
zlobnez ga je pa ukradel, in nadomestili so ga potem z
bronastim.

Kmalu za spomenikom pride§ na most. Zahodno za-
gledad na strmi skali 6 m visoko leseno hiSico, ki kaj lepo
povelicuje idilicno gorsko sliko. Sedaj zavije§ v stran od
ceste okoli te skale in hipoma stoji§ pred velikanskim vhodom
v podzemeljsko jamo, iz katere buéi potok Ponikva, ki se
tukaj blizu ceste izliva v Pako. Ta znamenita podzemeljska
votlina je «nadvojvode Ivana jamas, lastnina znanega rodoljuba
in narodnega prvoboritelja tamosnje okolice, g. Ivana Vivoda
v Doli¢u pri sv. Florijanu. Visoko nad vhodom se bli§éi

7
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napis jami *). V leseni hidici biva poleti ¢uvaj, ki razkazuje
in razsvetljuje jamo; v njej je razpoloZena spominska knjiga
«Slov. plan. drutvas v podpisovanje. Pri vhodu na desno
je napravljena pod skalnato streho %e druga nova lesena
koca (4 m Siroka in 8 m dolga), v kateri bode kréma.
Vhod v nadvojvode Ivana jamo je impozanten. V nav-
picni skali se krozi do 14 m visok obok; ¢ez potok drii
lesen hodnik. Takoj pri vhodu je votlina zelo prostorna in
visoka. Prvi oddelek jame se imenuje «veliki dvor ali go-
stis¢er, *¥) Tu se vrSe veselice. Na juzni strani je cklets.
Koder vodi pot nad potokom, so povsod polozeni leseni
podi, da hodi§ vedno po suhem. Iz <velikega dvoras pride$
skozi druga vrata na pod pod ledom in pod most ali gale-
rijo, ki se razpenja nckaj metrov (5—6 m) nad teboj. Na
galerijo vodijo dvojne stopnice, na levo estrmes, na desno
pa pride$ po ovinku v e¢mokri kots in potem po stopnicah
na most. Odtod je lep pregled votline. Daljni veéji prostor
se nahaja na levi strani, tako imenovano <nadstropje», kjer
po sstrmcus dospe§ na «vidavor. To je zopet vedji prostor
visoko nad potokom, kateri tee na desni strani globoko
pod teboj. Poprej je bil ta prostor neraven, a z razkopa
vanjem s0 ga precej poravnali, proti potoku pa napravili
leseno ograjo. «Visava. je 19 m dolga in O m Siroka in se
bode tudi rabila za gostiS¢e. Severno od «viSaver na drugi

*) Okrajno glavarstvo v Slovenjem Gradeu je 2 dne 22, julija 1895, 1,,
#t. 11854, dovolila obiskovanje jame, ker je nje lastnik napravil vse var
nostne priprave, hatere je zahtevala komisija; tudi je dovelilo pobiranje
vatopnine, ki rnafa za I razred 50 kr. in svetilnica 10 kr., IL razred 20 kr.
in svetilnica 5 kr, Posebna razsvetljava (20—30 luéi) stane [ gld, — Lastaik
jame mishi tudi vpeljati elektritno razsvetljavo ter vsako leto prirediti tri ve-
sclice in sicer: prvo binkoStni ponedeljck, drugo dne 5. julija in tretjo 23,
avgusta. Pri veselicah bodo sodclovali pevei bralnega drudiva v Dolidu,
godba in tamburafi, Preskrbljeno pa bode tudi za jedi in pijade.

**) Posamezna v narckovaje dejana imena navajamo take, kakor jih
je napravil lastnik jome sam,
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strani potoka vidi§ eveliki oltars, namre¢ razne like v strmi
steni. Na juZno stran se razprostira §e drug manj§i oddelek,
¢rez brv pride§ v emrzli kots. Odtod zleze§ po lestvi na
drugo galerijo ¢na straZos in k <rumenemu kapniku», ali
pa sredi «viSaves» po c«globokih stopnicahs k «zalemu ka-
menju.. Skale se namre¢ pri razsvetljavi blis¢e, in lepe, bele
kapniske stene nalikujejo zamrzlemu slapu iz kapniske vode.
Do sem sega Se¢ nekaj svetlobe od vhoda, dalje pa so vsi
prostori popolnoma temni. Skale stoje odtod malo vsaksebi,
in komaj je toliko prostora, da so napravili brvi nad vodo.
Pod teboj pa grozno vres¢i potok in dela skakalce. Od
codra» pride§ v rvreSteci kots, kjer je na desno «priZnicas,
potem nad «vrtinecs, v «<predor. in v ctesni kots, od koder
se bliza§ e«slapus, kjer pada voda 9 m visoko v tolmun.
Voda buéi s tako silo, da te izpreletava strah in groza.
Pri slapu stoje mostovi 11 m nad vodo ter vodijo do <oknas;
to je Sirji prostor kakih 30 m v stran od slapa, kjer je lepa
stena od kapnika. Pod slapom je globok kotel. Od vhoda
do slapa je 212 m.

Neumorno delavni lastnik g. ]. Vivod je preiskal 3e
jamo nad slapom. Po lestvi pride§ 5—6 m viSe nad slap
med tesnimi stenami. Odtod leze$ 25 m dale¢ po skalah na
obe strani, voda pa globoko pod teboj Sumi. Potem gre§
zopet nizdolu k vodi in kakih 25 m naprej med tesnimi, 1 m
Sirokimi skalami po naloZenih brunih in deskah. Zatem je
20—25 m visoka skala, ki jo je voda ostro izjedla, da je po-
dobna belim skalnatim oltarjem. Po skali pa ne drsi ni¢
vode. V stranskih kotih se nahajajo lepi kapniki. Ta pot
od slapa naprej je precej teZaven, toda zanimiv za turiste,
Ako bi se spravil potrebni les $e naprej, mogoce bi bilo
priti po jami skozi goro celo do kraja, kjer ponicuje Ponikva.
To bi bilo jako zanimivo. Vsckakor svetujemo lastniku g.
Vivodu, naj bi napravil jamo dostopno, kolikor dale¢ je

g0
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sploh mogoce, kajti s tem postane toliko zanimivejsa, in

ljudje jo bodo %e rajdi ogledovat hodili.

Veckrat omenjeni potok Ponikva ¥) izvira pod Metulo-
vim vrhom (813 m) *¥), teée kake 1/, ure, potem pa na Ko-
privikih jamah ponikne in v spodnjem teku preteka nadvoj-
vode Ivana jamo.

Zal, da ta jama nima $e veé slikovitih kapnidkih tvorb :
a veliki prostori in po njih zdaj dvigajoédi, zdaj znizujoci se

- poti, razne dvorane in soteske nudijo zanimive slike. Zlasti
pa napravi zubore¢i potok in moéni slap s svojim Sumom
na obiskovalca velik vtis. Romanti¢na votlina utegne torej
dobiti mnogo obiskovalcev, vabile jih pa bodo nemalo tudi
nalas¢ prirejevane veselice.

To tudi Zelimo lastniku, ki je izredno veliko Zrtvoval,
da je napravil jamo dostopno, za kar mu bodo vsi prijatelji
podzemskih jam hvalezni. «<Nadvojvode Ivana jamas bo vedno
posebna znamenitost «Hude luknjes.

Nekdaj so v tej jami prebivali tudi jamski medvedi
(ursus spelaeus). Od njih je naSel g. J. Vivod 2 zoba. **¥)

Iz Velenja se z vozom dospe do «nadvojvode Ivana jame
v 1 uri, pe§ v 2 urah, od Slovenjega gradca pa z vozom v
11/; uri, pe$ v 3 urah.

'i Druga podzemeljska jama je «Zelena peés.

Od prejinje jame gres nekoliko proti severu po cesti,
potem krene§ na levo (zahodno) strmo po gabrovji navkre-
ber. V picli 1/, uri pride$ do navpi¢ne bele skale v gozdu,
kjer je proti severnemu koncu zelo nizek vhod, da se mora$
- ob tleh «po vseh Stirih» plaziti, Ta votlina je precej Siroka
- ma ve¢ strani in ima mnogo primeroma visokih prostorov,

ki so zvezani le z nizkimi predori, da se mora$ povsod pla-

'

*®) Na spec, karti napaéno «Huda luknja potoks.
*#) Na spec, karti napaéno «Metuld vrhs.

B ***) O najdbi enakih zob poroéa tudi J. C. H. v «Touristus, 1879,
817, sir. 4,



— 101 —

ziti iz oddelka v oddelek. Skoraj vse stene so prevletene s
sneznobelo kapniSko tvarino. Nahajajo pa se tudi razoe
tvorbe, kakor grozdje, mah, stalagtiti in stalagmiti. Obisk
te jame sedaj nikakor ui prijeten, ker se obiskovalec naveli¢a
sklju¢ene hoje in plazenja po trebuhu in po ilovéastih tleh
po nekod. Ker te jame nisem mogel premeriti, da bi si na-
pravil naért, ne morem natanéneje povedati, koliko ima od-
delkov, in kako so veliki. Ako bi se napravila od ceste vi-
jugasta pot do vhoda, vhod pa z drugimi predori vred po-
vekdal, da bi &lovek vedinoma lahko raven hodil, potem
bode «Zelena peés tudi zares ogleda vredna. To delo bode
zvrsil najbrie g. J. Vivod sam.

Se bolje severno od te jame se nahaja «Pilenicas.

Vhod vanjo je zelo visok svod v navpicni skali, pod
njim obSiren prostor, v katerem vidis do 2 m dolge stalag-
tite in stalagmite. Od vhoda gres§ vedno navkreber med le-
7edim ali razmetanim kamenjem. Druga jama je tudi zelo
prostorna in ima veé razoih rjavih kapnikov. Tretji oddelek
je zelo podoben ¢korus; od tod prides v Cetrto manj$o jamo.
Iz nje vodi le ozek predor nizdolu. Dalje Se ni preiskana.

Zadnja jama je «Spehova luknjas, ki lezi neki vise
nad «nadvojvode Ivana jamo»; videl je nisem sam. Pravijo,
da je tudi precej prostorna.

Vse imenovane podzemeljske jame se nahajajo na za-
hodni strani «Hude luknjes. Ako bodo Zeleznico od Velenja
dogradili do Spodnjega Dravberga, kar Ze dolgo casa na-
meravajo, utegne romantiéna ¢Huda luknjas #) &e bolj zaslo-
veti in najti $¢ ve¢ obéudovalcev. Mnogo zaslug in hvale si
je pridobil g. J. Vivod, da je najvedjo, nadvojvode Ivana jamo,
napravil dostopno in jo ohranil v narodnih rokah. Za to naj
_bi nadel dostojno povradilo.

i ——')I;pc fotografije o «Hudi luknjis, zlasti pogled na nadvojvode Ivana

spomenik in po njem imenovano jamo, je dobiti pri ravoatelji g. M. Helffa
v Judeaburgu pa gorenjem Stajerskem.



Ruse.

Spisal Fridolin Sevnidan,

Ruska vas blizu Maribora je za nas Slovence zaradi
svoje zgodovinske preteklosti slayni kraj. Rudka kronika,
katero je z neumornim trudom sestavil ruski duhovni po-
moénik JoZzef Marian, nam pripoveduje, da je 1. 000 ivel
plemeniti in nabo#ni gospod Edmund Weissegg na Sta-
jerskem, ki je polozil temelini kamen ruski cerkvi, ker se
je bil zaobljubil. Vv petih letih je bila dozidana, in zasetka
septembra 905 se je stara podoba rutke matere bozje z ve-
liko slovesnostjo iz domade shrambe v novo cerkey prenesla.
Ta kip najbolj mika dosle romarje; star je sedaj 800 let in
je bil, predno se je bila zidala cerkev, v neznatni kapelici
razpostavljen. Drugih cerkvenih znamenitostij, katerih je vsa
cerkev napolnjena, ne bodem opisoval, nego se bavil le 2
zgodovino te znamenite cerkve. Ze k prvemu shodu 8. sep-
tembra 905. se je velika mnofica naboinega ljudstva sesla,
Od te dobe je naradtala od leta do leta boja pot ¢udodelne
ruSke matere boZje.

L. 1650. o prazniku sv, reSnjega telesa je dospela v
Ruse velikanska mnozica romarjev. Od 1, 1644,—1750, je
prejelo tu 2,886.686 vernikov sv. obhajilo,

L. 1683. so divji Turki vse moéi napeli, da bi nase ce-
sarstvo zatrli. Ropaje in poZigaje pridrve do Dunaja in ce-
sarsko stolico z 200,000 vojaki oblegajo. Tacas je kleéalo
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pred rusko materjo boZjo no¢ in dan nedtevilno ljudstva
zakaj, samo v teku devetih tednov, ko so Turki Dunaj ob-
legali, je v Rude prilo nad 50 velikih procesij. Vse je vpilo:
«0j rudka mati boZja, ti nam pomagaj!>

Ruska kronika nam spri¢uje o devetorici, ki je s po-
moéjo ruske matere boZje bila sre¢no turSke suZnosti reSena.
Prinesli so s seboj turfke verige in okove in jih tu ob steno
obesili. Tako je prifel sem 1. 1684, neki Tomaz Iglar iz Te-
salonike; 1690. iz Drinopelja neki Hrvat Stefan Turnovié,
1691. Janez Mrak in Anton Zemljar, 1695. neki Starmon s
Korodkega. Leta 1605, prinesel je v rusko cerkev Peter ple-
meniti Weufler turlko svilnato zastavo. Vojskoval se je ta
hrabri vojak pri Slonkomenu zoper Turka.

Spomina vredna je tudi dogodba Bolfenka Serepeca,
kateri je sedem let v turSki sunosti mnogo pretrpel. Bil je
izfolan bogoslovec, ko ga v vojake poklicejo in v vojsko
posliejo, kjer ga Turki viove. Po storjeni obljubi rufki Ma-
riji, sre¢no uide iz turlke jede in 1. 1703 v hvaleini spomin
semkaj turSke okove prinese. S pomocjo Stefana Jamnika je
bil v masnika posvecen in je do svoje smrtil. 1711 v RuSah
za duhovnega pomoénika sluzil.

Raznovrstne naboine ustanove so poviale slavo ruske
matere boZje dale¢ na okrog. Tako je ruska boZja pot vedno
bolj slovela in Stevilo romarjev nara3c¢alo. Med temi so bili
mnogi visoki plemenitniki, grofje, deZelni poglavarji, Skofje,
celo cesar Friderik IIL se je |. 1444, ruski materi boiji pri-
klanjal. Leta 1705. pride v RuSe Skof Lavantinski, spremljan
od &tirih Skofov. Leta 1711. je maSeval tu Skof grof Leslie;
streglo mu je 20 Zupnikov in 17 drugih duhovnikov. Ljudij
je bilo tisti dan 5000, a v teku 1759. leta je bilo obhajanih
42.510 vernikov.

Najslavnej$a Zzupnika ruSke Zupnije sta bila Stefan Jam-
nik in Jurij Kozina. Le-ta je ustanovil 1. 1645. rusko uéilnico,
na katero moramo biti ponosni. Ta udilnica je kmalu zaslo-
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vela po vsi notranji Avstriji ter se cudovito razvijala pod
vodstvom zupnikov — Slovencev. Od leta 1645—1760. se
je izSolalo tukaj 6820 uéencev, mej njimi je bilo 635 pleme-
nitnikov (grofov in baronov). Do vrhunca je dospela rudka
gimnazija 1. 1698. pod pastirstvom Luke Jamnika, zakaj bro-
jila je 220 gojencev, mej temi 21 grofov in baronov. Najveé
uéencev je prihajalo iz mest, kakor iz Maribora, Gradca,
potem iz Ptuja, Radgone, Slovenjega gradca, Bistrice, s
KoroSkega, Kranjskega in Hrvaskega. Ne najdef ga stanu,
v katerem ne bi bili zastopani uenci ruSke udilnice. Iz nje
je doraslo 11 Skofov, 17 prelatov, nadalje mnogo opatov,
samostanskih predstojnikov, zdravnikov, duhovnih pastirjev,
umetnikov, dezelnih glavarjev i, t. d. Tudi hevagki ban grof
Anton Draskovi¢ se je 1. 1670. tukaj 3olal, kakor tudi hr-
vatka Skofa Pataéi¢ in Ivanovic.

Zupnik Luka Jamnik je tudi uvel v Rudah duhovne igre,
za katere so postavili oder. Te igre so se predstavljale v
slovenskem jeziku vsako leto ob cerkveni slavnosti do
1. 1722.

Ko so zaéeli jezuviti ustanovljati gimnazije po notra-
njem Avstrijskem, je zacela ruska gimnazija hirati; popolnoma
ponehala je 1. 1758, ko je bila ustanovljena v Mariboru je-
zuvitska gimnazija.

Te belezke so nam dokaz, kako ogromne so bile za-
sluge ruskih slovenskih duhovnikov za prosveto one dobe
v nasi mili domovini; zakaj ne le ravnatelji, nego tudi udi-
telji so bili skoraj vsi slovenske narodnosti.

elos



Nadvojvode Ivana jama







Pisatelj Orlov.

(Velikomestna &rtica.)

Na Dunaji. Podstreina soba petnadstropne hiSe. Ozka
mizica, katere Cetrta noga je krajda in zato podprta z debelo
knjigo, stol, ¢egar slamnato sedalo je strgano, preluknjano
in pokrito s casnikarskimi listi; — ozka postelj z umazanim
in ogoljenim perilom vrhu slamnice: to je bilo vse pohistvo.
Jedino okence je imelo Stiri stekla: dve ste bili na pol slepi,
jedno pa utrto in s papirjear zalepljeno.

Tako je bilo stanovanje pisatelja Pavla.

Sedel je za mizico skljuéen, bledih in upalih lic, slok,
sama kost in koZa, pa — pesnikoval,

Zeblo ga je in lakot ga je muéila.

Zunaj je bril mrzli sever in sneg je naletaval nevzdrino,
a v njegovi sobici ni bilo niti pedi. Pa & bi tudi bila, —
s ¢im naj bi zakuril! — Véeraj opoldne je zadnji¢ jedel: dve
konjski klobasici in za tri vinarje komisnega kruha. Vecerjal
ni ni¢, ne zajuterkuje pa itak nikoli . . .

Vcéeraj Se je upal, da mu zasije v kratkem solnce boljie
bodoc¢nosti, saj je za trdno pric¢akoval, da mu Zidovski za-
loZnik knjig ondi na Ringu poleg opere z veseljem sprejme
rokopis romana <Zmaga Cistosti», katerega je spisoval
leto dnij v pomanjkanji in bedi, rokopis, v katerega je po-
~lozil svoje najvzviSencjSe misli, svoje najsvetleje nazore in
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svoje najsvetejSe uzore. Upal je, da mu bode zaloZnik takoj
izrodil par stotakov <na raduns, saj je bil uverjen, da sj
bode knjigarnar z njegovim epohalnim delom prislufil tiso- ;

¢ake . . . A ko mu je izrodil svoj debeli, skrbno in lepo
spisani rokopis, premeril ga je trebufasti, krivonosi in ple-
Sasti Zid izza svojih zlatih naoénikov nezaupljivo od nog do
temena in se, — videvdi njegovo ponoSeno, preozko in na
komolcih zaSito obleko, nckam zamisljeno posmehnil,

«Vi ste spisali roman!?, — dejal je na to.

«Da, gospod; -~ imel sem e ¢ast, priobéiti dve no-
velici in pet feljtonov v listu, ki izhaja v Vasdi sloviti tiskarni.
Sedaj pa sem se polotil vetjega delas.

«Ah, tako, také . . . pa kako je Va$ pseudonim?s

«Orlovs.

«Ah, tako, tako . . . Vi ste torej Orlov? — Da, da,
imate talent, to mi je dejal Ze $cf-redakter mojega lista —

samo ne znate ga porabiti . . . Nemoderni ste, zato je mo-
ral vedino Vasih rokopisov zavredi . .

«Da, gospod, 10 novel in 15 feljetonovs, — priznal je
poniino Pavel. — Sram ga je bilo in srcé ga je zabolelo,

spomniv$i se na vse one nade in vtrudljive ure, ki so sprem-
ljale one zavriene rokopise.

Zid pa je odprl rokopis, pa takoj vzkliknil:

«To zopet ne bo ni¢ . . . oh, prosim Vas . . . kdo se
briga dandanes za «Zmago ¢istosti»! — Stare, plesnjive
device, cerkovniki, pa ... oh, neumnost! V 10, — oziroma
skoro ze v 20. stol. je vsakemu prosvitljencu, naprednjaku,
liberalcu tak naslov naravnost smeSen, zopern!> — In zacel
je listati in prebirati posamezne odstavke, vmes pa se je
krohotal in jezil ter smedil wbogega Pavla. V desetih minutah
je pregledal ves roman, — delo jednega leta! —

Potem se je ozrl zopet na poleg stojedega pisatelja,
kateremu so same obupnosti silile solze v oéi, ter dejal ma-
lomarno:
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«Saj sem vedel; — zopet za ni¢! Tu imate svojo «&i-
st> nazaj . . . kaj takega jaz ne natiskujem, ker nihce
v' &ita! — Zal mi je, res jako %al! — Moj Sef-redakter je
ekel 7e parkrat: «Ta-le Orlov ima elegantno pero, lep Stil
n uprav pesniski vzlet . . . a misli, nazori srednjeveski, ro-
nantiSki, otroSki, smesni; — junaki in junakinje njegove so
rez krvi, brez strasti, — rekel bi celo brez spola; — ko bi
tel zavzemati svojo snov iz modernega, realistiSkega Ziv-
ljenja, ko bi hotel popisovati ¢&isto, golo resnico, svet tak,
kakorSen je, a ne zralne vzore, najivne idejale, ljudij, ka-
korsnih Zivljenje sploh ne pozna; — ¢&e bi hotel postati re-
jalist, materijalist, — eh, ta bi si pridobil ime in — denarja!s
— Také je govoril moj Sef-redakter, in ba$ sem se Se sam
 preprical, da je prav govorils,

Pavel ga je gledal, pa $epetal: «Ime in — denarjas.
— Da, po tem hrepeni njegova dusa in njegov laéni Zelodec!

Spregovoril je torej jecljaje:

: «Prav govorite, gospod zaloinik; poskusiti hotem, da
- Vam vstrezem!»

«Dobro, dobro! — Torej «Zmagoslavni grehs bodi
Va$ roman, a ne ¢¢istosts; — do svidenjal»

In obrnil mu je hrbet ter ga pustil stati. Tudi Pavel
je odicl. Dolgo je hodil po ulicah ter premiijeval nasvet
tiskarjcv in zaloznikov; ko pa je pridel domov, bil je njegov
sklep gotov.

Postati hoe emoderns pisatelj, naturalist, materijalist,
verist . . . Da, da, potem ne bo veé stradal in prezeboval.

Ko je zjutraj vstal, sédel je takoj za mizico, zavil svoje
noge v posteljino odejo, preko ramen si je ogmil svojo ve-
] liko suknjo, ospicil si je svinénik in zacel pisati nov roman:
- «Zmagoslavje grehas.

- In tako je sedel par mesecev za tisto Sepasto mizico
sklju¢en, bledih, upalih lic in pisateljeval.
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Véasih pa je nesel kazat nov odlomek svojega romana
onemu debeluhastemu Cifutu, kateremu je visela po trebuhy
debela zlata veriga, a na prstih so se mu iskrili demantnj
prstani.

In vsikdar ga je sprejel zaloznik z veseljem.

«Dobro, izborno. — To bo epohalno, &sto novo, ori-
ginalno! — Gospod Orlov, Vi ste talent . .. &estitam,
cestitam !

In vsikdar mu je stisnil v roko desetak «na raduns;
— Pavel pa je taval pijan srece in nade proti domu, a na-
vadno je zaSel prej Se v kako vinsko pivnico, kjer si je pri-

voi¢il par litrov najboljSega. Pa zakaj bi si ga ne! — Saj
mu je zaloZnik Ze neStetokrat prorokoval bodotnost, ki mu
prinese slavno ime in kup denarjal — In ni¢ veé ni jedel

konjskih klobasic in komisnega kruha, pa¢ pa je ostal $e
vedno v oni sobici, katere se je privadil kot medved svojega
brloga . . . Ker je minula v tem tudi zima, ni ga zeblo veé,
pozabil je na vse prezebanje, saj je sijalo sedaj skozi odprto
okno vedno najlepse solnce. Bilo pa je ondi tudi také mirno
in tiho; nemoten je lahko pisal cel dan; ko postane slaven
— in to se bo zgodilo kmalu, saj sc¢ bliza rokopis e koncu,
in patisek bode zvrien v par tednih; — ej, tedaj pa si na-
jame elegantno stanovanje!

Tako je torej pisateljevai vzdriema pet mesecev, in ro-
man je bil dovrien ,

Zaloinik mu je placal — neudtevdi razlitnih desetakov
in popolne elegantne obleke, katero mu je poklonil za novo
leto — in sprejemsi konec romana, takoj petsto goldinarjev.

«Nadejam se, da spifete kmalu zopet drug roman in
ga izrofite meni v zalofbo in tisek. Vi ste imeniten moz . . .
plaéal Vam bodem za vsak naslednji roman, ki mi bo ugajal,
najmanj dvakrat toliko, kot za to prvo delo . . . Ste-li za-
dovoljni?»
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Pavel bi bil %ida najrajée objel. — Ba§ ta moZ ga je
peljal na epravos pot ter ga opozoril, kako si najlaZje in
ajbolj gotovo pridobi ime in denarja! —

In roman «Zmagoslavje greha» je izSel v elegantni
enjigi in sila ukusni vezavi. Natisnilo se je 5000 ijztisov . . .
Vsi listi, katerih lastniki so bili Zidovi — torej velika vecina
hvalili so v brezkonénih ¢&lankih <Zenijalnost in talent
‘moderncga pisatelja Pavla Orlova. — To je roman, v ka-
terem vidi ¢lovek kot v zrcalu vso ¢lovesko podlost, korup-
_cijo in borenje za kruh in viivanje; — pisatelj je umel vse
slabosti in grehe tloveStva iz najniZjih in najviSjih slojev po-
pisati toli fino in natan¢no, da se nam zdi, kot bi se sami
‘sukali po teh smrad-beznicah in elegantnih salonih, po hle-
vih in boudoirjih ter bili najbolj§i znanci teh propalic. Orlov
je gotovo jeden najnadarjenejSih pisateljev naturalisticne Sole.
Nadejamo se, da obdari nade slovstvo Se¢ z mnogimi jedna-
kimi plodovi svoje Muzes.

Taka je bila navadna kritika, zakaj le dvoje, troje listov
~ je dokazovalo — nasprotno ter izrekalo obzalovanje, da je
zadel Orlov emej otrobe, kjer so ga pojedle svinjes.

* "
L

Pavel Orlov ze davno veé ne prezeba v tisti podstredni
sobici, ampak stanuje v prvem nadstropji palade na Grabnu.
Postal je salonski lev, ki hodi vedno v najmodnejsi toaleti,
obiskuje najuglednej$e druzine ter obeduje v najkonfortnejsih
hotelih. Postal je tudi urednik «Podlistka> v listu svojega
zaloinika in spisuje svoje senzacijske romane, ki mu prinaajo
tisotak za tisotakom. Njegovi prijatelji so prvi umetniki in

najugledncjéi Zurnalisti na Dunaji, — njegove ljubice pa pri-
mebalerine v operi . . . — —
Na Dunaji. Fran Govékar.



Celjski grofi.

(Spisal P. pl. Radics),

V juini Stajerski ob steku bistre Savinje in Voglajne,
kjer se dotikajo gozdnati obronki romanti‘nih savinjskih in
solcavskih alp s Pohorjem, na sever se raztezajolim, ter tvo-
rijo na ta naéin dolgo, rodovitno dolino, le#i v solnéni ra-
vani prelepo mesto Celje, eno najstarcj$ih mest v avstro-
ogerski monarhiji, slavna Celeja svetovnih mogotcev Rimcev,
sedaj pa jako priljubljeno, od leta do leta bolj &islano le-
tovisce.

In uprav ob steku omenjenih voda gledajo starodavne,
sive, e razpadajoce, S le v nadih dneh pred popolnim raz-
padom zavarovane razvaline iznad strmih pedin na mesto in
kazejo svetu ostanke nekdaj tako mogoénega cel jskega
gradu, zgodovinsko imenitnega sedeia slavnih celjskih
grofov, to je onega plemifkega rodu, ki se je v 14. in 15.
stoletji Stel med prve plemiske rodovine v Avstriji, da celo
v sv. rimski driavi nemske narodnosti; rodovine, ki se je
lahko ponasala, da je Stela tudi kralje med svojce ter v slavi
in moli mnogo knezov in kraljev nadkriljevala. Seveda je ta
rod Ze davno izmrl; saj je Ze pred 440 leti klicar trikrat
zatrobil Zalostinko ob mrtvaskem odru zadnjega grofa celj-
skega: «Danes grof celjski in nikdar veés, ter njegov grb s
tremi zlatimi zvezdami na modrem polji raztrgal v znak, da
je zadnji modki potomec tega ponosnega rodu preminul,
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Nekaj od Celja v Savinjski dolini navzgor, ob potu,
jer se vijejo vodeni toki te zdravilne gorske reke Se na
prostorni ravnici, nekako eno uro nad Braslovéami in Ka-
mencami in Spodnjimi Goréami na levi strani drzavne ceste, na
yzhodnem boku gorskega hrbta Dobrovlja, vzdiguje se samo-
‘stojen hribéek z malimi ostanki starega in srednje velikega
‘gradu Zovneka (Sanneck, Souneck).

Grad Zovnek (Sanek) je bil v zadetku srednjega veka
‘domovje znamenite plemiske rodovine savinjskih gospodov.
- Zovnek (Sanek tudi Lengenburg, Lemberg, Levec) se nazivije ze
v 11. stoletji straza savinjske marke. Pozneje je ta rod pocasi
in previdno razdiril svojo oblast vedno bolj na vzhod, ob
jednem jo pa tudi na jug in zapad raztegnil in nazadnje pod
‘naslovom celjskih grofov na vrhuncu svoje oblasti si pridobil
di¢no mesto v svetovni povestnici,

Ker pa sledeée vrstice hotejo vzbuditi le spomin na to
‘drugo zlato dobo Celja in njegove okolice, le spomin na
grofe in poznejSe kneze celjske, zato ni treba spuSlati se v
- podrobno na dobo njihovih prednikov, savinjskih gospodov
ali baronov iz Zovneka. Prezreti se jih le v toliko ne sme, da
‘se razume poznejdi vpliv in pomen celjskih grofov.

Zovneski gospodie.
(Predniki celjskih grofov)

! Razven rodnega sedea na Zovneku (Saneku) imeli so
Zovneski gospodie tudi Se kraje Sajnck (Scheineck), Ojstrovico,
Licbenstein, potem Levec (Lengenburg, Lemberg na potu v
‘Dobrno in Novo cerkev), Dobrovlje, neka posestva na Paki
‘in pri Rogatcu, veé akvilejskih fevdov in neko posestvo na

ranjskem. Od te rodbine pridtevajo v 13. stoletji Konrada II.
tudi med pesnike. Pripisujejo mu tri viteSke pesmi. Njegov
'sovrstnik, znani nem$ki pesnik Ulrih pl. Lichtenstein namred
omenja, da ga je Konrad, ko se je on klatil po na$ih slo-
venskih krajih, pozdravil, v Vencro preoblecen, z besedami:
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«Bige vas primi gralvi Venus», in da je on s Konradom
zovneSkim in Se tremi drugimi vitezi trinajst kopij zlomil. Tisti
¢as so imeli Konrad in njegovi bratje Gebhard 111, Leo-
pold IIL. in Ulrik I. hudo prasko s tedanjim benediktinskim
samostanom v Gornjem gradu v gorenji Savinjski dolini. Zov-
necani so bili namreé tudi zavetniki samostana. Leta 1233,
so sklenili pogodbo, v kateri so samostanu ve¢ doneskov
obljubili, tako n. pr. vsako leto na smrtni dan njihovega
oceta, t. . na dan sv. Cecilije, en mernik p3cnice, eno vedro
vina in enega dobro rejenega pradica !), da naj se
menihi razveseljujejo in ta dan z bolj zbranim duhom obhajajo.

Jako vazna je bila za raz§irjenje oblasti ZovneSkega rodu
v letu 1262. sklenjena rodbinska pogodba, po kateri je postal
brat dedi¢ po bratu, umrlem brez lastnih potomcev.

Na ta npadin je dobil po grofici Marjeti Heunburski,
vdovi brez otrok umrlega Leopolda II., njegov brat Ulrik L.
gradove Zovnek, Sajnek, Ojstrovico in Liebenstein. Ulrik 1.
sam pa je vzel za 7eno Katarino, grofico Heunbursko, héerko
grofa Ulrika HeuenburSkega in mejne grofice NeZe Badenske,
vonukinje po Jerici Babenberski (sinahi vojvode Friderika av-
strijskega in Stirskega) in s tem $e bolj ojacil svojo moé.
L. 1301. je kupil od Stirskega komornika Otona Lichtensteina
grad «Rohats. (Rogatec) za 200 mark v srebru z obljubo
varstva, |. 1303. pa od svojega strica grofa Ulrika Pfannber-
§kega desetino v Zupnijah Ponigl in Sv. Kriz, kar mu je po-
tem tudi akvilejski patrijarh za fevd izroéil. 1z zakona Ulrika
in Katarine Heunbur$ke sta bila dva otroka: Ana in Fri-
derik, pozneje prvi celjki grof.

Friderik Zovneski, prvi celjski grof.

Friderik I, baron Zovneski, povecal je ze itak obSirno

posestvo odetovo na lasti in fevdih, kajti po smrti Hermana,
zadnjega grofa HeunburSkega, prefla je v njegovo last poleg

1) Oroien: Das Benediktiner Stift Oberburg, Marburg 1876 p. 34,
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mnogo drugih posestev tudi polovica celjskega, ta pa e
le po koncanem prepiru s Konradom Auffensteinskim, gla-
varjem in marSalom koroskim 1. 1331. in sicer vsled razsodbe
vojvode Otona avstrijskega in to proti od$kodnini 250 mark
v srebru na ime Koarada Auffensteinskega. L. 1333. je pri-
~ dobil pa $e drugo polovico celjskega posestva grofa Ulrika
Pfannberfkega. Isti ¢as se je tudi Savinjska dolina od Ko-
roske odlotila in Stajerski priklopila.

Poleg kostrivniSke graji¢ine pa je imel Friderik tudi
$e gradova Helfenberg in Horberg; v levd je prejel od zna-
menitega benediktinskega samostana v St. Pavlu na Koro-
gkem Jiirtenck, od krikega Skofa pa Salek; pridobil si je
grad Montpreis in neka druga posestva, akvilejski patrijarh
mu je podelil desetino v Novi cerkvi, Braslovéah, Moziri,
St. Petru, v Savinjski in Salefki dolini, sam pa si je zopet
pridobil v 13. stoletji po ZovneSkih dedih izgubljeno zavet-
nistvo Gornjega grada. On pa ni samo na sever in jugozapad
od Savinje zaokrozil svoje posesti, marve¢ rinil juino od
Celja na LLasko tje do Save, Savo prekoradil ter na do-
lenjskih tleh ali v <marki> in na Gorenjskem k prejdnim
ondotnim posestvom priklopil Rate¢e, Mirno ter zemljis¢a
krog Ljubljane in Smlednika.

Friderik, gospod na Zovneku, je bil poklican po smrti
grofa Mejnarda I. ortenburkega 1. 1332. od vojvode Henrika
korofkega na mesto kranjskega glavarja. Tako je imel veli-
kansko posest, slavo in mo¢, torej vse pripomocke, da bi
lahko knezom svojo pomoé delil. To rastoco mo¢, ki si jo
je Zovneski (sanefki) rod po umnem gospodarstvu s paznim
ocesom za prilastitev zemlje in s pravim prevdarkom v na-
menu in sredstvu sreéno pridobil, potrdilo je milostno pismo
cesarja Ludvika bavarskega, dano v Monakovem 16. aprila
1341. 1., v katerem se Friderik, baron ZzovneSki, povisa v
grofa celjskega,
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Uvodne besede temu cesarskemu pismu se glase nekako
takole: Plemi¢ Friderik, baron iz <Sewenek-as, je priSel k
cesarju ter ga silno prosil, naj njega in njegove dedile in
potomee iz posebne milosti povisa v grofovski stan in jim
podeli naslov celjskih grofov. Ker so tedaj baron zovneski
in njegovi predniki cesarju in driavi s pridom sluZli, in da
bodo tudi njegovi dedi¢i in potomci za naprej tako zvesto
sluzili, tedaj usli§i cesar njegovo proinjo in to tem rajsi, ker
njegova posest takemu poviSanju pristoja. Potem je navedena
mejna ¢rta Zovnedkih gospodarjev. Zacenja se pri vasi «See-
luck» (Gecluck) t. j. sedanji Koblek pod Vojnikom (na Stir-
skem), potem vodi do vasi Gaberk v daljavo Stirih milj ob
meji rogadkih gospodarjev. Potem vodi do «Grublitz» (sedanje
Grobelno pri Zusemu) ter se dotika meje Podcetrtka, po
kréki fkofiji in do vasi «Sabiach» (Sabjak, sedaj Zablek,
«Krotendorfs) pri Slovenski Bistrici (na 5tirsk'em) zopet v
daljavo &tirih milj, in vse to spada gospodom «Lengenburg-as
(Levca), ¢egar grofi naj oni bodo in se tudi med take $tejejo.
Konec tega pisma se peéa s povisanjem stanu in opremljenjem
grofovstva z vsemi pravicami, ¢astmi, svobo3cinami, lepimi
obi¢aji in z vsemi sodnimi stvarmi, kakor jih imajo ali bi
jih utegnili imeti drugi grofje 1).

Po vsebini tega pisma in po nacrtanji mej povzdignil
se je samo kriki fevd ZovneSkih gospodov v grofijo, to-
rej je vse tisto od grofije loteno, kar so imeli ZovneSki
gospodje Stajerskih vojvodskih fevdov. Zovnetan, ki je nem-
Skega cesarja prosil za grofovski stan, in pa nemski cesar,
ki mu je prodnjo uslifal, sta se nala$¢ izognila, z grofijo
spojiti ona posestva Zovneka, ki so lezala prav na tleh voj-
vodine Stajerske ali v okroZji sluznih in fevdnih pravic voj
voda Stirskega.

') Krones: «Die Freien von Sanneck und ihre Chronik als Grafen
von Cilli. Graz 1883 1. p. 88 .
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Friderik, prvi grof celjski, je bil dvakrat porogen, prvié
z Ano, vojvodico saksonsko, drugi¢ z Dienuoto pl. Wallsee,
sestro Ulrika pl. Wallsee, stirskega glavarja. Zlasti v drugem
zakonu se je po velikem posestvu Wallseejev in po njihovem
mogo&nem vplivu na habsburkem dvoru slava in moé celj-
skih gospodov povek3ala. Iz drugega zakona sta bila dva
sinova, oba grofa celjska, Ulrik I. in Herman 1., oba ocetu
slitna v trdnem znadaji in v prizadevanji, slavo svojega
rodu poveksati — ¢zwen achtbar weis sun» — kakor ju zove
celjska kronika.

Ulrik I., grof celjski.

Ulrik I. se je pokazal zares pravega junaka ter se rad
odpravljal na vojske, ki pri¢ajo o njegovi veliki hrabrosti in
posebni srénosti. Zdaj se bori na strani Ludovika ogerskega
z Benecani (1345-—1347) ter udari proti Zadru, zdaj zopet
na strani Ludovika brandenburskega pred gradom Roding
in v brandenburSki marki; na Pruskem klesti po ajdih in
pridere na Litavsko, kjer postane tudi vitez. V prepiru Wall-
scerjev in moravskih baronov stoji na strani svojih sorodni-
kov Wallseerjev; 1. 1354. odide s Karlom IV. v Rim, udari
. 1356. za ogerskega kralja proti Trevizu na Benecane in
se udelezi 1359, leta vojne proti nepokormim Srbom in Bol-
garom. Srednjeveski avstrijski pesnik Peter Sucheawirt od-
kaZe njemu in njegovim junadkim é&inom v svoji kroniki celo
poglavje ¢«Von grafli Ulrichen von Tzilli..

Ulrik se je dvakrat oZenil, prvi¢ z Adelajdo, grofico
Oettingen, drugi¢ pa z Adelajdo, grofico ortenburSko, od
katere je dobil sina Viljema.

Drugo grofovstvo celjskih gospodov.
Ulrik L. in Herman I.
Leta 1359. je umrl Friderik, prvi celjski grof, ote Ul-
rika L in Hermana L, in sicer v petek pred Velikim Smarnom
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(9. avgusta). Trinajst let pozneje sta postala Ulrik in Herman
— kakor celjska kronika poro¢a — radi izbornih lastnostij
od presvitlega kneza in cesarja Karola in kralja ceSkega
zopet grofa in sta dobila tudi naslov celjskih grofov. To
zopetno povisanje celjskih gospodov v grofovski stan razlaga
v svoji uceni razpravi najodlinej§i raziskovalec zgodovine
celjskih gospodov c. kr. vseudili§¢ni profesor dr. vitez pl.
Krones v Pragi takole: Ko je cesar Karol 1V., spremljan od
Alberta 11, (1347) habsburSkega, skozi KoroSko hitel v juini
Tirol, da bi od tu Sel nad Wittelsbache, in ko je I. 1347.
11. vinotoka cesar Ludovik Bavarski umrl, se je hotel Karl
pobotati najprvo s HabsburZani kot najmogocnejSimi sosedi
ter je po pismu z dne 31. julija 1348. razveljavil in
preklical vse milostne ¢ine in pismene svobo-
§¢ine Ludovika Bavarskega, ki bi lahko oSkodo-
vale ali pomanjsevale svobo§c¢ine dezel vojvode
Alberta in njihovih sinov Rudolfa IV, in Friderika, tore)
¢e prav ne Se posebej omenjeno, ob jednem tudi poviSanje
Zovneéanov ali celjskih gospodov v grofovski stan. Iz tega
se tudi lahko razvidi, zakaj se v pismu cesarja Karola IV.
iz leta 1372. starejsa listina cesarja Ludovika ni¢ ne omenja,
iz tega pa sledi tudi Se, da so potomci Friderika Zovneskega,
po tem drugem pismu zopet v grofe celjske poviSani, na ono
iz leta 1341. ni¢ veé ne sklicujejo. Pred 1. 1372, pa so se
zadovoljili, da so jih le $e za grofe pripoznali — ker jim
tega Se posebej niso odvzeli — potem pa, ko so po Ka-
rolu IV. zopet postali grdfje, imeli so Ze v pismu iz 1. 1372
in k temu pripadajoci dovolilni listini HabsburZanov Ze toliko,
da niso potrebovali ve¢ diploma iz leta 1341, 1)

Grof Ulrik celjski je umrl leta 1368. v dan sv. Ane
{26. julija).

Njegov sin Viljem je spremil 1. 1377, s svojim stricem
grofom Hermanom 1. in njegovim sinom grofom Hermanom 11,

"~ 1) Krones Lc, L p. 94 1,
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vojvodo Alberta aystrijskega ¢ez Vatrislavo in Torn v Ma-
rienburg na pagansko prusko zemljo. To vojsko popisuje ze
j:prej imenovani avstrijski pesnik Suchenwirt jako na drobno
‘ter se posebno e celjskih grofov spominja kot najvedjih ju-
‘nakov. Vojska je prisla do Memela,

Velika pojedina v ,Ruseniji“

V dezeli «das waz Russenia (Rudeéa Rusija) genants.

Von Tzil graf Herman tugeatleich

Den fursten bat von Osterreich

Und all die newen ritterschaft,

Daz sie durch gantzer Tugenden chraft

Des abentes mit im ezzen.
Pojedina se je vrdila zelo imenitno, in pesnik jo opisuje
jako natancno.

Tzu tischen man da sitzen sach

Di ritter warn worden

Durch hoches Preises Horden

Tzween und achtzig mit der Zal

Dar trug man zu dem selben Mal

Newn Heere czzen offen war:

Die chost het mit im pracht al dar

Der tugenthaften heer:

Der marcht der was zu veer

Ich muss von Abentener reden

Ein Hirtz crjag was anderweden

Von dann weol tzway huadert meil,

Der wart an derselben viel

Mit der Ritterschaft verzert

Dem Wiltpret dem was dag peschert!

Nicht anders tranch man tzu dem mal

Nur Wippacher und Raiafal,

Und Luttenberger guten wein!

Der sach wil ich gutzeug sein!
, Iz tega opisa se razvidi, da je celjski grof pri pojedini,
~ h kateri je bil povabil 82 vitezov, ker je bil ctrg» e daleé,
~ le s takimi sladticami mogel postreci, kar jih je s seboj prinesel,
- zlasti kar se tice divjacine. Gostili so se z jelenovim mesom,
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ki so je dobili gotovo 200 milj daled, pili pa so najbolj$a
tedanja vina, Vipavca (Notranjsko), Rajnfalca (Istrija) in Lot-
merZana, izvrstno domaco Stajersko kapljico, ki jo tudi pesnik
nazivlje «dobro vinos, ter zakljutuje «Der sach wil ich gut-
zeug (prica) sein» svoje porolilo o tej pojedini avstrijskih
vitezov na pruskih tleh,

Ko so od tu dalje odili, povitezil je celjski grof Her-
man I v Sameit-u» (Samogitija) vojvodo avstrijskega; nato
so se vrnili &ez Sveidnic, Poljsko in Moravsko na Avstrijsko.

Herman I, celjski grof, je bil poroc¢en s Katarino, héerjo
bosnifkega kralja Stefana Tvarks-ta, od katere je dobil dva
sina Ivana (f 1372) in Hermana II, ter je umrl 1. 1385. v
dan sv. Benedikta (21. marca).

Bratranca Herman IL in Viljem gospodovala sta, kakor
piSe kronika 1), mirno in slozno do leta 1392, ko je Viljem
prominul. Prigodilo se je namre¢ — kakor nadaljuje ravno
oznatena domaca povestnica celjskih grofov — da je kralj
Sigmund, sin gori omenjenega cesarja Karola IV. in poznejdi
izvoljeni cesar, udaril nad Turka. PridruZil se mu je tudi grof
Viljem celjski, ki je pa zbolel na povratku, prifel na Dunaj
in tu umrl v letu 1392, po Kr.

Njegov bratranec Herman je dal potem grofico Ano,
héer Vilijema in Ane, héeri c<kralja v Krakovem» (Kasimirja
II. poljskega), zopet nekemu -kralju v Krakovem: (Vladislavu
poljskemu) za Zeno.

Herman II., grof celjski.

Odslej vlada grof Herman sam — tako zalenja celjski
kronist svoje poroc¢ilo o vladanji grofa Hermana IL in o nje-
govih treh sinovih, ¥)

Herman IL je bil jako vpliven in veljaven moz Vidimo
ga pri jako vainih stvarch «¢na jugu in severu avstrijskih

1) Krones Cillier Chronik 1. ¢, cap. 7. p. 73.
) Krones Cillier Chronik 1. ¢. cap, 8, p. 73 f.
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¢l>. Razsojeval je na Furlanskem v zboru plemicev in
patricijev. Kot poslanik vojvode Albrehta III. avstrijskega
je posredoval v avstro-ogerskih mejnih prepirih s poslanci
kralja Sigmunda; 1. 1300. postane deielni glavar kranjske
delele, v nastopnem letu pa se Ze imenuje njegovo ime v
prepiru med Vidmom in Cedadom. Pa tudi pri drugih vaZnih
spletkah je veckrat posredoval, na kar se pa tukaj ni modi
ozirati.

Bolj vaino je to, da se je Herman II. vedno bolj druzil
‘s kraljem Sigmundom in se tudi njegove krizarske vojske
udelezil, da je v najveéji bojni gneéi pri njem vstrajal in ga
na begu spremljal. Za pladilo mu je podaril hvaleini kralj
mesto in okolico Varaidin in v letu 1399. tudi $e zagorsko
grofijo (Seger, Zagorien).?)

«Hie schreiben sich nu — piSe celjska kronika — die
graften von Cilli graffen zu Cilli und in dem Segers.?)

Zadnji bolj vaini dogodki v razmerji s kraljem Sigmun-
dom, pa tudi v svojih posledicah, po katerih se je zatela
tragika v zgodovini celjskih gospodov, so vjetje kralja Sig-
munda, njega osvoboditev po Hermanu Il in omoZitev Her-
manove héere Barbare s Sigmundom.

«Prigodilo se je namre&» — pie celjska kronika — «da
je nekaj ogerskih plemi¢ev svojega gospoda in kralja Sig-
munda napadlo in vjelo ter vjetnika oddalo velikemu grofu
(palatinu) po imenu Gara Nikolaj, naj ga obdri v je¢i. Bri
ko Herman grof celjski to izve, se takoj potegne za kralja
in odpodlje na ogersko mejo ob Dravi (an der Traa = Drau),
da bi se pogajali z velikim grofom kralja Sigmunda, kako
bi kralja oprostili. Herman namreé ni pozabil — kakor na-
daljuje kronist svoje utemeljevanje — velike ljubezni in na-
klonjenosti, katero je cesar Karol, ote kralja Sigmunda, nje-

1) Schlossar: Die Grafen von Cilli, Einleitung zur Ausgabe von J.
Ritter v. Kalchberg Gesammelte Schriften 11, p. 14,
%) Krones L ¢, p. 75,
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govim pradedom, celjskim grofom, izkazal, ko je poviial do-
stojanstvo njihovega imena».l) V zahvalo torej za grofovski
diplom cesarja Karola IV, je osvobodil Herman, grof celjski,
Sigmunda, sina cesarja Karola, iz rok upornih Ogrov (1401),

Ker je pa Herman, grof celjski, toliko dobrega storil
kralju Sigmundu in ga reSil iz jeCe, v kateri bi sicer moral
umreti, tedaj je vedel Sigmund — kakor slovejo besede
kronista — da mora te c¢ine zvestobe in prijateljstva na kak
nacdin poravnati. Sigmund je prosil Hermanazaroko
njegove héere Barbare. Ker pa Herman skraja te snu-
bitve ni hotel sprejeti, tedaj se je obrnil kralj na najmogoc-
nejfe ogerske prelate in plemenitase, ki so Celjana v pismih
zanj prosili. Tako je postala Barbara, mlajsa héerka grofa
Hermana, soproga kralja Sigmunda.?)

Barbara je bila lepe, vznescne postave, toda gospodu-
jo¢e in neupogljive narave, z neukroc¢enim castihlepjem, brez
pokornosti, brez krotkosti, ki je svojemu dokaj starej$emu
soprogu dala roko brez srca ter mu njegovo nezvestobo
vracala na isti nadin. Nazadnje po njegovem ukazu izgnana
je kovala s svojim stri¢nikom Ulrikom, grofom celjskim, za-
roto zoper cesarja, zoper svojega soproga, s katerim se je
potem venderle spravila.

Iz zakona Hermana in Elizabete, grofice Saunberske
(na Gorenjem Avstrijskem), bilo je razven héere Barbare Se
petero otrok: sinovi Friderik II., Ludovik in Herman II in
héeri Apa in Elizabeta, kojih se je veéina poZenilo in po-
moZilo v imenitnih plemskih rodbinah. Tako je n. pr. vzela
Ana grofa Nikolaja Gora, ki ga je Sigmund v palatina
ogerskega bil povisal, za soproga, Elizabeta pa goritkega
grofa Henrika 1V.; Herman IIL se je prvi¢ oZenil z Elizabeto
pl. Abensberg, drugi¢ pa z Beatriko, héerjo vojvode Ernesta
bavarskega,

'i VKI;)I‘Iel Loc IL p. 74,
*) Krones L ¢, 1L p. 75,
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Friderik II., grof celjski, in njegove Zene.

Po Zfelji ocetovi, da bi se namreé moc celjskih gospo-
dov tudi proti jugu razSirila, prosil je Friderik 1I. za roko
Elizabete, héere bogatega in mogolnega grofa krikomodru-
Skega, katero je potem v prvih letih 15, stoletja vzel v za-
kon, in dobil sina Ulrika II.

Zakon Friderikov in Elizabetin pa ni bil ni¢ kaj srecen,
in dvorno Zivljenje v Krikem (na Kranjskem), katero je Her-
man prepustil v vladanje svojemu sinu poleg gradov v Sta-
nifnaku, Samoboru, Majhaéu, Novem mestu in Kostanjevici
(na Kranjskem), je bilo pa¢ sijajno, nikakor pa ne prijazno
in prijetno. Kajti Friderik je kmalu vzplamtel v silni [jubezni
do clepe deklice.?) z imenom Veronika, neke hrvagke plem-
kinje v Deseniku (Desnice, De$ini¢ v varazdinskem okraji pri
Krapini-Toplicah). Ta silna strast je rodila najprej razpor v
zakonu in dovedla do umora celjske grofice Elizabete.

S to katastrofo se zacenjajo tudi notranji boji v hisi
celjskih grofov, ki so pozneje tudi pripomogli k razpadu
celjskega rodu.

Umor grofice Elizabete.

Navidezno sta se spravila grof Friderik in Elizabeta po
prizadevanji sorodnikov, in grofica je prisla zopet k svojemu
soprogu, toda njena slutnja <ich weiss wol, das man mich
morgens bei meinem Herrn tot vindet»?) se je le prekmailu
uresnicila, «als man zalt nach Christi geburdt 1422 jahr starb
grafl Friedrichs gemahel und das beschach (se je prigodilo)
an der Kreppen®) und wart von dannen gen Cilli gefurth
in das Closters, «und — to celjska kronika §e¢ posebej
povdarja — warn landt offen mir (po vsej dezeli je bilo
znano), wie er (grof Friderik) sy des nachts, als sie bei ein-

1) Krones L ¢ 1L p. 78.

*) Po kronistu Eberhardu Winoeck-u.
) Krapina-Toplice.
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ander lagen, in dem bett hatt erstecht und ertodt wegen
einer hiipschen jungfrauen genandt Veronica, die er gern
zu ciner gemahel genomen hett; als er sy auch darnach
nams.1)

Grofica Veronika,

Toda S3ele tri leta po smrti grofice Elizabete je vzel
grof Friderik II. Veroniko Desenitko za Zeno. Ker se je pa
% njo porocil zoper voljo svojega oéeta grofa Hermana in
ni hotel poslusati nasveta kralja Sigmunda, povabil ga je
zadnji k sebi na Ogersko. Friderik se je odzval povabilu
svojega kraljevega svaka, ta ga je pa prijel in izrogil oéetu
grofu Hermanu,

Ta ga je poslal v okovih na vozu domov ter ga imel
na Ojstrici uklenjenega pod strogimi straiami. Pozneje so
pripeljali Friderika v celjski grad in ga izrodili v varstvo
vitezu JoStu Helffenbergu. Tu so ga tudi prisilili, da se je
odpovedal zopet vsem graji¢inam, ki mu jih je oce grof
Herman prepustil, vrhu tega pa $e gradu Friedrichstein nad
mestom Kocevje, ki ga je bil Friderik sam sezidal. Ta grad
je dal grof Herman v divji jezi nad svojim sinom do tal
razdejati, pozneje pa grof Friderik zopet sezidati.?)

e predno je pa bil grad Friedrichstein razdejan, je
zbezala lepa Veronika iz idile, katero ji je ljubeéi soprog
pripravil, v nasprotno leze¢i gozd Horn, kjer e danes Zivi
pripovedka med narodom o njenem skrivaliséu, in v vasi
Kunéar je dokazano, da je bilo isto (bivali§¢e) v neki ¢edno
zidani kmecki hifi, z razgledom ravno proti gradu Friedrich-
stein. Tu je Zivela z nekaterimi sluzkinjami in hlapci v veliki
bedi, Zalosti in skrbi. Ker se pa niti tu ni ¢utila varne pred
zasledovanjem razjarnega tasta, odpeljali so jo njeni zvesti
ljudje skrivaj v neki stolp na polji pred Ptujem. To zadnje

1) Krones I, ¢. IL, 78

¥) Krones |, c. IL. p. 79,
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pribezalid¢e pa ji je bilo pogubno, kajti na tem kraji so jo
- zasledovalci grofa Hermana staknili in vjeli.

Nesre¢nico so odvedli na grad Ojstrico, kjer je bil
prej njen soprog v jedi, in tu je je¢ala nekaj ¢asa v okovih
brez jedi in pijace (¢ungeessen und ungetrunckens).

Pred sodis¢em.

Grof Herman, kateri jej je po Zivljenji stregel, je
skraja hotel, da bi jo usmrtili na podlagi raz-
sodbe, ter jo zato dal v Celje prepeljati. Tu jo
je postavil pred sodiS¢e, ki naj bi po vsej pra-
vici razsodilo.

Obtozba se je glasila: <sy het mit zauberlisten seinen
sohn graff Friedrich iiberkommen, daz er sy gemachelt und
genomen hatt. Sy het auch ihn (grafen Herman) sebst mit
gifft und in ander weis nachgestellt und auff sein leben gan-
gen».)) Veroniki so dovolili tudi zagovornika (<vorsprechs),
ki naj bi njeno zadevo pred sodif¢em zastopal. In glej, po-
srecilo se je zagovorniku Veronike, pridobiti zanjo oprostitev.
Se isti dan jo je celjsko sodis¢e oprostilo od obtoibe.

Veroniko utope.

Pa¢ so oprostili Veroniko, a nikakor ne Se izpustili.
Grof Herman jo je dal zopet odpeljati na grad Ojstrico,
ter jo v je¢i hotel od lakote in Zeje ugonobiti. Ker se mu
je to le predolgo zdelo, je najel dva viteza, naj jo v nekem
~ &ebru («in einer pottigen» = Bottich) utopita. Truplo so
prepeljali k pokopu v Braslovée, od koder jo je dal njen
soprog grof Friderik ¢ez nekaj let prepeljati v Gorje in po-
kopati v kartuzijanskem samostanu, kateri je prejel od Ce-
ljanov v izobilji darov.
' Ko je Friderik izvedel o smrti svoje ljubliene soproge
Veronike, je zacel v svoji je¢i v Celji od velike Zalosti bole-

1) Krones 1. c. IL p. 80,
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hati. Vsled tega je njegov ole ukrenil, naj ga iz jece izpuste
in mu posljejo kakega zdravnika, da se zopet pozdravi. Svak
njegov, kralj Sigmund, ga je izkufal iz nesreénega kraja iz-
vabiti ter mu ponudil glavarstvo na Sedmogragkem (Erdel}-
skem). Friderik si je v zaetku e pomisljal, potem pa el
proti Kronstadtu (Brasevo) v burcensko deielo. Ko je pa
naletel tam Ze na novega glavarja, je krenil domov proti
Celju, kjer se je tudi spravil z oéetom. Bila sta zopet
jedina, samo v jedni tocki ne, kajti grof Herman ni povrnil
Friderikovih graji¢in, temve¢ ga poslal v Radovljico na
Gorenjsko, kjer je Friderik lahko z vso druino fivel. Dve
leti je bival v tem po naravi krasno obdarovanem kraji,
potem pa se pripravil na pot v Rim — ne¢kako za pokoro
— pa je bil med potjo ujet od mejnega grofa iz Terare.
Friderikov svak, goriski grof Henrik, pa ga je odkupil z de-
narjem. Nato se je Friderik II. vrnil na Gorenjsko in tam
sezidal l. 1431. nad Kranjsko goro grad po imenu Weissen-
fels (Bela ped).

Sprava med Hermanom II in njegovim sinom
Friderikom.

Spravo je pospedila nenavadna smrt Hermanovega dru-
gega sina Hermana III, na katerega je oce lepe nadeje
stavil. Grof Herman (IIL) je namre¢ pri gradu Katzenstein
na Gorenjskem 1426. 1. padel s konja in se ubil. To je sta-
rega grofa tem bolj zadelo, ker se je njegova moé neznansko
razdirila po Koroskem in Kranjskem vsled deditine po ravno
izumrlih grofih ortenburikih, da so se celjski gospodje ime-
novali grofe celjske, ortenburike in zagorske!

Leta 1434. odide grof Herman v Poiun h kralju Sig-
mundu, na cegar strani je vedno stal in s katerim je n. pr.
tudi v svetanem sprevodu Sel na koncil (cerkveni zbor) v
Kostnico. Svojega sina Friderika pa pusti doma. Ko pa pride
v Pofun h kralju, tako nevarno zboli, da ga ni mogel no-
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beden zdravnik in sploh ni¢ ve¢ dolgo pri Zivljenji ohraniti.
V Pozunu je tudi umrl, njegovo truplo pa so prenesli na
Kranjsko v kartuzijanski samostan Pleterje, ki ga je bil sam
ustanovil. Za njim so jako Zalovali. Celjska kronika namred
pise: «denn er war gar ein frommer herr und ein rechter
siiner und fridtmacher, wo er mocht (mogel) zwischen armen
und reichens.

Poknezena grofa Friderik II. in Ulrik II

Ko pa je cesar Sigmund videl, da sta Hermanov sin,
svak njegov Friderik, grof celjski, in pa zadnjega sin grof
Ulrik rzwei redliche und verstindige Herrn», povzdignil
ju je po nasvetu svojih duhovnih in posvetnih knezov v po-
knezena grofa, povisal ju je torej v stan drzavnih knezov
ter jima dal pravico novee kovatil) in Se druge pravice.

To povifanje v poknezene grofe v Celji, Ortenburgu in
Sternbergu (pod Beljakom) jih je odvezalo od habsburske
nadvlade. Vsled tega so nastale razprtije med njimi in Fri-
derikom, vojvodo Stajerskim (cesarjem Friderikom IIL)

O vojski med grofom celjskim in Avstriio, v katerih
so na obeh straneh s poZiganjem, razdejanjem in plenjenjem
gradov in vasij razgrajali, vé jako veliko povedati celjska
kronika. Zlasti neki stotnik Vitovec iz Cedke se je uspesno
bojeval na strani grofa Friderika celjskega ter mu dokaj
krajev pridobil.

Tudi kralja Friderika III. brat Albert, ki je Zelel raz-
delitev drzave, je potegnil s celjskim grofom. Najprej so
udarili na Kranjsko, oblegali Ljubljano, vzeli Kranj in na-
padli celo Novo mesto. Hartman od Turna je hitel na povelje
Friderika III., ko se je ta odpeljal h kronanju za rimskega
cesarja, Ljubljani na pomoé&. Pri <kamenitem vréu» blizu

1) Po preiskavah prof. Tanglna so imeli tudi Zovnedki gospodje to
pravico, v dokaz temu naj bi bil denar «Saunerpfenniges v Savivjski dolini,
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Zalca pa je uplenil dragocenosti in denar, katerega je bil
Friderik celjski na vozu poslal iz Zovneka v Celje.1)

Sledete leto 1443, v marcu sta se pobotala Friderik IIT.
in Albert v Dunajskem Novem mestu, in v septembru istega
leta je sklenil tudi kralj Friderik mir s celjskim grofom. Za-
jedna je postal grof Ulrik celjski rkralja Friderika svetovalec
in sluzabnik., Celjani pa so kralja priznali za fevdnega
gospoda.

To pa ni dolgo trajalo. Koristolovstvo habsburikega
Friderika in pa celjskih grofov se je redoma krizalo. K temu
je Se prislo, da se je odloéil celjski grof Ulrik kot sorodnik
Ladislava po stari materi za nasprotnike Habsburianov in
sicer, ko so se prepirali zaradi izroditve varovanca kralja
Friderika, ogerskega kralja Ladislava Postuma, sina Ulrikove
sestri¢ine Elizabete, vdove po Albertu II. in héere Barbare,
grofice celjske (soproge cesarja Sigmunda).

Ko se je Friderik III. vendar le odloéil, svojega bla-
gega stritnika izrociti, je bil tudi grof Ulrik celjski v spre-
vodu, v katerem so <ogerskega kralja» pripeljali na Dunaj,
kjer so izbrali Ulrika za njegovega vzgojitelja. Tu pa je vzrasel
Ulriku, celjskemu grofu, nov moc¢an nasprotnik, Ulrik Eitzing. |
Zadnjemu se je posretilo, izpodriniti ves celjski vpliv na La-
dislava, tako da je moral Ulrik, grof celjski, se odpraviti k
svojemu oc¢etu Frideriku v Celje nazaj, ker so med tem La-
dislava Ze odvedli v Prago.

Se pri zivljenji starega oceta, grofa Hermana 11, se je
porocil grof Ulrik II. (med 1. 1430. in 1440.) s Katarino,
héerjo srbskega kneza Jurija Brankovita, ki pa ni bila kato-
lifke vere — «nicht vnseres sondern des kriechischen Glau-
bens» — temveé grike, katero je ohranila tudi v novi domo-
vini. Rodila mu je dva sina, Hermana in Jurija, ki sta pa
oba v zgodnji mladosti umrla; tretji otrok, héerka Elizabeta,

!} Krones 1. ¢, I1. p. 90,
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i so jo ze obljubili Ivanu Hunyady-ju na Ogersko, je tudi
rla, cehe sy zu vogtbaren Jaren kams.

Ulrik II. na vrhuncu svoje moci.

Dne 9. junija 1454. je umrl v visoki starosti njegov oce
riderik ter zapustil velikansko premoZenje. Odslej je bil
Ulrik 11, edini gospodar oblasti in posestev svojega rodu.
‘Na novo poklican za ministra zadnjega Albertinca,
jmajo¢ ve¢ prednosti in mo&i ko nikoli prej, je stal na vr-
huncu svojega Zivljenja.

Posretilo se mu je, da ga je Ladislav zopet k sebi
pozval. Na spomlad (1455) je res priSel v sveéanem sprevodu
pa Dunaj, v ono mesto. katero je bil prej prisiljen zapustil.
Tiso¢ svetlih vitezov ga je obdajalo, vse je bilo prazni¢no
okrafeno, in mladi kralj sam ga je vsprejel pri koroskih
vratih. Mo¢ njegovega nasprotnika Eitzinga je zvodenela, on
sam pa je zapustil mesto in hvalil Boga, da se je lahko
vrnil na svoje staro mesto.

Brez dvoma je Ulrik hotel na Ogerskem gospodujoco
stranko Korvincev unifiti, sam pa postati kraljevi namestnik
{locum tenens), in vse to se tudi strinja z njegovim drzavniSkim
duhom. Treba pa je anekdote Aeneja Sylvijal) o spletkah
in zankah, ki jih je baje grof Ulrik stavil Korvinu, jako
oprezno vsprejeti. Oba politiéna in osebna si nasprotnika sta
se obnaSala drug proti drugemu kakor spretna in oprezna
borilca ali kupcevalca, ki se pred vsako skodo zavarujeta in
prave misli v gibéni govorici zakrivata.?) Tako se dobe
listine, v katerih se Celjan zveZe z nasprotniki Hunyady-ja,
na drugi strani se pa v pismih s Korvinom zatrjuje prija-
teljstvo. Tako pismo imamo n. pr. iz 1. 1456., ko sta se Ivan,
starej§i sin Hunyady-ja, in pa Celjan zvezala zoper vse osebne

t) Picolomini, papel Pij IL, znani zgodovinopisec in velletni oschni
tajnik cesarja Friderika IIL
) Krones Allg. deatsche Biographie 1V, p. 265,



— 128 —

in dezelne sovrage. L. 1455. (15. januvarija) se celo nekaj
govori o doti in opremi Elizabete, héere celjskega grofa in
zarotenke Matije, mlajSega sina Korvinovega, a kmalu potem
je ona umrla v nezni mladosti. Ze prej pa sta pomrla Jurij
in Herman fe kot otroka, in tako je stal Ulrik II. brez
druzinskega blagoslova pred sabozroc¢izumrtje
svojega rodu, in vendar $e poln samozavesti in ponosa
kot desna roka mladega kralja; vse ga je ¢rtilo in se ga
balo, kajti imel je moéna sredstva in mogocne zveze. |

V avgustu 1. 1456. je umrl Korvin, ki si je v brambi |
Belega grada in v bitki zadnje lavorike nabral, najmocnej$i
nasprotnik Celjana, ki pa je zadnjega na vspehih in dobrem
jeziku dale¢ presegal. Sedaj se je ponudila celjskemu grofu
tudi na Ogerskem najvi§ja zaZeljena oblast.

Na celu krizevnikov je odrinil pozno v jeseni L. 1456.
z mladim kraljem na Ogersko. V Futaku ga je imenoval
Ladislav za «locum tenens»>. Korvinova stranka Ladislava
Hunyady-ja in Sziligyi-ja, maternega brata mladih Korvinov,
pa je sumila najhuj$e, namreé nasilstvo od zopernega Celjana.
Ladislav Hunyady, ban hrvadki, ki je imel s svojimi ljudmi
zasedene vse drzavne trdnjave, pa je zakrival svojo srdito
jezo ter v Futaku prijateljsko udanost prisegal do kralja in
celjskega grofa.

Umor Ulrika 11 in konec celjskih grofov.

Umor so sklenili izvrditi kot éin politiéne potrebe, poz-
neje pa to za slu¢ajni dogodek smatrali in z izmisljotinami
obdali.

Grof Ulrik je Sel 8. novembra s kraljem res v
nastavljeno past — &e prav je bil sicer jako
oprezen. Ko je prestopil obzidje belograjske trdnjave, je
pa¢ kaj slabega sumil, da celo opomnili so ga od neke strani
na to, pa je bilo ze prepozno. V jutro 9. novembra (to
je pravi in gotovi datum) je padel po trdovratnem
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uporu pod sabljami in noZi zarotnikov. V Celji v
rodbinski rakvi pokopan je rod visokohrepeneéih celjskih
grofov.

Eneja Silvij (Aeneas Sylvius) rise Ulrika II., da
je imponiral po svoji postavi da je imel pohotne poteze, da
je bil duSevno spreten in dober govornik.

Po postavi je bil velik in suh, s strastnim pogledom
v ocesu in hripavim glasom, lase in brado je skrbno gojil
ter se zlasti rad kazal v gizdavi obleki.

Mrtveca so prepeljali iz Belega grada v Celje, kjer so
se pogrebne svelanosti tako slovesno vrdile, kakor se je
dostojanstvu pokneZenih grofov celjskih spodobilo.

Grofica vdova Katarina, vitezi, oprode in vse me-
§canstvo celjsko je prisostovalo, ko so mrtveca prenesli v
mestno minoritsko cerkev. Na visokem odru pa je leal
zadnji grof celjski (Ulrik), na okrog so plapolale voitene
svece, in 12 ¢rno obleenih uboicev je drialo v rokah tudi
gorete svete. Ko se je vrdilo pri zadufnici darovanje, je
vstala grofica vdova in polozila svoj dar na oltar. Njenemu
vzgledu je sledila gospoda, vitezi in sluge. Bili so razvri&eni
okrog svojih zastavic po redu glavaih graj$¢in v Celji, Or-
tenburgu in Zagorji; zadnji prapor je bila &érna 7alna za-
stavica.

Prapore in k vsakemu $¢ en &&it in eno pozladeno ée-
lado so polozili na oltar. Potem je prislo 12 konj s érnim
suknom ogrnjenih, na vsakem é&rno obleten dedek, in vitez
v oklopih je stopil zraven. Zalostno je zaklical trikrat: «Da-
nes grof celjski in nikdar veés, potem je zlomil &t z grbom
treh zlatih zvezd na modrem polji, in tedaj je nastalo glasno
ihtenje, kajti za vedno so zatonile te zvezde pokueienih celj-
skih grofov.

Prepir za celjsko ded§¢ino je trajal Stiri leta. Cesar
Friderik IIL se je skliceval na svoje pravice do Celja po
starih in novejdih pogodbah, zlasti po pogodbi iz leta 1443.

y
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ter zjedinil ze leta 1457. to pokrajino za vselej s habsbursko
lastnino.

Crepinje grofov celjskih se vidijo Se sedaj v steklu in
okvirih za velikim oltarjem minoritske cerkve.

¥
* L

Pesnidka umetnost pa je spominu celjskih grofov lavorje
vila v slovenskem in nem$kem jeziku. Od pesnidkih proizvo-
dov omenjam naj le A.Funtkov tekst za opero Parme: Urh
grof celjski, in za Ipavieve: Teharske plemice; Jurti¢evo
dramo: Veronika, potem drame nems$kega pesnika Ivana pl.
Kalchberga «Friedrich Graf von Cilli» in «Ulrich Graf von
Cilli> in pa % Lud. Germonika ¢Veronika von Dessenic.»




Vazni dogodki v letu 1896.

Narodni domovi.

Velike vaZnosti za razvoj nasega naroda je, da po mestih
dobimo nekaka sredii¢a, kjer so nastanjena narodna dru$tva
in kjer se shajajo rodoljubi. To jako povzdiguje narodno
zavest.

Leta 1806. se je zgradil tak dom v Celji, kjer jako
bode v oé¢i naSe nasprotnike. Zgradil se je s pomodjo celjske
posojilnice, torej s pomodjo zavoda, ki si je ze pridobil veliko
zaslug za povzdigo slovenstva, zlasti v narodnogospodarskem
oziru.

V Ljubljani se je narodni dom slovesno otvoril dne
11. oktobra. Zgradil se je z delezi in prostovoljnimi doneski.
Stal je 220,000 gld. in je res prekrasno poslopje, da se Slo-
vencem ni vec treba sramovati pred Nemci, ki so se¢ dosedaj
mogoc¢no kosatili v svoji kazini.

Tudi v Gorici se je sprozila misel, da se osnuje narodni
dom. Veé rodoljubov se je zbralo in se dogovorilo, da zloZe
denar. Upanje je torej, da torej tudi Slovenci v solnéni Go--
rici dobe svoj dom, kjer se bodo shajali in navduSevali za
narodne stvari.

Dezelnozborske volitve.

Leta 1896. so se vriile deZelnozborske volitve v devetih
avstrijskih kronovinah. Na Stajerskem smo Slovenci obdrzali

0
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dosedanjih osem mandatov v kmetskih ob¢inah. Na spodnjem
Stajerskem smo tudi v mestih dobili precej glasov, a zma-
gati pa z nobenim nasim kandidatom ni bilo mogoce, ker
je zlasti uradniStvo, ki ima po mestih velik upliv, na strani
nadih nasprotnikov. V nemskem delu deZele so se pa razmere
v toliko premenile, da je liberalna stranka zgubila skoro vse
mandate na narodne Nemce. Za nas Slovence je to pal ma-
lega pomena, ker sta ti dve stranki nam jednako nasprotni.

Na KoroSkem smo Slovenci pridobili jeden mandat, in
je upanje, da jih bode poleg tega jeden konservativni Nemec
podpiral, ker je voljen s slovenskimi glasovi. Nemska konser-
vativna stranka je letos ob volitvah bila nekoliko oZivela,
a vspeha ni dosegla. Liberalei so se pa umaknili narodnim
Nemcem. OdnoSaji v dezelnih zborih bodo v bodoée na Sta-
jerskem in KoroSkem za nas Slovence ravno tako neugodni,
kakor dosedaj.

Na Moravskem so Cehi pridobili dva poslanca. Ohranili
so pa Nemci Se vedno vecino v dezelnem zboru te kronovine,
ki ima tri Cetrtine slovanskega prebivalstva. Nemska vedina
je odvisna od veleposestev in je Ze tako malo zanesljiva, da
so Nemci v resnem strahu, da jo kmalu izgube in Ze mislijo na
to, da se kako napravi sprava mej obema narodnostima v
dezeli. Nemci vecdino vzdrizujejo le zaradi skrajnega kriviénega
volilnega reda, po katerem volijo v mestih le tisti, ki placu-
jejo 10 gld. davka brez priklad, da se v Brnu zahteva za
volilno pravico celo letnih 20 gld. davka.

A% Sleziji je ostalo vse pri starem. Slovani niso nobe-
‘nega mandata zgubili in nobenega pridobili. V deielnem
zboru bodo nadalje vladali Nemci, da si je vedina prebival-
stva te dezele slovanska.

Na Predarlskem, Solnograskem in Gorenjem Avstrijskem
so zmagali pri volitvah konservativci. Posebno na Gorenjem
Avstrijskem so liberalci po mestih zgubili ve¢ mandatov.
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Pomenljive so bile volitve na Dolenjem Avstrijskem.
Za dolenjeavstrijski dezelni zbor se je bil premenil deZelno-
zborski volilni red. Volitve so se vsled tega vrdile brez vo-
lilnih moz. Kricanski socijalisti so dobili dvetretjinsko veéino.
Liberalci so propali povsod izvzems3i dunajsko notranje mesto,
kjer bivajo Zidovske bogatije in veleposestva. Se celo v ve-
leposestvu je voljenih le 12 liberalnih poslancev, trije so
pa konservativni. Posebno je pomenljiv poraz liberalcev
na Dunaji. Liberalna stranka je vedno branila pravice in
koristi Dunaja nasproti glavnim mestom drugih kronovin, na
~ Dunaji skopicila vse mogoce zavode; a vse to jej ni moglo
ohraniti zaupanja, ker se je preve¢ zapletla v prijateljstvo

z Zidi.

Slovensko Solstvo,

l
! Slovencem se tudi letos ni posrecilo dobiti mestnih
~ slovenskih %ol v Trstu in Gorici. Govorilo se je paé, da je
~ vlada odredila nova poizvedovanja o potrebi slovenske Sole
v Trstu, a storilo se do dandanes ni nicesa.
V Gorici je pa mesto pac prisiljeno osnovalo slovensko
Solo in imenovalo uéitelje. Nastanilo je pa $olo v nezdravem
poslopji zunaj mesta, kamor otroci ne morejo v Solo. Vse
zahteve Slovencev, da se za mestno slovensko Solo preskrbi
bolja nastanitev, so bile zaman. Vlada se ne more odlod¢iti,
; da bi mesto prisilila, storiti syvojo dolinost. V zacetku leta
~ se je bilo vpisalo le pet otrok v mestno slovensko Solo, pa
. & ti ne hodijo vanjo. Ker se je v dotiénem poslopji pojavila
davica, so morali zapreti $olo.

Za pouk slovenskih otrok skrbita $e tudi letos zasebni
slovenski $oli. V Trstu vzdriuje tako $olo «DruZba sv. Cirila
in Metoda» v Gorici pa drultvo «Sloga». Obe 3oli ste jako
dobro obiskani.

«Druzba sv. Cirila in Metoda> obrnila je letos svoj
pogled na Korosko. V Sent Rupertu pri Velikovcu je osno-
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vala slovensko ljudsko %olo na KoroSkem. Ta zavod, na
katerem poucujejo Solske sestre, se je slovesno otvoril dne
23. oktobra. Slovenske nasprotnike velikovike je to moéno
razdraZilo. Ze prvi teden so novi slovenski %ol pobili okna.
Obilen obisk najbolje dokazuje, kako je bila ta $ola potrebna.

Dne 0. novembra se je slovesno otvorila prva sloven-
ska vi§ja deklidka $ola v Ljubljani. Ta 3ola bode skrbela za
vi§jo izobraZenost slovenskega Zenstva na narodni podlagi.
Potreba take 3Sole se je e dolgo ¢utila, ker so nase
zenske boljSih stanov bile najve¢ nemski odgojene. Staridi
so jih podiljali v nemske zavode, ker slovenskih ni bilo, V
nemskih Solah so se navzele tujega duha in misljenja in po-
sledica temu je bila, da se je v slovenskih rodbinah najveé
nemski govorilo. Vi§ja slovenska deklidka $ola bode naredila
konec tem za na§ narod nedastnim razmeram.

1 Nadvojvoda Karol Ludovik.

Dne 20. maja je izdihnil svojo blago duso nadvojvoda
Karol Ludovik, brat sedaj vladajotega cesarja. Porodil seje
dne 30. julija 1833. leta kot tretji sin nadvojvode Franca
Karola. Prvotno je bil vzgojen za vojaski stan in je 1848, 1,
postal polkovnik. Ker se je pa jako zanimal za upravne
posle, je 1853. leta se preselil v Levov in se pri tedanjem
namestniku grofu Goluchowskem temeljito izobrazil za upravno
sluzbo. Iz Levova je prifel za namestnika na Tirolsko, kjer
je ostal veé let.

Kasneje je nadvojvoda stalno bival na Dunaji in ob
raznih priloznostih prepotoval vse delele nade driave in se
seznanil z njihovimi razmerami in potrebami. Zanimal se je
zlasti za obrtnijo, znanosti in umetnosti. Leta 1873. je bil
pokrovitelj dunajski razstavi. Ozenjen je bil trikrat. Dne 4. no-
vembra 1856. leta se je poroéil s saksonsko princesinjo Mar-
jeto, katera je Ze &ez jedno leto umrla. Dne 16. oktobra
1862. leta se je poroéil s princesinjo burbonsko-sicilsko Anun-
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cijato, katera je umrla 1870. leta, zapustivsa mu Eetvero
otrok. Leta 1873. se je poroéil s princesinjo Marijo Terezijo
Braganiko, s katero je imel dve héeri. Leto$njo pomlad je
fel k svojemu bolnemu sinu Francu Ferdinandu v Egipet.
Na potovanji si je s prehlajenjem nakopal smrtno bolezen.

+ Baron Kuhn.

Dne 25. maja 1896. . je umrl v Strassoldu pri Cervinjanu
slavni avstrijski vojskovodja feldcajgmojster baron Kuhn. Ro-
jen je bil v Postejevem na Moravskem kot sin vi§jega cast-
nika. Izobrazil se je na vojaski akademiji v Dunajskem No-
vem mestu, katero je ostavil 1837. leta. Zaradi njegovega
znanja so ga e &ez dve leti pridelili generalnemu Stabu.
Odlikoval se je v ve bojih 1848. in 1840, leta na Laskem
in Ogerskem. Popel se je do majorja in dobil red Marije
Terezije. Leta 1853. je postal ze podpolkovnik in dobil ba-
ronstvo. 1856. leta je postal na Dunaji profesor vojaskih
znanostij. Za vojno 1859. leta je izdelal baron Kuhn izvrsten
naért, katerega so pa stari generali zavrgli. Pa tudi mej
vojno niso hoteli poslusati nasvetov njegovih. Po bitki pri
Solferinu je Kuhn prifel kot brigadir na Tirolsko in se je
najveé njegovim premidljenim odredbam zahvaliti, da Fran-
cozi niso prisli na Tirolsko.

Po vojni je Kuhn postal poveljnik kranjskega polka,
kateremu polku je bil pozneje imeteli. Ta polk je Kuhn
tudi pozneje jako ¢&islal in je bil jako vesel, &e je slisal, da
se je odlikoval polk, ki je nosil njegovo ime.

Leta 1866. je bil poveljnik na Tirolskem. Z neznatno
vojsko je znal mnogo vedji italijanski vojski zabraniti prestop
ez tirolsko mejo. Dve njegovi polbrigadi sta se celo vedno
bojevali na sovrainikovi zemlji. Po vojni je Kuhn postal
podmarsal tirolske defelne brambe. Leta 1868. je postal vojni
minister. On je presnoval avstrijsko vojsko. Nekaterim vifjim
krogom ni ugajal, ker je bil preve¢ odkritosréen in je veckrat



— 136 —

komu katero nepovolino povedal. Leta 1873, je postal leld-
cajgmojster, pa ze drugo leto se je moral umakniti iz vojnega
ministerstva. Cesar ga je imenoval za poveljnika v Gradec.
Leta 1888. je Sel v pokoj. Kuhn je bil za Radeckijem naj-
slavoejdi avstrijski vodja v tem stoletji. Mnogo slovenskih
vojakov je sluZilo pod njim in se ga $¢ dobro spominjajo.
Seveda tako se Kuhn ni proslavil kot Radecki, ker ni imel
toliko priloZnosti, a veS¢aki trdijo, da glede vojakih spo-
sobnostij Kuhn za Radeckijem ni ni¢ zaostajal.

Ministerski predsednik na Slovenskem.

Prve dni avgusta je ministerski predsednik pocastil s
svojim pohodom Kranjsko. Dne 2. avgusta je bil ministerski
predsednik na Bledu pri otvorjenji tamodnjega novega leto-
viS¢nega poslopja. Ministerski predsednik je ob tej priloznosti
govoril z ve¢ osebami in se je zlasti zanimal za nase Solske
razmere.

Z Bleda se je grof Badeni pripeljal v Ljubljano dne
3. avgusta. V Ljubljani si je ogledal razne zanimivosti in se
sploh za npaSe razmere jako zanimal. Najveé pozornosti je v
Ljubljani zopet obracal Solstvu, Ucitelje raznih 3ol je skrbno
popradeval o obisku Sol, v kakem jeziku se pouluje itd.

V Ljubljani se je prvi svetovalec krone dobro poucil
o pomenu slovenstva na Kranjskem, in kako majhnega kul-
turnega pomena so kranjski Nemci. Slovenske zastave, Zivio-
klici po ulicah, dobro uspela podoknica slovenskih pevskih
drultev, vse je pricalo, da je Ljubljana slovenskd, Prihod
ministerskega predsednika je naredil konec marsikaterim na-
patnim pojmom, ki so jih imeli vi§ji krogi na Dunaji o
kranjskih razmerah.

Dne 10. septembra je pa grof Badeni prifel v Gorico.
Ze na njegovem potovanji od dezelne meje do Gorice so se
mu poklanjali slovenski obéinski zastopi in mu izro¢ali spo-
menice, v katerih so bile navedene slovenske teinje.
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Prisedsi v Gorico, je grof Badeni se imel kmalu priloz-
nost prepri¢ati o italijanski nestrpnosti nasproti Slovencem
in italijanskem sovra$tvu do Avstrije. Vpri¢o ministerskega
predsednika so Italijani pretepali Slovence klicoce «Zivior in
¢uli so se klici po mestu; «Eviva Italials Ti klici so mini-
sterskega predsednika lahko prepricali, kako je z italijanskim
avstrijskim domoljubjem.

V Gorico se je tedaj bil pripeljal goriski drzavni po-
slanec Evgen Hohenlohe, da grofu Badeniju naslika razmere
v Gorici tako, kakor Italijani Zele. Pa zato ni imel vel
prilozaosti. Ko j2 slifal iz svojega stanovanja veleizdajske
klice po mestu, se je jel hudovati, da se Italijani Se v takih
prilikah ne morejo brzdati in vsled te jeze ga je zadel
mrtvoud,

DeZelni poslanec dr. Pajer, jeden najbolje zagrizenih
nadih narodnih nasprotnikov, je Sel se k grofu Badeniju pri-
tozit, da vlada preveé podpira Slovence. Posebno je toiil,
da je vlada dovolila par sto goldinanjev za «Slogino> Solo
v Gorici. Tu pa ni dobro naletel. Grof Badeni je izrekel
svoje zaludenje nad tem in mu povedal, da je dal on doti¢ni
znesek za «Sloginos« $olo iz svojega Zzepa. Dr. Pajer je seveda
naredil kisel obraz, ko je to izvedel,

Iz Gorice se je grof Badeni peljal v Trst, kjer so ga
na kolodvoru vsprejeli skoro sami Slovenci. Vsprejel je v
Trstu grof Badeni ve¢ slovenskih odposlanstev in se dal
poutiti o slovenskih razmerah v Trstu in je obetal, da se
bode po moZnosti oziral na njih Zelje.

Iz Trsta je grof Badeni potoval po Istri. Po isterskih
mestih so Italijani vpri¢o ministerskega predsednika kamnjali
in pretepali Slovence in Hrvate. Vse so storili, da Slovani
niso mogli ministerskemu predsedniku sporociti svojih Zelja.

Vzlic temu pa upamo, da je ministerski predsednik dobil
prave pojmove o razmerah na Primorskem, in to bode imelo
za Slovane le ugodne posledice.
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Drzavni zbor

e sklenil v 1896. letu dva posebno vaina zakona. Prvi je
prememba novega volilnega reda. Po tem zakonu se vpelje
poleg sedanjih volilnih kurij kmetskih obdin, mest in trgov
ter veleposestva, §¢ obéni volilni razred, v katerem bodo
volili vsi polnoletni moski drzavljani, naj ze volijo v prejsnjih
volilnih skupinah ali pa ne, Novi volilni razred bode Stel 72
poslancev. Stajerska bode v tem volilnem razredu volila §tiri
poslance, Kranjska, Koroska, Goriska, Istra in Trst pa po
jednega. Vseh volilcev bode $e &ez tri milijone v vsej drizavi.
Na Dunaji, v Gradeu, Trstu, Pragi, Brnu, Levovu in Krako-
vem se bode volilo v obénem volilnem razredu neposredno,
drugod se bode pa volilo po volilnih mozeh, ako se deZelni
zbor doti¢ne kronovine ne izrete za neposredne volitve.

Drugi vaini zakon je domovinski zakon, ki stopi v
veljavo prav za prav Se le 1901. leta. Sedanji zakon o do-
movinstvu je Ze bil potreben premene. V mnogih obéinah
niti polovica prebivalstva ni imela ve¢ obéinske pravice, po
nekaterih mestih je pa bila jedna tretjina domacinov. V Vi-
skovem na Moravskem, katero mesto se je zadnji as lepo
razvilo vsled novih tovarn, je $telo izmej 11000 prebivalcev
samo nekaj nad 300 domacinov. V neki obéini na Gorenjem
Avstrijskem pa so vsi obéinski odborniki z zZupanom vred
bili tujci. Tako nenaravnim razmeram se je moral narediti
konec,

Po novem domovinskem zakonu bode vsakdo dobil vo-
lilno pravico v takem kraji, ako je ondi neprenehoma deset
let bival in ni dobival ta ¢as nobene podpore od domovinske
ob¢ine. Tudi se za domovinstvo ne bode pobiralo nobene
takse. Mestom se bodo paé povekSala bremena za oskrbo-
vanje ubozih, do¢im se bodo kmeckim obéinam jako po-

manjsala.
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Madjarska tisocletnica.

Letos so Madjari slavili tisocletnico prihoda Madjarov
v Evropo in osnove ogerske driave, ¢e tudi ni nikjer doka-
zano, da je zares letos minulo tisoé let od osnovanja ogerske
driave,

Madjari proslavljali so na razne nacine to tisocletnico,
V Budimpesti so priredili razstavo, ki se pa ni posebno dobro
obnesla. Obiskovana je bilo jako slabg in se je ocitno videlo,
da je Evropa zgubila Ze vse simpatije za viteSke Madjare,
od kar se je izvedelo, kako ravnajo z nemadjarskimi narod-
nostimi. Obisk bi bil popolnoma niev, da niso vsem urad-
nikom dali dopusta in listov za prosto voinmjo in prostih
vstopnic, da si ogledajo razstavo. Tudi mej kmeti je bila
podobna agitacija, in so jih na tisoe zastonj popeljali v
Budimpesto. Celo po Hrvatski in Bosni so agitovali za obisk
razstave s prosto voinjo v Budimpesto.

Jeden glavnih znakov te razstave je bil, da bi bil z
Dijogenovo svetilnico v njej zastonj iskal madjarskih izdelkov.
Kolikor je bila zastopana domaéa obrtnija, so bili jedino
slovanski in rumunski izdelki, nekateri $e jako lepi. Seveda
so se tem izdelkom dali madjarski napisi, da bi kdo mislil,
da so jih izdelali Madjari. Kar je pa vedje industrije, so pa
bili izdelki nemskih in Zidovskih tovarn na Ogerskem. Kakor
se je pozneje pokazalo, bili so najlepsi izdelki $e celo naro-
¢eni in narejeni v Nemdiji in Franciji, na Ogerskem so jedino
vtisnili domace varstvene znamke, da so ljudje sodili, da so
to izdelale ogerske tovarne.

Ob tisoéletnici so osnovali po slovanskih in rumunskih
krajih ve¢ madjarskih $ol, veéjim slovanskim rodbinam so se
pomadjarila imena. Za pomadjarjenje imen se je bila zalela
velika agitacija po vsej Ogerski. Nekaterim uciteljem so se
dovolile nagrade za uspeino pomadjarjevanje v $olah.

Zaradi te tisoéletnice je bilo prislo do velicega nasprotja
mej Ogersko in Srbijo. Pri velikem sprevodu v Budimpesti
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so nosili tudi srbsko zastavo, na kateri je bila naslikana pra-
siceva glava. To je bilo sicer opravi¢eno, ker to ni le za-
stava srbske kraljevine, temved tudi zastava srbskega voj-
vodstva, ki je del Ogerske, V Belem gradu je pa vendar
bila nastala velika razburjenost proti Madjarom. Bile so ve-
like demonstracije. Pri jedni teh demonstracij so pobili okna
avstrijskemu poslanistvu. Policija je mirno gledala. Slisali so
se sovraini klici prqti Madjarom, in madjarske zastave so
se sezigale.

Madjari so zaradi tega bili silno razburjeni. Ko bi bilo
po njih volji slo, bila bi Avstrija morala napovedati vojno
Srbiji. Naposled se je pa stvar lepo mirno poravnala. Srbom
se je dovolilo izvazati prafi¢e v Avstrijo, in Srbija se je celo
madjarske razstave udeleZila. Ona stvar zaradi zastav se je
pa pozabila.

Madjarska tiso¢letnica je bila &isto madjarska slovesnost,
in zato se je niso udelezili nemadjarski ogerski narodi, &e
tudi bi bili Madjari radi videli, da se je udeleie in tako po-
kaZejo svojo zadovoljnost z madjarskim gospodarstvom.

Ogerske volitve.

Koncem oktobra in zadetkom novembra so se vrdile
volitve za drzavni zbor na Ogerskem. Izpadle so ugodno za
vlado. Izvoljenih je 280 vladnih pristajev, 68 veé, nego jih
je bilo v prej$nji zbornici. Nadalje je voljenih 49 KoSutovih
pristaSev, 15 pristaSev madjarske narodne stranke, 21 prista-
Sev katoliSke ljudske stranke, O pristaev Ugronove stranke
in 11 divjakov.

Volitve so se vrSile pod groznim pritiskom in z nena-
vadnimi sleparijami. Viada je za agitacijo porabila ve mili-
jonov goldinarjev, volitve so se jako pristransko vriile, mnogo
¢lanov opozicije niso vsprejeli v volilni zapisnik, ali pa so
jih pustili tako dolgo ¢akati, da so odili, predno so volili.
V' veé krajih so zaradi kriviénega postopanja vladnih organov
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bili veliki neredi. To je ze vlada naprej pricakovala, kajti iz
vseh krajev so bili tedaj poklicani vojaki. V teh neredih
je bilo Stirideset oseb ubitih in ved sto ranjenih. Slovani in
Rumuni se najveé volitve niso udelezili, kajti pri takem pri-
tisku ni bilo upati zanje nobenega vspeha pri volitvah.

Priznanje bolgarskega kneza.

Sedanji bolgarski knez je bil voljen proti volji Rusije,
in poslednja mu je zatorej odrekala priznanje. Sultan ga tudi
ni hotel potrditi, da se ne zameri Rusiji. Ko je umrl ruski
car Aleksander III in prifel na krmilo Nikolaj II. in so v
Bolgariji odslovili Stambulovo ministerstvo, so se razmere
premenile. V Peterburg je odposlal knez poveljno odposlanstvo,
da je poloZilo venec na krsto carja Aleksandra III. in po-
zdravilo novega carja. Vodil je to odposlanstvo metropolit
Klemen.

Dogovorili so se, da bolgarski prestolonaslednik princ
Boris prestopi v pravoslavno cerkev in Rusija prizna kneza.
Dne 14. februvarija 1806. leta se je izvriilo slovesno popra-
voslavljenje princa Borisa, in dne 19, februvarija je Ze turski
sultan naznanil bolgarskemu knezu, da so ga priznale vse
evropske vlasti. Sedaj je zakoniti vladar bolgarski. Narod
bolgarski je ta dogodek z veseljem pozdravil, ker je moéno
zelel, da bi bodoci bolgarski vladar bil % njim jedne vere,
Knez Ferdinand si je s tem utrdil svoj prestol v Bolgariji.

Kronanje carja v Moskvi in carjevo potovanje
po Evropi.

Koncem maja je v Moskvi bilo kronanje ruskega carja
in carice. Pri tej priloznosti bile so velikanske slovesnosti.
Zal da leposlavje ni minolo brez nesrete. Navada je, da se
ob kronanji zbere na tisoce ljudij iz vseh krajev driave, ki
se pogoste na Hodinskem polju in se dele pri tej priloinosti
kronanske kupice mej ljudi. Pri tem deljenji je pa bila silna
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gnjeca. Ljudje so podrli ograjo in pali v jarek, ki je bil na-
pravljen okrog Sotorov, kjer se bodo kupice delile. Do $o-
torov je drzala samo jedna pot, da ne bi ljudje od vseh
stranij tiS¢ali, ko bode deljenje. Blizu dva tisoé ljudij se je
ubilo, ker so zadnji prve naprej v jarek porivali. Ta grozna
nesrea je seveda carja in carico moéno pretresla. Car je
po letu obiskal razne evropske vladarje. Koncem avgusta se
je pripeljal na Dunaj, da je obiskal avstrijskega cesarja. Na
Dunaji se je tedaj napravilo neko zblizanje mej Rusijo in
Avstrijo. Z Dunaja se je car zopet vrnil v Rusijo, na kateri
poti je umrl ruski minister vnanjih stvarij knez Lobanov.

V septembru in oktobru je car obiskal nemikega ce-
sarja v Stetenu, danskega kralja v Kodanji, angletko kraljico
v Windzoru in predsednika francoske republike v Parizu. Bil je
Stirinajst dni) gost angleske kraljice. Angledki ministri so se
trudili, da bi carja pridobili za kako skupno postopanje proti
Turciji, a se jim ni posredilo. NajznamenitejSi je bil carjev
prihod v Pariz. S tem je ruski car pokazal, da nima nobenih
predsodkov zaradi tega, da je Francija republika. Ta obisk
je bil otitno znamenje, da sta res Francija in Rusija v tesni
politi¢ni zvezi, kar se je poprej domnevalo. Ta zveza je po-
sebno Nemciji nepovoljna, ker sedaj ne more veé igrati prve
vioge v Evropi.

Poroka italijanskega prestolonaslednika.

Italijanski kraljevi¢ Viktor Emanuel si je izbral za svojo
soprogo Slovanko, ¢érnogorsko princesinjo Jeleno. Jelena ima
sedaj 23 let in je nenavadno lepa in ljubeznjiva, kar je vnelo
ljubezen do nje v srcu bododega kralja italijanskega. Poroka
je bila v oktobru v Rimu, in sta se potem mlada sretno po-
rocena naselila v Florenci. Tej poroki se pripisuje velik po-
liticen pomen. Crnogorski knez Nikolaj je jako priljubljen na
ruskem dvoru. Zato je pa ta poroka zblizala tudi Italijo in
Rusijo. Ker sta dve sestri Jelenini poroceni z ruskima veli-
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kima knezoma, je italijanska kraljeva rodbina prila v rod-
binske zveze z rusko vladarsko rodbino. Car je ob poroki
tudi pokazal svojo naklonjenost nevesti. Dal jej je milijon
rubljev dote in za dva milijona raznih dragocenostij. Ta po-
roka je bila vzbudila pozornost v Evropi.

Dogodki v Turciji.

Berolinski dogovor je bil doloéil, da se ima vpeljati
neka samouprava v Makedoniji, Armeniji in na otoku Kreti,
po kateri bi bili kristjani jednakopravni. Turki so tedaj se-
veda bili pripravljeni vse privoliti, ker je velika ruska vojska
bila $e vedno na juini strani Balkana. Izvedlo se pa od vseh
obljubljenih zboljanj ni skoro nitesar. Velevlasti se pa tudi
niso dosti brigale, kajti nobena se ne mara mesati v turske
stvari, ker predobro ve, da zadene na neizmerno tezavo in
in nasprotstvo drugih velevlastij. Ce pa je katera evropska
drzava kaj stvar podrezala, so jo pa odpravili z lepimi obljubami.

Na Kreti se je bila vpeljala neka samouprava, a 1. 1880.
se je samovoljno odpravila. Kreéansko sebranje se ni vel
sklicalo in carigrajska vlada je vzela vse pravice, katere je
7e dovolila Kreéanom. Za Makedonijo in Armenijo se pa
nobeno zboljSanje ni uvedlo. Prav za prav bi pravilnik za
makedonsko in armensko samoupravo bila imela izdelati ko-
misija, ki ga je bila izdclala za vzhodno Rumenijo. Do tega
pa ni priflo, temve¢ se je dotitna komisija razla. Pozneje
se je paé o teh preosnovah veckrat govorilo. Sultan je Ze
nekajkrat v ta namen imenoval posebne komisije, a vselej je
stvar zopet zaspala.

V tem so pa v teh deZelah bile razmere vedno neznos-
neje. Turdki uradniki so neznano odirali in zatirali narod.
Davki se dajo v najem, in najemniki obi¢ajno mnogo veé
zahtevajo, nego jim gre. Ce se kdo pritoti, ga pa zapro, in
vesel mora biti, ¢e $e kdaj pride iz jete. V Armeniji so pa
$¢ tudne razmere med Kurdi in Armenci. Kurdi so na pol
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divji, jako vojevit rod. Delati ne marajo, temvec rajsi ropajo
in tudi nimajo stalnega domovja. Kurdi davka nobenega ne
platujejo, pa¢ pa pobirajo od Armencev neki davek, da jim
prizanaajo. Zato pa véasih varujejo Armence proti Turkom,
seveda to varstvo ni kaj zanesljivo, in vetkrat skupno pla-
nejo po Armencih. Armenci, ki Kurdom placajo davek, ga
no¢ejo véasih placati drzavi, ki jih ne varuje pred roparii.
Turki pa veckrat prihajajo s silo tirjat davek, in to je veé
krat povod vecjim nemirom. Mnogokrat se pa Armenci spro
tudi s Kurdi zaradi zemlje. Armenci so marljivi kmetovalci,
a Kurdi kot klatezi jim veckrat s konji in drugo Zivino
vse popasejo in poteptajo; &e se pa Armenci branijo, pa
nastane hudo klanje. Tu pa moramo omeniti, da Kurdi, ki
so mohamedanske vere, smejo hoditi oboroZeni, dodim je to
kristjanskim Armencem zabranjeno. Pri tacih zmedenih raz-
merah je samo na sebi umljivo, da so pogosti nemiri, po-
sebno pa &e se pomisli, da je turSka uprava popolnoma
nezmozna, da bi vzdriavala red.

Ze dne 1. avgusta 1805. leta so Kurdi in turdki vojaki
napali armensko mesto Kunach in ga deloma razdejali.
Turki so seveda to opravicevali s tem, da so se Armenci
pripravljali za vstajo, a v resnici so pa hoteli le Turki in
Kurdi samo ropati in pobijati. Armenci so po mestih najvet
trgovei in nekateri precej premoZni. Njih prodajalnice mikajo
lene Turke, in poslednji porabijo vsak povod za ropanje.

Da bi zopet opozorili Armenci Evropo na svoje ne-
znosno stanje, so dne 29. septembra 1895. 1. v Carigradu
napravili majhen pouli¢ni upor, kije pa bil bolj le navadna
demonstracija. To je dalo povod Turkom, da so pali pod
vodstvom policije po Armencih. Prve dni oktobra so po
carigrajskih ulicah pobili najmanj 5000 Armencev. Novica,
kaj se je dogodilo v Carigradu, se je hitro raznesla po dru-
gih krajih. Mohamedansko prebivalstvo se je povsod pri-
pravljalo, da plane po Armeacil.
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Kmalu po tem dogodku so Turki napali Armence v
Akisarji. V tem mestu je imel biti velik semenj. Ko so
dodli Armenci iz raznih krajev, pali so na dano znamenje
Turki po njih in jih veé sto poklali. Koliko je bilo pri tem
klanji pobitih Armencev, se ne bode nikdar izvedelo, kaijti
Turki so pometali njih trupla v reko in vodnjake.

Dne 10. oktobra se je zadelo pobijanje Armencev v
Trepekustu. Trajalo je Stiri dni. Pobili so Turki vec tisol
Armencev, njih hife so razdejali. Mnogi kristjani bezali so v
konzulat evropskih vlastij in na ruske ladije v pristaniscu,
Armenci zgubili so vse svoje premoZenje.

Se huje je bilo v Erzerumu. Ondu so Turki Ze enkrat
pretili kristjanom, da vse pobijejo. Zato so pa Armenci
poprosili guvernerja, da jih varuje. Guverner je postavil vo-
jake za strazo med armenske hiSe in prodajalnice. Ko se je
dalo znamenje za napad, drli so od vseh strani) oboroZeni
Turki, da padejo na kristijane. Vojaki jih niso ovirali, tem-
vet so jim Se pomagali lomiti v kristjanske kole in proda-
jalnice. Po vsem mestu je bilo nepopisno klanje, ki se je
ponavljalo veé dnij.

Se hujde, kakor v Erzerumu je pa je bilo okrog mesta
po deieli. Kacih 40 vasij so Turki in Kurdi poZgali in oro-
pali. Kristijane so Zive Zgali, o¢i jim stikali in nosove rezali.
NajhujSe je bilo v Diaberkiru, v katerem mestu in okolici je
bilo nad 20.000 ljudij pomorjenih. V vsem so silni Turki po-
morili blizu 100000 Armencev. Se le huda zima je bila na-
redila konec prelivanju krvi, ki se je razdirilo po vsej Arme-
niji. Ni ga mesta ali vetjega sela, da bi ne bili nekaj kristi-
janov pobili.

Po zimi je bilo malo bolj mirno v Turéiji, a kmalu v
spomladi se je zacelo zopet novo gibanje v raznih turskih
pokrajinah. Posebno je na Kreti jelo vreti, kristjani so zahte-
vali vedjo samoupravo za ta otok. Ker so jih podpirali Grki
in skrivaj tudi Anglefi, je vstaja se hitro razdirjala. Moha-
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medanci so bezali v mesta, ker se niso vec¢ varne cCutili po
vaseh, kristjani so pa bezali iz mest v gore in na Grsko,
Zacelo se je hudo bojevanje in poZiganje po vsem otoku.
Naposled se je stvar koncala s tem, da je Turcija obljubila
Kreti neko samoupravo. S svojo obljubo pa ne hiti in zato
se je bati, da se boji obnove.

Grki so tudi skusali zanesti ustajo v Makedonijo. Z
Grikega je ved vstadkih et $lo v Makedonijo, a niso mogle
ni¢esa dosedi, ker jih ni podpiralo domacde slovansko pre-
bivalstvo.

Dne 7. septembra so pa v Carigradu nekateri za Ar-
mence preobleceni Kurdi napali otomansko banko. To je pa
dalo povod za pobijanje Armencev. Iz vseh krajev drli so
Turki z orozjem na Armence. Policija je to klanje podpirala
in le Armence zapirala. Vojaki so vse to mirno gledali. Vi-
delo se je, da je vse to bilo od policije prirejeno in najeto.
Turki so oropali prodajalnice armenskih trgovcev. Pobijanje
Armencev je trajalo ve¢ dnij in jih je bilo v vsem kacih
10.000 pobitih.

Veé zaprtih Armencev so po noli po jecah pobili ali
pa v vrete zavezali in jih potopili v morje. Velevlasti so
pa¢ zaradi tega postopanja pretile Turkom, a ker niso jedine,
se Turki za njih pretenja ni¢ ne zmenijo. Tudi po Aziji so
Turki kristijane pobijali, a ne tako hudo, kakor vlani.

Ker zaradi zmeSnjav v mnogih krajih niso ljudje ni¢esa
pridelali, se je pojavil hud glad v nekaterih turkih po-
krajinah. Bati se je zaradi velike bede prebivalstva tudi
nalezljivih boleznij.

Italijani v Afriki.
Italijani so, kakor druge velevlasti, hoteli tirati koloni-
jalno politiko Zaseli so najprej Masaire, neki kraj ob Rude-

¢em morji, potem se pa od tod hoteli razdirjati po Afriki.
Sprva so imeli sreo. Zmagali so s $oanskim kraljem Mene-
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likom proti abesinskemu kralju in ga spravili na abesinski
prestol. Poprej je bil Soanski kralj podlozen abesinskemu
kralju.

Soanski kralj Menelik je sklenil bil z Italijani neko po-
godbo, po kateri bi Italija imela ncko nadoblast nad vso
Abesinijo. To pogodbo je pa Menelik kmalu odpovedal, in
prilo je do vojne mej Abesinci in Italijani. Italijanom se je
kmalu slabo godilo. Njih vojska je bila preslabo preskrbljena
za vojevanje v tuji dezeli. Dne 28. februvarija 1896. leta so
Abesinci popolnoma Italijane otepli. Poslednji so zgubili v
boji pri Aduvi 4500 mo%, dva generala sta bila ubita, jeden
ranjen. Mnogo Italijanov so Abesinci vjeli. Italijane je ta
poraz jako potrl. Svojega poveljnika generala Baratierija so
postavili pred vojno sodi¢e, ki ga je pa oprostilo, ker se
mu ni mogla krivda dokazati.

Misel na daljno bojevanje so Italijani kar opustili. Po-
gajali so se jedino z abesinskim kraljem, da izpusti vjetnike.
Ta pogajanja so pa dolgo trpela, ker kralj Menelik ni hotel
kar tako izpustiti vjetnikov in je zahteval, da se sklene redna
mirovna pogodba. Miru pa Italijani niso marali sklepati. Na
daljSe bojevanje pa¢ niso veé mislili, a v posebno pogodbo
le niso morali priznati, da so bili tepeni. Se le v novembru
se je sklenil mir. V njem se je Italija odrekla preoblasti
nad Abesinijo, dovolila v tako dolocitev meje, kakor so jo
Abesinci zahtevali, in zavezala se, da poplaca vse stroske,
katere je Abesinija imela za vjetnike. S tem mirom je Italija
tako poniZana, da se jedva more Steti Se mej velesile.
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fabrikanta oljnatih barv, lakov, firneZev
napisna slikarja
pleskarja za stavbe in pohiitvo

Pleskarska mojstra ¢. kr, drfavnih Zeleznic in c. ke, priv,
juine Eeleznice.

Zaloga orig. karbolineja. Ma&&oba za konjska
kopita in usnje.

V Ljubljani
za franditkansko cerkvijo v hifl L. ¥llharja it 4.

Oljnate barve v ploiéevinas'ih pusicah za proda-
jalce na drobno po 1 in pol kilo vsebine, najfineje strte
in po najnifji ceni. (Ob&no priznanje,)

Jantarjev lak za tla, v Scstih barvinih tonih, naj-
trajnejSa tvarina za tla,

Spiritni podsnovni in svetli lak za tla, ki se v
jednem dncvu lakujejo in se zopet rabijo.

Angle#ki laki za kodije Harland & Sohn,

Preparacijski, zraéni, damar-lak, lak za pohistvo,
Zelezo in usnje mixtion, terebin, Dunajsko-Novo-
medko terpentinovo olje.

FirneZ le iz kranjskega olja, ki se ne sme zame-
njati z navadnim firnefem v trgovini.

Kemiéne barve za posobne in dekoracijske slikarje,
prstene barve za zidarje itd,

Velika raloga norimberdkih dopidev, priznano naj-
bolje vrste, kakor vseh drugih v to stroko spadajoiih
predmetov,

Priporodava svoje pleskarstvo za stavbe in pohidtvo & dubov-
Edini in sl. obdinstva vmestu in na deZeli, kakor tudiizven Kranj-
ke, nn&opkjc.‘::sﬁ ono zadodéa vsem zahtevam v tej stroki. Na-
ina dela =0 po M.adznm in nikdo ne more z nama tekmovati,

diei glede solid: , nkusa ali nizke cene. Poscbno priporofava
pleskanje bif z oljnato barvo, kateremu se mora dati prednost pred

venkim apnenim barvilom, hm e trajnei®e in nezoatno draZje.
Hike, skrbno napleskane :’olinﬂo’hno, ne potrebujejo 20 do ’m
Jet nikake poprave.
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Qpozarjava tadi &astito obdinstve pa predmete iz najine delavnice, razstavljene
v obrtni razsiavi deislnega muzejn , Rudolfinum®’,
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Herbabny-~ja nizje fosforno-kisli

apneno-zelezni sirup.

Ta Ze 27 let vedno z dobrim vspehom rabljeni, od mnogih
zdravnikov najboljfe sojeni in priporoleni sirup za prsa odstrani
#lezo, pomiri kalelj, pomanjda znoj in upliva dobro na prsa. Nadalje
upliva na slast in prebavljenje, posprinje reditev in okrepéuje ter utr-
juje Zivot. V tem sirupu sc nahajajoée Zelezo, ki je v lahko prilicljivi
obliki je koristno za stvaritev krvi, raztopljive fosforno-apnene soli pa
poscbno za utrditev kosti pri slabotnili otrokih.

Ena steklenica Herbabny-jevega apneno Zeleznega sirupa stane
I gld. 25 kr,, po poiti 20 kr. vel za zaviteck Manj¥ih steklenic ni.

Svarilo! Mi svarimo pred posnema-
njem najega fe 27 let obstojedega nilje
fosforno-kislega apneno-Zeleznega sirupa, ki
bi pod tem ali kakim drugim imenom se
prikazal, ker je po sestavi in uéinku od
nafega originalnega izdelka Zisto razliden.
Zato prosimo, da se vedno odlofno zahteva
Herbabny-ja apneno-Zelezni sirap in na
to gleda, da Je¢ na vsaki steklenici zraven
stojeda od oblasti protokolirana varstvena znamka. Nikdo se naj ne
da zapeljati po nizki ceni ali po kakem drugem izgovoru, da bi taka
posnemanja kupoval

Herbabny-ja blagodiSeca esenca za_protin eveuroxsiiny

olajsujode mazilo. Utinek blagodifede esence za protin se je izkazal
v civilnih in vojalkih bolnidnicah. Sodbe zdravnikov o nji jo pripo-
rodajo kot sredstvo, ki pomaga pri vseh boleznih (razen pri vnetji),
ktere nastanejo zaradi prepiha in prehlajenja v kosteh, sklepih in
mificah in ktere so Z¢ le nastale ali se periodiéno ponavljajo. Te bo-
le€ine, kakor tudi Zivine bolezni olajiuje in ozdravi ta esenca, upliva
pa tudi krepilno in ofivijajode na miiifje,

Cena: 1 steklenica 1 gld,, po podti za 1 do 3 steklenice 20 kr.
veé za ravitek,

Pristno le 2 zgoraj stojeéo varstveno zmamko

ledelovanje in glavma odpodiljatey v delelc :
Lekarna pri ,usmiljenju®“ na Dunaji.
Y11, 1, Kaiserstrasse Ne. 78 i 75,
——m Zaloge v mnogih lekarnah. es——
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IVAN REBEK

15 klju¢avniéar
§=:: v Celji (v lastni hisi) Poljske ulice (Feldgasse) 14

—SE Slav. ob&instva in pred. duhovilini se priporofa za vsa

v njegovo stroko spadajola dela, pri stavbah hif ali druzih po-
slopij, osobito za cerkvena dela, katera sc najlepie krasijo z
R lepim in umetnim kljudarskim delom. N, pr. kovane mreie za
- okna, predaltarske in razmovrstne Zelezne ograje, razlifne B&
—&8 svecnike, Zelezna vrata vsih slogov. Napravljn vodovode, M+
A8 napeljuje hidne telegrafe in telefone, izdeluje razlicna Ste- &
-l

dilna ognjica itd. itd. = -
== vse po najnizjih cenah. == o

Nalrti in prorafuni brezplaéno. Za dobra dela jaméi. 5

- p
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s Hotel

| ,Pri Slonu* v Ljubljani

8 Hotel prve vrste :
(131 sredi mesta, blizu podinega in brzojavnega urada, ima =
‘ 60 sob z wso ugodnostjo, salon, jedilnico in kavamo. -
Hotelski omnibus odhaja k vaakemu vlaku, ekvipafe v =

; wdi. Tu je jedino kopaliSce z ljubljanskimi Ze- :
ol leznimi in Sotnimi kopeli jednake Francovim kope-
° lim, pod vodstvom gosp. vladnega svetnika prof dr. pl.
Valente in parne, kropilne in kopeli v banjah.

Antona Gnezde vdova, lastica.
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JOSIPINA SUMIT
v Ljubljani, Gradi&ce :
slad¢i¢arska obrt

priporofa p. n. trgoveem in slav. obdinstvu svojo veliko zalogo raznih |5
sladlifarskih izdelkov, ter navaja nastopno: Cokolada v vsaki velikosti
od 1—65 kr, Kakao prafek (Cacao-Pulver), zakuhano na mlcku jako
priljubljena pijaa za male in odrasle. Mallnnvcc (Hm)luus.lfh liter
80 kr., na debelo cencje. Fine bonbone iz fokolade in druge. Roks |5
in drops metinke in druge trgovske sladiice, Vedno v zalogi cvetlice
in roZe za okrafenje tort v vsaki velikosti, Sadlin (zolzne) kilo 80 kr.

Za sv. Miklavza in Bozi¢

vsakovrstne predmete za okradenje boZiénih dreves itd Skatljice (Bon-
bonieur) jako fino izdelane, napolnjene z bonboni, lepo ter &asu pri- |5
merno darilo po vsakej ceni male in velike,

Vsa v to stroko spadajoda narofila izvriujem tolno ter po najniZji
cent. — Privatnim poiiljam le proti povzetju.

o
P
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NajstarejSa in najveCja
trgovina z zgotovljenimi oblekami

Gricar & Mejac

Ljubljana, Slonove ulice &t. 9.

Priporo¢a svojo bogato zalogo zgotovljene
obleke za gospode, decke, gospe in deklice po
najnizjih cenah.

kojih ni v zalogi, izdelujejo se po meri toéno in

Predmeti,
ceno na Dunaji,
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STEFAN NAGY

prej (Franc Teréek)
Ljubljana, Valvasorjev trg &t. 5.,
trgovina z zeleznino, kovino, hidnim in kuhinjskim
| orodjem, delavskim orodjem; potem trgovina stav-

| [
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7 1 binskega, kljuéarskega in kovinskega blaga. ||If~
: —_ /aluga Zelezniskih Sin, cementa in Dovskega gipsa. — | et
* B — )
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JOSIP HOCEVAR |
krojaski mojster
Celje, Graska cesta st. 19
priporoa cast, duhovidini in slav. ob&instvu veliko zalogo
storjenih oblek za gospode in decke
po najnovejSem kroju in nizkih cenah,
Neprémoéljlvi haveloki za gospode in decke.

Velik izber sukna iz vnanjih kakor tudi domadih svetovno
priznanih tyvrdk. — Zananje narocilo se hitro po Jelji izvréi
ter sc zagotavlja trajna in solidna postireiba.

Lastna tovarna stolov

Stefan Boucon
zaloga Graska cesta &t. 12,

tovarna na Teharjih
se priporoda Castiti duhovElini in slavnemu
oblinstvu za napravo vsakovrstnega v nje-
govo stroko spadajoega dela.
fzdelovalaioa e!agntnih amen’ékih wrinih mebljev.

Vsprejema vse poprave in pletenja.

—] Cenc nizke, delo trajno. — Cenik franko in zaston) f—
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4  Ludovik Cerne ¥

~S: Zlatar -
Gledaliske ulice §t. 8 Ljubljana.
R

Velika zaloga zlata, srebra, uhanov, murckov,
prstanov (poroénih prstanov) veriZic itd.

"'""""lll'lllllll""l!"ll""ll[ll
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Kupuje zlato in srebro po najvisjih cenah.
Vsa v to stroko spadijoca dela izvriujejo se toéno

P in po nizki ceni. -y
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10 goldinarjey

stane pri meni en modroe
na  peresih  (Federma-
tratze). Ti modroci go so-
lidno iz najboljfe tvarine
narejeni, imajo po 80 do-
bro vezanih, modnih pe-
res iz najboljfegn bakre-
nega drata s finim afrikom tapecirani in moénim platnenim cvilhom Xreobleéani ter pri
najted)i rabi do 10 let nobenih poprav ne zahtevajo. — Pri narodilih z deiele naznani naj
se vsel)j natanina mera postelje v notranji l;?i‘.) — Ako se mﬂ dobi za 10 gld, dober
!ng:inn modroc na peresib, je pal neumesino kupovati malovredne nadomestke, kakor
Fidaste Zimnice, slamnice itd., kaleri pravemu namenu, imeti dobro postelio ne vstrezajo.

M. Obreza, tapetniska kupéija

v Ljubljani, Selenburgove ulice, 1

Ta domata, jedina narodna tordka te stroke na Slo- §
venskem bodi slav. obéinstou najbolje priporodena za §
nakupovanje Zimnic, salonskih garnitur, diva-
nov, stolov in tsega v tapetnisko obrt spadajoéega
dela. — Ceniki s podobami zastonj in franke. Hitra
in_ postena postrezba, nizke cene posbno pri vedjih
narodilih, — Najredja zaloga elegantnih in moénih I

otrodjih vozitkor od 6 gld. naprej. 3
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Jedino pravi angleski

c¢udotvorni balzam.

Po zdraystvenem oblastvu preiskan in potrjen.

Izkljuéno jedina in neposredna izdelovalnica in razpodiljateljica je lekarna

»angelj varuh“ lekarja A. Thierry~ja v Pregradi
pri Rogaski Slatini.

Ta balzam se rabi za zunaj in zootraj. On je

1. Nedosegljivo zdravilo pri vseh pluénih in
prsnih boleznih, hladi katar in zabranjuje blju-
vanje, odpravi hud kadelj in ozdravlja celo za-
starane take bolezni. 2. Decluje poscbno dobro pri
vnetju gria, hripavosti, vseh vratnih boleznih itd. 3.
Mrzlico preiene korenito. 4. Zdravi neverjetno hitro
vse bolenzi na jetrih, v Zelodeu in &revih, poscbno
felodZev kré, koliko in trganje po Zivotu. 5. Ozdravi
bol in odpravi zlato Zilo in hemorhoide. 6. Mehéa
prebavijanje in &isti kri, Cisti ledvice, ozdravlja otoi-
nost in pobitost ter pospefuje tek in prebavljanje.
7. Slazi tudi dobro pri zobobolu, otlih zobeh, gnji-
lobi v ustih in pri vsch zobnih in ustnih boleznih,
ter odvzame riganje in neprijeten duh iz ust in Ze-
lodca. B, Je dobro sredstvo zoper &rva, trakuljo in
epilepsijo ali boijast. 9, Za zunaj se rabi kot ¢udo-
tvorno zdravilo za vee rane, nove in stare, sledove
ran, pheno, ofpice, cevovko, bradovice, opeklino,
ozeblino, hraste, garje in spuifaje, razpokane in
R raskave roke itd. itd. in ozdravlja glavobol, Sumenje,
v:,:lt‘v':nm Nd, "".“’E;"h:o trganje, protin, boledine v ufesih itd,, o demer jasno
: vi balzam Jokarja A, Poudi obdiren navod o porabi. 10. Je sploh najboljie
fmrw-gvmmmo- zdravilo, ki naj se rabi za znotraj in zanaj z gotovim
Slatina, vspehom, je zauesljivo, cend in ni¢ ne skoduje in

brezx katerega bi naj za prvo pomoé nobena drufina me bila, posebno ob
hripi (influenci), koleri in drugih nalezljivih boleznih. Jeden sam poskus bode
bolj poudil in prepri€al, nego to oznanilo. Pravi in neponarejeni je ta balzam
le tedaj, ako je vsaka steklenica zaprita s srebrnim zaporkom, v katerem je
vtisnjena moja tvrdka: Adolf Thierry lekarna pri ,,Angelju varhu“ v
, ako ima vsaka steklenica zelen listek in je zavita v navod o rabi,

na katerem jc ravno ista varstvena znamka z istim napisom kakor zgoraj.
Vsi drugi balzami, ki niso zaprti z mojim zaporkom in vsi balzami, kiimajo
drugadno zunanje znamenje, so ponarejeni posnetki in imajo tudi v sebi pre-
povedane in &kodljive drastitne tvarine, kakor ealojas (lopatka) in drugo;
tak balzam naj vsak kar vrne. Ponarejalce in posnemalce mojega edino pra-
vega balzama strogo ovadim pri zakonu varstvenih znamk pri sodistu in




ravano tako tudi vse prodajalce ponarejenih izdelkov. Razumniki visoke kra-
ljeve defclne viade (3t. 5782 B. 610B) so ga preiskali ter priznali, da moj
jzdelck nima v scbi nikakor$nih prepovedanih ali zdravju Skodljivih tvarin.
Kjer ni nobene zaloge mojega balzama, naroéi se naj naravnosi na
naslov: Lekarna ,angelj varuh® A. Thierry-ja v Pregradi pri Rogaski
Slatini. — Do wvsch poitnih postaj avstro-ogerskih velja s podiljatvo: 12
malih ali 6 velikih steklenic 4 krone, za Bosno in Hercegovino velja franki-
rana posiljatey 12 malih ali 6 velikih steklenic 5 kron. Manj kot 12 malih
ali 6 velikih steklenic se ne razpodilja. Razposilja se samo za poslani denar
ali s postnim povzetjem,
Vsi ti izdelki dobivajo se pristni pri lekarni ,angelj

varuh* A. Thierry=-ja v Pregradi pri Rogaski Slatini.

P | Da bi obvaroval p. n. obdinstvo vsch niévrednih posactkov
ozor ® balzama rabimo od sedaj zanaprej to o blastveno registrovano

varstveno znamko.
Adolf Thierry, lekarnar v Pregradi pri Rogaskl Slatini,

Mo¢ in delovanje pravega
angleskega tudotvornega mazila,

S tem zdravilom se e ozdravila 14 leina
bramorka (gnitie kostij), katera se je smatrala za
neozdravljivo, v novejfem éasu cclo 22-letna huda,
raku podobna bolezen.

Angleiko éudotvorno mazilo pri najhujéih. tudi
zas arelih boleznih trpeéega élovedtva rabljeno z naj-
boljfim vspehom, nedosegljivo pri zdravijenju ran,
kakor tud: lajfanju boledin, je prav za prav le spo- =
desATHIERRY in  jevje dudotvornih naravnih moéij rudeée rore

PREGRADA erosa centifolias v zveri z drugimi, radi svoje zdra-
vilne modi znamenitimi snovmi.

Anglefko cudotvorno mazilo se rabi pri razbolelih prsih otroénic in
ako tem mleko po mlednicah zastane, ali prsa otrpnejo pri pienu, pri raznih
starih napakah, odprtih nogah, ranah, slanotoku, oteklih nogah, celo pri bra-
morki; pri vsekanih, zbodenih, obstrelienih in vrezanih ranah in pritiskih;
izvleée vse tuje tvarine kakor: steklovino in trsice, pesek, svinec, trne itd,;
pri vsch oteklinah, izrastkih, karbunklih, bulah, celo pri raku; pri &rvu ali
lisi, zanohtnic na prstu, mehurjih, ranjenih nogah, opeklinah vsake vrste,
ozeblih udih, pri prelefanih bolnikih, pri oteklini na vratu, pri otokih, ake
iz ufes tede ali se otrokom odpre v ulesih itd, itd,

Anglesko ¢udotvorno mazilo je kolikor stareje toliko izvrstneje pri vporabi!
Priporofa se drofinam, da imajo vedno pri rokah to jedino preser-
vativno sredstvo.

Schutzengel-Apolhek:




Manj kot dve puicici se ne razpoiilja; razposilja se le za poslani denar
ali 8 povzetjem, S podtnino, vornim listom in zavijanjem vred veljata dva
lon¢ka 3 krone 40 vinarjev.

Mnogostevilna spricevala na pregled!

Kupovalce svarim pred niévrednim ponarejenim mazilom in prosim:
naj vsakdo pazi na varstveno znamko vigano vrhu lonéka in tyrdko
e«Lekarna angelj varuh A Thierryva v Pregradis. Vsak londek
mora biti zavit v ravno tak navod o rabi z varstveno znamko. — Ponare-
jalei in posnemalei mojega edino pravega anglelkeza Cudotvornega mazila se
strogo kaznujejo po zakonu o varstvenih znamkah, ravno tako tudi proda-
jalei ponarejenih izdelkov,

Dobiva se v lekamni ,angel] varsh A Thierry-ja v Pregradi pri Rogaiki Slatinf.

Zaloga skoraj po vseh lekarnah. Kjer ni zaloge, naj se narodi naray-
nost pri lekami eangelj varuh» A. Thierry-ja v Pregradi pri Rogadki Slatini,

tevilka varstvene znamke za Avstro-Ogersko: 4524,
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Cudotvorni Pain-Expeller

‘\'(-..I?N le za zunajno rabo.
AN

Preseneen je gotov uéinek mazila zoper protin,
o lWtrganje po kosteh, hudo kostenico v sklepih, boledine
v hebta in krigw, vraZji tok, mrtvoudnost, zunanje pre-
hlajenje, izvinitev, otekline v udih, vnetje itd , kakor
tudi kot zunanje krepéilo po vsch naporih in kot ob-
varovanje proti vsem navedenim boleznim,

Pristno le z zgoraj stojefo firmo in varstveno
znamko ter s kovinsko-mofiénim zatvorom firme izdelo-
A valteve. Manj kot dve steklenici se ne more podiljati in
| ICH DIEN [ip staneta franko na vsako poito Avatro-Ogerskega in Nem-

_ Z Skega po poltnem povzetji ali za naprej poslani denar
7”3 krone 40 vinarjev,
Lekarna pri «angelju varhus A, Thierrya

v Pregradi pri Rogagki Slatini.
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Pristna angleSka pomada za obvarovanje koZe,

ki nima v sebi nobenih §kodljivih ali prepovedanih snovij, deluje hitro in
zanesljivo zoper vse koine bolezni, obvaruje proti $kodljivemu upliva vremena
in solnénih Zarkov, odpravi fudeino vae nefistosti kole na licu in telesu, kot
pege, solnlne pike, zakoZne &rve itd, gube in trpkoto kofe, naredi grbaste
in rugeée roke nefne in gladke in podeli po daljli rabi obrazu miadostno
Zivahnost in nenost, koZi pa splofno roino obliko. Vsaki veder naj se pred
spanjem lice in tisti deli rahlo namaZejo in naribljejo, katere hotemo pomla-
diti in nefne ohraniti. Na roke se naj dencjo rokavice in tako se naj ponoéi
zgodi uéinekx. Zjutraj se je treba umiti s frisno mrzlo vodo in z dobrim mi-
lom (najbolife 2z mojim Boraks-milom).

Vsak lonéek mora imeti na pokrovu vkovano firmo:

Lekarna epri angelju varhus A, Thierry v Pregradi.



Jeden lonéek pristne angleike fudotvorne pomade stane 1 krono 60
vinarjev, jedno Boraks-milo 80 vinarjev. Za poitnino in zaboj 80 vin, posebej,
Po originalu angleikih receptov se izgotavlja v lekarni «Angelj varuhs
A. Thierri pri rogadki Slatini, e

Hematin—pastile

po originalnem francoskem receptu prirejene iz pristnega
Liebifkega mesncga extrakta v spojini s kemiénimi bistvi
§ 80 najbolj zanesljivo sredstvo zoper bledico in malok:v-
nost ter zoper bolezni, ki nastanejo iz teh dveh, Onpe
redijo ob jednem tudi kei in so sploh redilne. Pri vsch
znakovih pricenjajoe se bledice in malokrvnosti, ki se
lahko spoznajo po lahkem opefanju in pri slabosti migic,
srénem utripanju, tefkem dihanju, motenju prebavijanja,
zelodiénem kréu, omotici, trdovratnem glavobolu itd. do-
titnega ¢loveka, naj se ne zamudi pravodasno ustaviti
nadaljevanje te bolezni. Zato naj vsak zaupno naroéi
Hematin-pastile, ki so jedino zanesljivo sredstvo zoper
bledico in malokrvnost.

Hematin-pastile se narede za vsako narofilo svefe v lekarni «Angelj
varuhs A, Thierry v Pregradi pri Rogaiki Slatini, B i

Jedna Skatljica velja 3 krone 40 vinarjev, za poitnino in zavitek 60
vinarjev veé.

PP~ Vsaka ikatljica mora imeti lastnorolni podpis izdelovatelja. “{g

Zagorijanski prsni sirup.

Jako prijetno okusno sredstvo za odradéenc kakor tudi za otroke vsake
starosti proti kréevitem in dudljivemu kaslju, prsnem pljiuénem nahodu, zasli-
fenju, bolestnem bljuvanju, prsnim boleznim, utedljivo in boledine olajiujode
pri vsch, tudi zastarelih bolezaih na prsib in pljudih. Mala steklenica stane
1 krono 20 vinarjev, velika 2 kroni 20 vinarjev. Za podtnino in zaboj 80
vinarjev ved, — Na wvsaki stcklenici mora biti kovinska moSnica z vkovano
mojo firmo,

Izdeluje in dobiva se v lekarni ¢Angelj varuhs A, Thierry v Pregradi
pri Rogadki Slatini. ST LoEES

Pristno angleska Tannochinin-pomada za rastenje las.

Ona zadriuje zgnitev las, prerani izpadek in osivljenje las, je Cisto ne-
Ekodljiva in bolj§a kakor vaaka druga pomada te vrste. 1 lonfck velja 2 kroni,
Za poStnino in zabojéek 80 vinarjev ved.

Vsak lonéek mora imeti na pokrovu vkovano firmo lekama «Angel
varahs A, Thierry v Pregradi pri Rogafki Slatini, R

Pristno angleske Cascara-Sagrada-kri cistilne krogljice.

I ikatljica 60 vinarjev, 1 zavitek s 6 katljami 3 krone. Za poitnino in zabojlek 60 vin. vel.
Posebno priporoéljiva za pospesevanje potrebe, brez Skodljivih nasledkov.,
Vsaka fkatljica mora imeti lastnorolni podpis izdelovatelja A, Thierry-ja.
Kjer ni zaloge mojih izdclkov, naj sc parodi naravnost v lekarni «Angelj

varuhs A. Thierry v Pregradi pri Rogaski Slatini. s




Czerny-ja orientalsko rozno mleko
(Rosenmilch)

napravi tako neino, mladostno polt, kakor nobeno drugo, ravno tako
neskodljivo sredstvo.  Izvrstno zoper pege, nelepo rdedimo na obrazu,
solnéno ofganje in vse nesnaZanosti kole, Odpravi tudi vsako rumeno
ali rajavo polt. Stane & 1 gid. Balzamovo milo zraven 30 kr,

czerny.ja tmngena je najboljie, garantirano ne-

ikodljivo in take] koristno
sredstvo za barvanje las brex svinfene primesi, Porabljivo za lase,
brke in obrvi, ktere na najoavadnejdi nadin, po samo enkratni rabi
&isto zanesljivo in gotovo tisto brezmadeino, leskee rumenkasto, ru-
javkasto ali €rno prirodno barvo zopet dobijo, ktero so imele, predio
so osivele in ktere ne zgubijo po umivanju z milom ali v parni ko-
pelji, Cena 2 gld. 50 kr,
Postavno ravarovano, natanéno preiskano In pristno se dobi pri

Anton J. Czerny (Wien)

Tovarna in naslov: XVIIL Carl Ludwigsirasse 8. Zaloga: I Wollfischgasse b

(poleg c. kr. dvornega opernega gledalidca), Podilja se takoj pod poétnim povzet-

jem. Ceniki na zahtevanje gratis in franko. Dobiva se tudi v lekarnah, v prod i-

jalnicah parféma in v frizernicah, odlodéno pa se nej zahtevajo pripravki Czerny-jo
In drugi se na) zavrnejo.

Kristijan Mahlknecht
§t. Urh-Groden, Tirolsko

se priporoéa za izdelovanje in oskrbovanic
#a svetniSkih kipov, %
Kristusovih teles, bozjih grobov,
jaslic, relifnih krizevih potov,
altarjev

in vsch v to stroko spadajodih lesenih
izdelkov,

Priporodilo.

Gospod Kristijan Mahlknecht v St.
Urhu Gréden, Tirolsko, napravil je za fupoo
cerkey Sent Ivana (Ogersko) v Pedulki
skofiji 6 kipov v moiki velikosti tako moj-
: l.'._\ stersko in po ceni, da podpisanec ne morem
© drugaé, kakor da imenovanega gospoda
Mahikaechta vsem veleCastitim gospodom Zupnikom najtopleje priporodim.
lzdelki so vzvideni in pridajo, da jih je pravi mojster izdelal, Gospod Mahl-
kneeht zasluii najodliéneje zanimanje, Franc a Paula Troll
Pecub, 16 julijn 1805, treb, dkof in v. pro#t podudki.




Lekarna ,pri zlatem Dunaj
drzavnem jabolku“ I, Singerstrasse 116

J. PSERHOFER-ja

odvajalne krogljice,

dolgo nauvo, Jahko odvajajode in od mnogih zdravnikov obfinstva priporo-
¢ano domade zdravilo

Te krogljice so ravno iste, katere so Ze vec¢ desetletij pod
imenom : J. Pserhoferjeve kricistilne krogljice obcinstvn Znane
in katere se edino le izdelujejo v lekarni «<pri zlatem drzavnem
jabolkus, Dunaj, 1., Singerstrasse 116.

Te krogliice veljajo: 1 S3katljica s 15 kroglicami 21 kr.,
1 zavitek s 6 Skatljami 1 gld. 5 kr.

Kdor podlje denar naprej, dobi franko poslano: 1 zavitek
1 gld. 25 kr., 2 zavitka 2 gid. 30 kr,, 3 zavitke 3 gld. 35 kr.,
4 zavitke 4 gld. 40 kr., 5 zavitkov 5 gld. 20 kr.,, 10 zavitkov
0 gld. 20 kr. (Manje kakor en zavitek se ne razpodilja).

Prosi se razloéno zahtevati

J. Pserhofer-ja odvajalne krogljice

in paziti na to, da je podpis J. Pserhofer na pokrovu vsake

tkatlje, kakor tudi na pridejanem poduku in sicer z rudeéimi

¢érkami.

Mazilo za ozeblino
J. Pserhoferja. 1 londek 40 kr., s frankirano podiljatvo 65 kr.

Trpotcev sok,
1 steklenica 50 kr.

Mazilo za odpravo guse

{brohora, krofa), steklenica 40 kr., s frankirano podiljatvo 65 kr.

Grenka tinktura za zelodec

(prej ivotna esenca ali praike kapliice imenovana). To sredstvo labko raz-
taplja in ima vzbudiven in kreplilen upliv na zelodec pri motenju prebave
ljanja. 1 steklenica 22 kr., 12 steklenic 2 gld,
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Balzam za bolecine,
1 steklenica 50 kr,

Stoll-a Kola-preparati,

izvrstno krepéalo za Zelodec in divee. 1 liter Kolavina ali eliksire 3 gld,,
/e litra 1 gld."60 kr., 1/, litra 85 kr,
Tannochinin-pomada

]. Pserhoferja, najboljfe sredstvo za rast las, 1 3katljica 2 gid.

Obljiz za ozdravljanje bolecin,

profesorja Stendl-na, | lonéek 30 kr., s frankirano pofiliatvo 75 kr..

Vseobéna cistilna sol

A. W, Bulrich-ova. Izvrstno domade zdravilo proti nasledkom spridenega pre-
bavljanja. 1 zavoj 1 gld.

Razun tukaj navedenih zdravil so %¢ vse v avstrijskih asnikih objav-
ljene tu- in inozemske farmacevtifne posebnosti v zalogi; katerih bi slufajno
ne bilo, s¢ tofno in ceno oskrbe. Podiljatve po posti se najhitreje izvide,
ako se denar napre] podlie; veéja narolila se pa pofiljajo tudi po poltnem
povzetji,

Ako se denar naprej poslje (najbolje po postni nakaznici), so
poitni stroski znatno niZji, kakor pri pofiljatvah s povzetjem.

Prva dunajska
tovarna dijamantov

za steklarje 1
AUGUST STRICKER in dr. &
Dunaj U

XVI. Neulerchenfelderstrasse 9. (o

Demanti za pisanje, kamenopis in
stroje, istotako vdelani, nevdelani demanti
vsake velikosti za steklarje, za lastitelje
steklarnic, za optike, kamenopisce in stro- S\-, G
jeslovee, strojevi demanti strojnikom za
odvijanje trdih jeklenih, popirnatih in por-
celanastih valicev, demanti za rezanje na
okroglo in po dolgem, ter demantovi nofi (svedri),

e Ceniki in vzorci gratis in franko. ess—



EKWIZDE
korneuburiki redilni pra-
gek za zivino.
Zdrmavilno sredstvo za konje, ro-

R N SR S S S S S S S S S
oo o b e o M

Fran Ivan Kwizda

¢, i kr. avatroogerski In kral),

rumunski dvorni zaloZnik in okruini lekarnar
Korneuburg pri Dunaju.
Ustanovljeno leta 1858

4 zlate In '8 srebrnth svelin)
30 astnib in priznaloih diplom.

Dolgo znano dietrt, koemel. sredsivo, ki krepda K

in ntrjuje kite in midice Gloveikega telesa.

Kwizde fluid

Znamka kade (fuid za turiste). >;
Turisti, kolesarji in jezdeci rabijo ga z naj- g;
holjSim vspchom kot dobro krepéalo po f3

vedjih turah. g:

1 steklenica

1 gld a v,
1/4steklenice
60 kr,
/q ikatife 35 kr o ST L

Blagovoli se naj paxiti na gori
pavedeno varsiveno znamko in
zahtevati odloéno
priprave Kwizdove,
Dobl s& po veeh lekaruah in dro
geriizh Avstroogerskega

|=

Poljedelsko.

Daokazana resnica e, da prl nasih doma-
&b Zivalih negotovo pomladansko vreme in
zelena klaja po pejEnji sahini brez vpliva na
nj'h organizem in veétml kot poprej pokadejo
se posebno prijlovini, svinjah, oveah, kure-
tint itd. razne Kuine bolezni. Zategadelj se
priporoda, rabiti tu o pravem fasu primerna
preservativon sredstva  in kot taka so se
. Kwizde kormeuburiki Zivinoredilni pragek,
Kuwizde restitucijoki fluid, Kwizde prasek za
stinje, prasek zoper drisko pri oveah, Kwizde
pradek 2a Kure, race, gosi itd. itd."" posebno
dobio obmesli #¢ mnogo let sem,

P
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KVIZDE
restitucijski fluid
C, kr. privil. umivalna voda
za konje.

Gena stekleaice 1 gl 40 kr. a. v,

Rozpodila se veaki dan iz glavae
zsl g¢ Okroina lekarna, Kor-
neaburg pri Dunaji.
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KAROL VANIC

trgovina manufakturnega blaga,
platna itd.

v Gelji, Gragka cesta (Grazerstrasse) &t. 1.

I3
e

1"

Povodom pomnofitve svoje trgovine z najraznovrstuejsim
modernim blagom, kakor: fine $tofe za moike in Zenske
obleke, velika zaloga platna vseh vrst, robee sviluate, volnene
in pavolnate, porhat v vseh barvah in kvalitetah, koce za po-
stelje in konje, vse potrebidine za krojade in Sivilje itd. usojam si
isto preé. duhovidini in sl obfinstva kar najtopleje priporocati.

Opiraje se na nafe narodno geslo «Svoji k svojims smelo
pri¢akujem naklonjenosti velecenjenih rodoljubov, zagotavljajoé
stre¢i vedno le s solidnim blagom po najniZjih cenah.

F. DOLINAR

: tvornica perila v Celji 4

8 Vrine ulice (Gartengasse) St. 16§

“ priporoéa svojo 4
veliko zalogo perila

"; kakor: srajc za gospode, gospe in otroke, §

A spodnjih hlaé, korsetov, manietov, ovrat- §

nikov itd., vse iz najboljSega blaga in po [§;

2| nizkih cenah. Oskrbim tudi cele bale naj- [§
okusneje po zmerni ceni.




— b
Fr. Sevtik
puskar v Ljubljani
Zidovske ulice 5t. 3

priporoéa svojo bogato zalogo oroZja za lov
in osebno varnost, streljiva in potrebscin za lovce.

“= popravki se izvrdujejo v moji delavnici %%

:
|
|
3
|

.
L2 o o

priporodca
na debelo in drobno po najnizji ceni

§ Kranjska vinarna v Irjubljani
-

E Pristno namizno in specijalno vine

Marijin trg st. 1.

B o

B R T L L R e

A. WILLITZE
pozladevalec in podobar v Ljubljani, Mestni trg &t. 10

8 priporofa se &astiti dubovidini za pozlaéevanje in renoviranje oltarjev,

y priznic, sv. podob in baldahinov itd. Podobe in nadeti novih oltarjev §
in drugega cerkvenega orodja izpelujejo se v vsakem slogu, KriZevi #
poti, slikani z oljnatimi barvami, z zlatim okvirom ali pa z okvirom @
iz paravnega lesa, kakor tudi vsa druga dela po najmiZjih cenah. §

¢
Dr. A. Praunseis |

zobozdravnik v Celji

plombuje in ledi ter izvriuje vse zobne operacije brez boledin, — ’
| Ordinoje vsaki dan od 9. do 12, ure dopoludne in od 2. do 5. ure |
popoludne,

o R R R e w e s €
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Urar C. Almoslechner v Celji

Kolodvorska ulica (Bahnhofgasse)

NI TN

Ta tvrdka se priporota za
nakup srebrnine in zlatnine
ter dobro reguliranih zlatih in
srebrnih Zepnih ur in vsako-
vrstno popravo v to stroko
spadajocih del.
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3 Matevz Sinkovi¢
=4 umetni in portalni mizar v Celji ‘é
» Gosposka ulica, §t. 25 -
4 priporoda se za izvr¥itev vsakovrstnih umetaih cerkvenih in stav- >
o benih mizarskih del, po zmernih cenah. e‘é
Q) . ol
&4 —<¢ Delo ukusno, solidno ter trajno. -s——  B%
5 ,»9voji kK svojim*. 7

-
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P. n,

Uljudno narnanjam slav. oblimstvu, gospodom mizarjem, stolarjem led.
itd, da vadriujem prvo in sajbolio

= strugarsko obrt =
v Celji, GledaliSke ulice (Theatergasse) Stev. o.

Izdelujem vsa v mojo stroko spadajofa dela fino, ukusno, po
najnovejih uzorcih, — Prevzemam vsa popravila, spadajoda v stru-
garsko obrt. — Priporofam se za obila narodila in zagotovljam, da
bodem storil vse, zadovoljiti cenjene narofnike hitro in po nizki ceni,

Z velespoitovanjem Jakob Kriiman,

strugarski mojster v Celji
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Jakob Kronovsek

pletar v Celji
Kolodvorske ulice (Bahnhofgasse) st. 5

priporoca svojo veliko zalogo lesnega pletenja, papirnih |
| kofov, potovalnih kovéekov, razne jerbase, stoylla cvetlic

o | itd. itd. \s1ko, ne v zalogi imajoc¢e delo, izvrSujem brzo | ¥
in po najniZji ceni. Zunajna naroéila izvrSujem tocno in | 5
Al natanjko po Zelji. ;
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JOSEF GRECCO

v Celji, Kolodvorska ulica, (Bahnholgasse) 5t. 5

priporoéa &ast. duhovilini in slavnemu obdinstvu svojo veliko za-

logo pravega italijanskega (sicilijansko) vina belega in rudedega

v boteljkah (brez steklenice) po ¥/, litra 36 kr. in v posodi po
56 litrov (brez posode) po 235 kr. liter na postajo Celje.

~-s3+ Vino pristno in dam vsako garancijo. «:-

T A N IR N N N K
AR EREAERED

Jos. Zabukovsek

krojaski mojster in me&éan v Celji
Glavni trg (Hauptplatz) 5t. 18,

Velika zaloga storjene obleke po najnifjih cenah. — Velika
izber raznega perila, trajnega in moénega blaga,
Priporodam se tudi za napravo obleke od najpriprosteje do
najfineje. — Postrezba hitra, solidna in po nizki ceni.
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Trgovina z manufakturnim blagom

Anton Mlineri¢
v Celji, RotovSka ulica (Rathausgasse) &t. 5

priporota svojo veliko lepo zalogo vsakovrstnega suknenega, lancnega

in pavolnatega blaga, za moSka in ¥enska obladila; Fdane, volnate in

platnene robee (facanetelne) za na glavo, srajee in zavratnike, rokavice,

nogovice, defnike, predpasaike, mizne prie, odeje za postelje in konje,

fidana in volnata sita za mlinarje, kakar tudi pripiavo za krojaée in
fivilje itd.

radi razprodaje vse pod fabriskimi cenami.
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MU, ALTZIEBLER
lonéar v Celji

priporoca svojo bogato zalogo vsakovrstnih gli-
nastih peéij v vseh barvah, konzole za Stedilna
ognjisa, vrtne dekoracije, raznovrstne vaze, kakor |3
tudi vse v njegovo stroko spadajoce predmete.

S880CE000002020R 00828008

AVG. SVIGA [ 3
Se priporo¢a slavnemu (:

mizarski mojster | oblinstvu in pret. du-

3
v Gaberii in v Colii hovi¢ini za vsakovrstna 2‘:
J Y Ji. mizarska dela, kakor: N

J okna, vrata, steklene <:
stene, pohistvo bodi si policeno ali barvano, gotovo [S?
ali na zeljo izgotavlja table za Sole, klopi itd., klopi
za cerkve, mize i. dr. Posebno se priporoca gosp. tr- fie
goveem za izdelovanje portalov, stelaz in pudelnov. <‘:

04\0 \04\ 4\ 4\ 4\ 4"}4\ Delo sol;duo ia trpeino, cene nizke! I

LA




Prva in najvedja zaloga
mrliskih rakev
vsake kakovosti
iz lesa ali kovine
vedno na izber pri

Viktor Naskotu

mizarju v Celji
Gospodska ulica (Herrengasse) §t. 24
Brzojavna narolila zvréim takoj.

Velika zaloga in ;aumpu\'o vsake bale
= zagrinjal za ckna ==
tvrdke Franc Thim v Frantenau na Celkem. Narotila sprejema

Viktor Nasko v Celji.
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s Naznanilo. ﬁzﬁ?’
2 P. n. obéinstvu naznanim s tem, da imam
* sezonske novosti ¢

il v najvedji izberi po najnifjih cenah, Zaloga obsega tapiserije, roéna
W dela, juto, coueva in vse k temu pripadajoée blago. Perilo za moike,

PIEITTF

s . N s . . .

2 icnske in otroke, konfckeija, bluze, obleka za deéke in deklice, svi-

8ol lcuina, barSun, peluch, posamenterija in okraski, traki, robeci in ob-

: robki, — Tkanina in srajce za kolesarje, nogovice in pasi, srajcc za

M turiste, Jaegerieve srajce, jopice, spodnje blage, modke nogovice, Zepni

* robei, zapone, predpasniki, ruske galofe, koZuhovina vseh vrst. [
:: Torbice za folo, popotni kovieg, plesne in navadne pahalke, plesna oprava, venci =
D4| In tanlice ra meveste, cvetke za klobuke, Najnovejie v nedercih domale in ino-

| zemske robe vseh vrst zo toaleto, — Najvelja izbera slamnikov xa dame, Zapot in |9
Ml robei, klobuki za otroke, poprava v hisi po novi iegi ukusno in vredna, — Naj.
| vedja izbera nagroboih vencev in trakov vedno v zalogi o4
* Podruinica v toplicah Dobrna, I
::’ Vrorci na zahteyanje zaston] in brez podtnine, — Poltna narodila izvriujeio se todno, E
. W “

8 i el FRANC KARBRUTZ mi s
- -
« Gra$ka cesta §t. 3. >
% )
v |
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steklar v Celji, Rotovike ulice §t. 4.

Priporoda svojo najvedjo zalogo vsakovrstnih steklenih
in porcelanastih posod za gostilne, kavarne in dom,
kakor tudi drugih sieklenih izdelkov. Zalogo vsakovrstnih
najfinejdih  oljuatih barv. Najvedjo izber
zreal in podob vseh velikosti v okvirjih

in brez njih.

Poscbno pa opozarja slavno oblinstvo na
veliko zalogo vsakovrstnih najnovejiih

svetilnic za gostilne

z izredno svetlobno jakostjo, kakor tudi od priprostih
do najkrasnejfih namiznih in viseéih svetilnic po naj-
niZjih cenah.

Priporoda se tudi za vsakovrstna
steklarska dela pri novih stavbah
in sprejema vse v njegovo stroko spadajofe poprave ter
jih izvrduje solidno, toéno in ceno.

Poscbno opozarjam tudi na svojo bogato zalogo krasnih
bozi¢nih in novoletnih daril
po najanifjih cenah.
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Crgovina Specerijskega blaga

| Milan Hoéevar

Celje, Glavni trg st. 10

e NAsproti farni cerkvi. e ' I
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.riporo¢a na debelo in drobno svojo veliko

> zalogo izvrstnega Sfpecerijskega blaga po-
sebno pa: Kavo, razne vrste po gld. 1°50 do
gld. 2*— kilo; riz italijanski in americanski |4 do
20 kr. kilo; sladkor rafinad v Stokih in narezani,
pristno svinjsko mast, Speh, maslo, strd, banatsko
parno pSeni¢no moko in griz, juZno sadie, ¢&o-
kolado, kakao, Zenof, rum, ¢aj, sardele, sardine,
arnike, kumare murke) v vinskem kisu, Svicarski
sir, salame, fino namizno olje, rafinirano repsno
olje, najfineje kadilo za cerkve, vinski kis, pristno
vinsko zganje, slivovee, brinjevec, naifinejdi ko-
njak, vino, $tajersko in avstrijsko v buteljah, $am-
panjca, malaga, Seri, madejra, kislo radanjsko
vodo, le¢o, grah, proseni in je¢menov pSen,
pti¢ji zdrob, mast, biks in lak za obuvala, svede,
milo, rizev Skrob, barvo za tla, prah za mrcese
itd. itd.




